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Uitleg van de symbolen 


Bij deze opdracht ga je lezen. 

Bij deze opdracht hoort een luisterfragment. 

Je gaat iets schrijven in het Frans. 

Je gaat een gesprekje voeren. 

Bij deze opdracht ga je naar een filmpje kijken. 
Deze opdracht doe je met z'n tweeën. 

Deze opdracht doe je in een groepje. 

In Grandes Lignes en ligne vind je meer opdrachten. 


Dit is een opdracht die iets moeilijker is. 
Overleg met je docent of je deze opdracht maakt. 


Gebruikte instructies 


Lire 


Lis le titre et l'introduction du texte A. 
Lis les sous-titres du texte A. 

Lis le texte A en entier. 

Lis de nouveau le texte A. 

Regarde les images. 


Ecouter 


Écoute le document sonore. 

Écoute le premier / deuxième fragment. 
Lis les questions. 

Puis écoute de nouveau … 


Parler 


Répète les phrases. 
Travaillez à deux. 
Faites le jeu de rôle. 
Changez de rôle. 


Écrire 
Écris en environ 5o mots … 
Fais des phrases entières. 


Comment dire? 
Cherche la traduction des phrases. 


Les exercices 


Apprends le vocabulaire A. 

Attention, il reste deux mots. 

Cherche l'intrus. 

Choisis entre: … 

Coche la bonne réponse. 

Complète les phrases. 

Corrige les erreurs. 

Décris. 

Écris le bon mot sous l'image. 

Relie. 

Remplis la fiche. 

Remplis la grille / le tableau. 

Remplis les mots dans la bonne colonne. 
Souligne la bonne réponse. 

Réponds aux questions en néerlandais. 
Traduis les mots en francais. 

Vrai ou faux? 


A quatre 


Lezen 


Lees de titel en de inleiding van bron A. 
Lees de tussenkopjes van bron A. 

Lees bron A helemaal. 

Lees bron A nog eens. 

Kijk naar de plaatjes. 


Luisteren 


Luister naar het fragment. 

Luister naar het eerste / tweede fragment. 
Lees de vragen. 

Vervolgens luister je nog eens naar … 


Spreken 


Zeg de zinnen na. 
Werk in tweetallen. 
Doe het rollenspel. 
Wissel van rol. 


Schrijven 


Schrijf in ongeveer 5o woorden op … 
Maak hele zinnen. 

Hoe zeg je? 

Zoek de vertaling van de zinnen op. 


De opdrachten 


Leer vocabulaire A. 

Let op, er blijven twee woorden over. 

Wat hoort er niet bij? 

Kies uit: … 

Kruis het juiste antwoord aan. 

Vul de zinnen aan. 

Verbeter de fouten. 

Beschrijf. 

Schrijf het juiste woord onder het plaatje. 
Verbind (combineer). 

Vul de fiche in. 

Vul de tabel / het schema in. 

Vul de woorden in de juiste kolom in. 
Onderstreep het juiste antwoord. 
Beantwoord de vragen in het Nederlands. 
Vertaal de woorden in het Frans. 

Waar of niet waar? 
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a Dans ce chapitre, on va aller à Nantes. Lis le texte à la page 54 du livre de textes. Relie 
les mots à leur description. 


: 
2 
3 
4 


Une résidence et forteresse. 

Des créations mécaniques. 2 
Écrivain du livre Le tour du monde en 80 jours. 

Des biscuits secs, sucrés ou salés. 


Jules Verne 

LU 

Château des Ducs de Bretagne 
Machines de I'île 


ONW P 


b On trouve l’ancienne usine des biscuits LU à Nantes. Connais-tu ces biscuits 
typiquement francais? Relie les mots francais aux descriptions en néerlandais. 




















(un petit écolier ) (kein, luchtig, rond koekje met zachte vulling ) 


un macaron bros koekje met kandijsiroop en kaneel 
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c _Regarde la présentation en ligne. 


a Dans ce chapitre, on parle de passe-temps. Coche les six activités qui parlent de ce 


thème. 

AO aller au cinéma F OQ jouer du saxophone 
B OQ avoirun exposé GO lire des magazines 
C O être malade HO regarder la télé 
DO faire de la musique |l O surfer sur Internet 
E O faire des progrès J O tomber amoureux 


b Quels autres passe-temps connais-tu? Remplis les mots francais dans limage. 







jouer au foot 


passe-temps 


Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. Finis les 
phrases. Traduis la deuxième partie de la phrase et écris la phrase entière en francais. 


1 Je peux aller aux casiers pour prendre … A naarde wc? 
2 Ilfait chaud. Je peux ouvrir … B een blaadje? 
3 Je peuxaller … C paracetamol? 
4 Je n'ai pas de cahier. Je peux avoir … D het raam? 
5 Je ne me sens pas bien.Je peux aller chercher … _E eenpen? 
6 Pouvez-vous me prêter … F__mijn spullen? 
2 
3 
4 
5 
6 
six chapitre 5 Formidable! © Noordhoff Uitgevers bv 
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a Lisletitre et l'introduction du texte A à la page 56 du livre de textes. Réponds aux 


questions en néerlandais. 


1 Wat zegt het vraagteken in de titel over de inhoud van bron A? 








2 Waar zijn Inês en Nathan? 





3 Op welke dag denk je dat het gesprek plaatsvindt? Leg je antwoord uit. 








b Ferme le livre de textes et écoute le texte A. Inès et Nathan parlent de quels sujets? 


Coche les bonnes réponses. 


AO l'école DO le foot 
B OQ la musique E OQ les devoirs 
C O leshopping F OQO le week-end passé 


Lis les phrases, puis écoute de nouveau le texte A et lis le texte à la page 56 du livre 
de textes. Souligne la bonne réponse. 


1 Le week-end dernier, Nathan a écouté le cd de / est allé voir Maître Gims. 
2 Nathan et Inès aiment / n'aiment pas la même musique. 

3 Inèsa assisté à un match de foot avec sa famille / ses amis. 

4 Son frêre Maxime joue dans un club de foot amateur / professionnel. 

5 Le FC Nantes jouait à domicile / à l'extérieur. 


Regarde la fiche d’identité ci-dessous, puis écoute la suite du document sonore. 
Remplis la fiche en néerlandais. 


-AEPCORT 
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e Lisles phrases, puis écoute de nouveau la suite du document sonore. Nummer de 
gebeurtenissen in de juiste volgorde. 


Attention >> Twee gebeurtenissen komen niet in het verhaal voor; die blijven over. 


Maxime komt het veld op. 

FC Nantes begint de tweede helft met veel energie. 
Maxime zit op de bank. 

FC Nantes scoort een doelpunt. 

De scheidsrechter trekt een rode kaart. 


FC Nantes komt op achterstand. 


LOlympique de Marseille krijgt een penalty. 


Maxime ligt geblesseerd op het veld. 





o* 


Réponds à la question en néerlandais. Waarom noemt Nathan het «un match à oublier 
très viten? 





@ 


a Lisles descriptions et remplis le bon mot. Tous les mots sont dans le texte A ou le 
document sonore. Attention: il reste deux mots. 


1 _Latmosphère à un concert ou à une fête: 


N 


Lespace dans lequel le ballon doit entrer pour marquer un point: 
Aller vite: 


Raconter une histoire drôle: 





Lespace aménagé pour une activité (sportive): 


NO u B ww 


Sortir ou s'en aller: 


b Dans cet exercice tu révises les événements culturels ou sportifs. Complète les mots 
avec les bonnes voyelles (klinkers). Puis traduis-les en néerlandais. 


1 | m_tch 
2 | spectel_ 
3 | cmd mscl_ 


4 1 p _c d th tr 


5 | ec ne rt 
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Traduis les mots en francais et complète les phrases. Toutes les phrases sont dans le texte 
A ou dans le document sonore. Choisis entre: 


in het stadion la Beaujoire sen voetbalwedstrijd 
een leuk weekend 


1 Tuas passé ? 
2 Oui, je suis allée voir 


3 Jaiété 





4 Tu yétais ? 
5 J'yétais 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire A à la page 39 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 


Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


Ö 


a Regarde le texte B à la page 57 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 








Complête les phrases en néerlandais. € 
1 Dezetekst gaat over Dat iseen 

2 Hij heeft een gegevenin_—___________ 

3 Erwaren bezoekers aanwezig. 


b Lisle tuyau. Puis lis le texte B globalement. Kruis in het schema aan wat de schrijver 
van bron B wil en wat het doel van deze tekst is. @ 


Tuyau Tekstdoel 
De schrijver van een tekst wil bij de lezer iets bereiken. Hij wil bijvoorbeeld iets aan de 
lezer uitleggen of hij wil dat de lezer iets doet. De tekst die hij schrijft, heeft dus een doel. 


C O dat je iets wel of niet gaat doen. C OQO overhalen / activeren 
D O zijn mening geven. D O overtuigen 
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c Lis de nouveau le texte B globalement. Cherche la phrase principale (de kernzin) de 
chaque alinéa. Écris ensuite la phrase dans le tableau. 


Attention >> In deze opdracht herhaal je de tuyau kernzinnen. Weet je het niet meer? 
Kijk dan op bladzijde 107 van het tekstboek. 


Alinéa La phrase principale 
Alinéa 1 
Alinéa 2 


Alinéa 3 





d Lisle texte B en entier et souligne la bonne 
réponse. 


1 Tijdens het concert speelde Stromae zijn 
grootste hits / nieuwe nummers. 


2 De moeder / dochter heeft de concertkaartjes 
voor haar verjaardag gekregen. 


3 Dankzij Stromae vindt de dochter het vak 
Frans leuker / makkelijker. 


4 De moeder vindt de liedjes van Stromae vooral 
mooi vanwege de songteksten / het ritme. 





5 Met plus frais que frais bedoelt Perez Hilton 
dat het concert van Stromae heel erg vernieuwend / opzwepend was. 


Wat is de Nederlandse vertaling van de spreekwoorden uit bron B? Ze staan in de 
titel en introductie. 


1 mettre le feu 





2 se vendre comme des petits pains 


De titel van partie 1is En route vers le succès. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Wat betekent En route vers le succès? 


2 Geldt dit voor Nathan uit bron A? Leg je antwoord uit. 





3 Zoek een citaat in tekst B dat bij de titel En route vers le succès past. Schrijf het citaat op en licht je 


antwoord toe. 


® 


Complête le texte à la page suivante avec les mots ci-dessous. Tous les mots sont dans le 
texte B. Attention: il reste deux mots. 
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Bonjour! Je m'appelle Yassine. Hier soir, j'ai vu le concert de Stromae. Il est (1) |! 


Tout le monde a chanté et dansé. J'aime bien (2) de ses chansons. Elles me 
(3) beaucoup. J'avais deux (4) pour le concert. Ma 
meilleure amie Saïda m'a (5) —________________________J'aime(6)_—__________________________avecelle. 


® 


Lis les questions suivantes. Cherche les réponses dans le texte B. 


1 Tuasété à un concert de Stromae? Raconte, c'était comment? © 
2 Leconcert était où? 
3 |lyavait beaucoup de monde? 


4 Le public était comment? 


® 


a Écoute la chanson de Stromae et réponds aux questions en néerlandais. 
1 Wat zou de titel van het nummer zijn? PD 
2 Is Stromae blij in het nummer? Waaraan merk je dat? 


Ja / Nee, omdat 


b Lisles phrases, puis écoute de nouveau la chanson. Mets les phrases dans le bon 


ordi © 


Depuis hier putain, j‘peux pas faire d'enfant. 


Je suis poli, courtois, et un peu fort bourré. 

Pour les mecs comme moi vous avez autre chose à faire. 
Vous m'auriez vu hier où j'étais formidable! 

Je suis célibataire. 


Oh bébé, oups.… mademoiselle. 





J'veux pas vous draguer. 


@) Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 5.1. 


Apprendre Apprends le Vocabulaire B aux pages 39 et 4o du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise le Vocabulaire A. 
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Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 

goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 





® 


a Lees Grammaire C op bladzijde 58 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 


O) aantekeningen. 


| 
Notes Grammaire 











b Onderstreep in onderstaand verhaaltje de zes vormen van de imparfait. 
Avant, j'aimais beaucoup le sport. Je faisais de la natation presque tous les matins avant les cours. 
Mon frère Vincent détestait le sport. Lui, son passe-temps favori, c'était la musique. Il jouait avec trois 
copains tous les week-ends. Ils ont monté un groupe de rock: Hypersilence. Une fois, j'ai assisté à un 
concert. Il y avait vraiment une bonne ambiance. 


c Noteer in het schema het hele werkwoord van de onderstreepte werkwoorden uit 
opdracht 13b en vertaal deze werkwoordsvorm daarna in het Nederlands. 


Hele Franse werkwoord Nederlandse vertaling werkwoordsvorm 
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d Zet de werkwoorden tussen haakjes in de imparfait. 


1__Comment vous (passer) votre temps libre? 
2 Nous (aller) souvent au cinéma. 

3 Raoul et Louis (faire) du vélo dans la forêt. 
4 Moi, je (lire) toujours des bandes dessinées. 
5 Daniel (regarder) des films policiers. 

6 Ettoi, tu (jouer) de la batterie? 


® 


a Zet de zinnen in de imparfait. Schrijf de nieuwe zin op. 


1 Je suis prêt pour le match du FC Nantes contre le PSG. 
2 Nous sommes en vert et jaune. 

3 Mon frêre porte une écharpe du FC Nantes. 

4 Ilya beaucoup de monde dans le stade de la Beaujoire. 
5 Le FC Nantes joue un match à domicile. 


6 J'aime l'ambiance dans le stade! 


b Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 _(/nès was) à Paris. 
2 (Haar broer speelde) au foot au PSG. 
3 (Zij hadden) la possibilité d'aller à la Fashion Week. 
4 (Erwaren) beaucoup de stars internationales. 
5 (/nès vond) que les défilés étaient magnifiques. 
6 (Jullie gingen) parfois à la Fashion Week de Paris? 
© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 5 Formidable! 


treize 13 





c Beantwoord de vragen over jezelf in het Frans. Gebruik in elk antwoord een vorm van 
de imparfait. 


1 _Qu'est-ce que tu faisais le week-end quand tu étais petit(e)? 
2 Quelle était ton activité préférée? 
3 Tu faisais du sport? Lequel? 
4 Tu étais membre d'un club ou d'une équipe? 
5 Tu jouais d'un instrument de musique? Lequel? 
o% 


a Onderstreep in de tekst de vormen van de imparfait en omcirkel de vormen van de 
passé composé. Vergeet het hulpwerkwoord van de passé composé niet te omcirkelen! 


Lannée dernière, je suis partie comme fille au pair aux Etats-Unis. Il‚y avait trois 


enfants dans ma famille d'accueil. Tous les jours, je les aidais â se préparer. Fuis, je les 
accompagnais à lécole à pied. Leurs parents rentraient toujours tard. 

Jétais toujours libre pendant les heures décole. Cela m'a permis de suivre des cours 
d'anglais et daméliorer mon niveau. Je nai pas eu de problème pour m'adapter. Jai 


rencontré des gens très différents. Cétait vraiment sympa! 





b Zet de onderstreepte werkwoorden uit opdracht 15a in de eerste kolom van het 
schema. Kruis daarna aan of de imparfait gebruikt is voor het beschrijven van een 
toestand of een gewoonte. 


imparfait 





Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 58 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de woordvolgorde. 
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® 





a Écoute et lis les phrases-clés D à la page 59 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. o 


Notes Phrases-clés 








b Lis Prononciation et orthographe à la page 59 du livre de textes. Écoute les mots. 
Coche la case si tu entends la lettre -t à la fin du mot. 


e 





c _Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés D à voix haute, à tour de rôle (om de beurt). 
Faites attention à la prononciation de la lettre -t à la fin du mot. 


d Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle en utilisant les phrases-clés D. Vous pouvez 
utiliser les mots suivants. Puis changez de rôle. 


al 
gi 
oe 


toi (A) 
— Salut, ca va? 
— Tu as passé un bon week-end? 


copain/copine (B) 

— (Groet terug en geef antwoord.) 

— (Geef antwoord en vertel wat je hebt 
gedaan.) 


— C'était comment? — (Vertel hoe het was.) 


— C'était où? 

— ll y avait beaucoup de monde? 
— Tu y étais avec qui? 

— Le public était comment? 

—Je dois y aller. Au revoir! 


— (Vertel waar het was.) 
— (Geef antwoord.) 

— (Geef antwoord.) 

— (Geef antwoord.) 

— (Zeg goedenavond.) 
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a Lisle tuyau et souligne les mots comme euh, ben, … dans le dialogue. 


Tuyau Opvulwoorden 

Opvulwoorden zijn woorden zonder betekenis zoals eh en zo. Ze vullen stiltes 

en zorgen ervoor dat gesprekken soepeler verlopen. Zonder deze woorden zijn 
gesprekken wat raar en kortaf. Je gebruikt opvulwoorden bijvoorbeeld wanneer je 
aarzelt en tijd nodig hebt om na te denken. De meest voorkomende opvulwoorden in 
het Frans zijn: ben, hein, euh, bien, bon. 


toi (A) 
— Salut, ca va? 
— Euh, ca ne va pas très bien! 


copain/copine (B) 
— Salut, oui, ca va bien et toi? 
— Qu'est-ce que tu as? 


— Ben, je vais bientôt déménager. 
—Si, mon père a un nouveau boulot à 
Nantes. 


— Hein? Ce n'est pas possible! 
— Oh, non! C'est nul! 





b Travaillez à deux. Regarde les affiches ci-dessous. Tu as été à l'un des deux 
événements. l'un pose cinq questions et l'autre répond. Utilise les phrases-clés D et 
les phrases-clés des chapitres précédents. 


D Attention >> Utilise aussi des mots comme euh, ben, … 


BANDE DE FILLES 


Sortie du film: le 17 février Vendredi 19 février à 2a1hoo 
Cinéma Gaumont, place du Au Zénith à Nantes 
Commerce Drame francais Réservations et infos: www. 
avec Karidja Touré sur une fille zenith-nantes.com 

de 16 ans qui n'accepte pas 

les interdits de ses parents, de 

l'école et de la société. 





c _Changez de rôle. Choisis l'autre affiche. 


® 
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Le week-end dernier, tu es allé(e) voir le match décrit ci-dessous. Écris un commentaire 
positif ou négatif d'environ 5o mots, sur la page Facebook de ton ami Vincent. Raconte: 


— waar je naartoe bent geweest. — hoe het publiek was. 
— of het druk was. — wie gewonnen heeft. 
— met wie je was. — hoe je het vond. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


| Accueil | Profil | Compte 

Vincent Match de foot amical: équipe nationale de France — équipe 
Modifier mon nationale des Pays-Bas 
profil Lieu: Stade de Toulouse 

Date: samedi à 17h30 
Fil d'actualité 
Messages 
Evénements () Afficher les commentaires 
Amis 


moi >> Salut! 








Corriger _Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 5.2. 


Apprendre _Apprends les phrases-clés D à la page 59 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


Descripteurs de compétences Exercices “xx 


Écouter Az Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij belangrijk zijn, 4 
en die gaan over zaken als persoonlijke gegevens, gezin, winkelen, 
woonplaats enzovoort. 


Lire A2 Ik kan specifieke kennis en informatie vinden in brieven, brochures, 8 
krantenartikelen, waarin gebeurtenissen worden beschreven. 
Parler A2 Ik kan vragen stellen en vertellen over vrije tijd en dingen die ik 16 et 17 


vroeger gedaan heb. 


Écrire A2 Ik kan een korte beschrijving geven wat er gebeurd is, wat ik 18 
heb gedaan en heb meegemaakt. 
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Partie 2 FAmusetorl 





® 


a Regarde le texte E à la page 60 du livre de textes et lis le titre. Réponds à la question 


@ en néerlandais. Wat is het onderwerp van bron E? 


b Lisle texte E en entier et réponds aux questions en néerlandais. 
1 Voor wie is de open dag bedoeld? 


2 Waaren wanneer vindt deze dag plaats? 





3 Welke activiteiten staan er op het programma? Noem er minstens drie. 


4 Waar kun je terecht als je in de buurt van Collioure woont? 


5 Zouje zelf naar deze dag toe gaan? Licht je antwoord toe. 








c _Regarde le film de la série En direct de Collioure et prends des notes en néerlandais. 
© Note cinq mots-clés. 


Attention >> In deze opdracht herhaal je de strategie aantekeningen maken. Je 
noteert in steekwoorden het onderwerp, de deelonderwerpen en de hoofdzaken. 


2 5 
3 





d Regarde les activités ci-dessous, puis essaie de rêpondre à la question à l'aide de tes 
notes (aantekeningen). 
Théo et Christine parlent de quelles activités? Coche les bonnes réponses. 
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e Lisles phrases, puis regarde de nouveau le film. Souligne la bonne réponse. 


1 Christine en Théo praten over hun plannen voor de komende vakantie / komend weekend. © 


N 


Théo is verbaasd over hoe sportief Christine is / de sport die Christine beoefent. 
Christine vindt voetbal / rugby niet echt een sport voor meiden. 
Théo vindt het leuk / niet leuk om muziek te maken bij een kampvuur. 


Christine en Théo nemen altijd dezelfde / een andere weg naar het strand. 


No u A ww 


Théo en Christine beoefenen allebei een individuele sport / teamsport. 


Christine / Théo wil een weddenschap afsluiten. 


el 


8 Christine wint een etentje / een avond bij het kampvuur met Théo. 


f Aan het eind van de film zegt Théo: «Ah, ah! Aucun problème!» Wat bedoelt hij daarmee? 


® 


a Coche la bonne traduction des mots soulignés. Les mots sont dans le texte E ou dans le film. 


1 Tu aimes les sport individuels et les sport d'extérieur? 
AO fysieke B OQ buiten 


2 Le 24 mars, les poneyclubs ouvrent leurs portes au grand public. 
A O organiseren B OD openen 





3 Au programme: initiation gratuite au poney et au cheval. 
A O het opstijgen B O deeerste kennismaking 


4 Et promenades dans les petits chemins ou les allées forestiëres. 
A O ontdekkingen B O ritten 


5 Renseignements sur le site www.petitranch.com. 
A O9 rooster B O informatie 


6 Léquitation, ce n'est pas du tout ennuyeux! 
A O9 vervelend B O vermoeiend 


Relie les deux colonnes pour faire des phrases complètes. Toutes les phrases viennent du film. 





1 Christine adore … A d’arriver! 1 
2 Sije gagne,tu… B monter â cheval toute seule. 

8 aa E Á 2 
3 On fait. C_dois jouer de la guitare pour moi. 
4 Le premier arrivé … D la course? 3 
5 Ca nerisque pas … E agagné. 4 
Traduis les phrases de l'exercice 20b en néerlandais. 5 
1 
2 
3 
4 
5 
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a Relie les questions aux bonnes réponses. Les questions sont dans le film. 


Qu'est-ce que tu aimes faire le week-end? Jaime faire du vélo. 


Moi, je joue du piano. 


Qu'est-ce que tu fais d'autre? Je joue de la guitare. 


Jadore monter à cheval. 


b Travaillez à deux. Réponds aux questions de l'exercice 21a en francais. Puis changez de rôle. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire E à la page 40 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
DD Révise les Vocabulaires A et B. 






22 


a Lisle texte F à la page 61 du livre de textes globalement. Wat is het doel van deze tekst? 


AO instrueren C OQ informeren 
B OQ amuseren D OQ overtuigen 


b Lisle texte F en entier. Qui dit quoi? Relie les phrases à la bonne personne. 


ledere sport heeft zo zijn 
voordelen. 


Wielrennen kan ook gezien 


worden als een teamsport. 





Tijdens het beoefenen van 


mijn sport kan ik mijn grenzen 
opzoeken. 
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c Lisle texte F de nouveau et coche la bonne réponse. 


1 Detitel is «Les sports d'équipe ou les sports individuels?» Wie van de drie jongeren 
beantwoordt de vraag? 
A OQ Élise C O Fabian 
B OQ Manolo D OQ geen van drieën 


2 Wat is waar over Élise en Fabian? 
A OQ Ze houden van dezelfde sporten. 
B OQO Ze verschillen van mening over teamsporten. 
C OQ Zezien allebei de meerwaarde van de verschillende sporten. 


® 


a Lisle tuyau. 


Tuyau Belangrijke informatie uit een tekst of luisterfragment halen 
Wil je snel de belangrijkste informatie uit een tekst of luisterfragment halen? 
Beantwoord dan de 5W vragen: 


— over wie/waarover gaat het? — wanneer? 
— wat gebeurt er? — waarom? 
— waar? 


b Lisles questions, puis écoute le document sonore. Réponds aux questions en 
néerlandais. 1D) 


1 Wie wordt er geïnterviewd? 





2 Wat is het onderwerp van het fragment? 





3 Waar vindt het plaats? 





4 Wanneer vindt het interview plaats? 








5 Waarom vindt dit interview plaats? 
c Lis les questions, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne réponse. 


1 Hoe heeft Sarah kennisgemaakt met tennis? 
A OQ Dankzij een open dag van de tennisclub. 
B OQ Zekeek altijd toe wanneer haar moeder tenniste. 
C OQ Zekeek naar tennis op de televisie toen ze klein was. 


2 Wat vindt de reporter van tennis? 
A OQ Hij begrijpt niets van de regels. 
B OQ Hij beoefent deze sport met veel plezier. 
C OQ Hij vindt de sport fysiek erg zwaar. 


3 Wat vindt Issam leuk aan voetbal? 
A OQ Hij vindt het leuk omdat het een teamsport is. 
B OQ Hij vindt het leuk omdat zijn team vaak wint. 
C O Hij vindt wedstrijden spelen erg leuk. 


4 In welk team speelt hij? 
A OQ Hijspeelt bij de amateurs van Nantes. 
B OQ Hijspeelt bij de junioren van de plaatselijke club. 
C O Hij speelt in het team van zijn school. 


5 Waar praten Sarah en Issam allebei over? 
A OQ Over hun sterke punten in de sport. 
B OQ Over hun zwakke punten in de sport. 
C OQ Over geen van beide. 
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© 


a Traduis les mots soulignés en néerlandais. Les mots sont dans le texte F ou le 
document sonore. 


Attention >> Je hebt al vaak geoefend met hoe je de betekenis van een woord kunt 
raden. Kijk als je het niet meer weet op bladzijde 104 van het tekstboek. 


1 Les sports d'équipe nous aident à développer notre esprit d'équipe. 


N 


Qu'est-ce que tu apprécies dans le sport? 
Cela dépend du sport. 

Je fais du foot pour le plaisir. 

Le foot, c'est un sport très physique. 


A u A we 


Il faut beaucoup courir, défendre et mener des attaques. 


b Dans cet exercice tu révises les sports. Lis les descriptions ci-dessous. 
Traduis les mots en francais et remplis le bon sport. Utilise linfinitif (hele 
werkwoord). Choisis entre: 


basketballen ) ( voetballen 


Exemple Je glisse sur la neige. faire du ski 
1 Je cours beaucoup et je saute. J'utilise un ballon orange et je 
le touche avec les mains. 
2 J'aime faire du crawl. Je m'entraîne à la piscine municipale. 
3 Jefais des mouvements rythmiques en musique. 


4 J'utilise un stick en bois et je porte des protections. Je cours sur 
un gazon. 


5 Jefrappe une petite balle jaune avec une raquette. 


6 Je cours aprês un ballon. Je dribble et je marque des buts. 
a Mets les mots dans le bon ordre. 

1 d'équipe — aimes — les — tu — sports 

2 préfêre — individuels — les — je — sports — non 

3 me-— beaucoup — ca — oui — plaît 


4 d'accord — toi — suis — je — avec 
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b Traduis les phrases de l'exercice 25a en néerlandais. 


1 
2 
3 
4 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire F à la page 41 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise les Vocabulaires A,B et E. 


® 


a Lees Les verbes op bladzijde 61 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. 





Notes Les verbes 


b Luister naar de vervoeging van het werkwoord mettre. Zeg de werkwoordsvormen in 


de pauze na. PD 


c« Combineer de Franse zinnen met de juiste vertaling van mettre. Vul het schema in. 





1 Le retard de ce bus met Jenifer en colère. A leggen 1 

2 Lesenfants mettent la table avant le dîner. B maken 

3 Cecollectionneur a mis deux mille euros dans ce tableau. C aantrekken e 

4 Je mets souvent plus d'une heure pour rentrer. D dekken 3 

5 OQu'est-ce que tu mets pour le concert? Une robe? E uitgeven 

6 Nous mettons nos vêtements sur la chaise. F doen over ĳ 
5 
6 
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d Kruis aan in welke tijd de zinnen staan. 


Je mets mes gants pour faire du ski. 
Ma mère mettait toujours un peu de parfum. 


Tu mettras du sucre dans le thé? 


Il met de l'argent de côté. 


Sarah et Julien ont mis leurs chaussures de sport. 


Vous mettrez les billets de concert dans votre sac? 


e Vertaal de zinnen uit opdracht 26d in het Nederlands. 


1 


N 











A U B Ww 


f Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. Vul de juiste vorm in van het 


werkwoord mettre. 


1 (Wij hebben erover gedaan) 





des heures pour arriver au stade. 


2 (Hij zal aantrekken) sa nouvelle veste. 

3 (Zijdekten) toujours la table. 

4 Marc (legt) ses livres dans la bibliothèêque. 

5 (Deleerlingen hebben neergezet) leur vélo devant l'école. 
6 Olivier et Sonia (trekken aan) des vêtements de sport. 


Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 61 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 






5 


Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


a Regarde le texte H aux pages 62 et 63 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 


@ Souligne la bonne réponse. 


1 Dezetekst is gericht aan jongeren die in een muziekgroep spelen / willen gaan spelen. 


2 Delinkerpagina bestaat uit spelregels / adviezen. 


3 Opderechterpagina staan tips / ervaringen van de groep BB Brunes. 
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b Lis les sous-titres du texte H à la page 62. Welk Frans tussenkopje uit tekst H hoort bij 
de volgende onderwerpen? Je houdt drie onderwerpen over. @ 


1 speeltijden 


instrumenten 


N 


aantal muzikanten 
een naam kiezen 
oefenruimte 
verbetering 


stijl en imago 


0 NN ON UW A Ww 


taakverdeling 


c Lis les sous-titres du texte H à la page 63. Voorspel de inhoud van de vier alinea’s in 
één zin per alinea in het Nederlands. @ 


1 Premiers pas 
2 Première rencontre 
3 Premier concert 


4 Premières répètes 


d Lisle texte Hen entier et coche la bonne réponse. 


1 Pour commencer un groupe … (5) 
1 il faut investir dans de bons instruments. 
2 il n'est pas nécessaire d'être plus de deux. 
AO 1etz2 sont vrais. 
B OQ 1est vrai, 2 est faux. 
CO 1est faux, 2 est vrai. 
DO 1et2 sont faux. 


2 Pour progresser, vous pouvez … 
AO acheter des magazines spécialisés pour apprendre à lire les notes. 
B OQ demander à un musicien professionnel d'expliquer les accords de base. 
C OQ prendre des cours de musique seul ou en groupe. 


3 Au début, il est important de répéter … 
A OQ àdes moments réguliers. 
B OQ avec tous les membres du groupe. 
C OQ pour connaître tous les morceaux par coeur. 


4 LesBB Brunes … 
1 sont originaires de Paris. 
2 jouent ensemble depuis le lycée. 
AO 1et2 sont vrais. 
B OQ 1est vrai, 2 est faux. 
CO 1est faux, 2est vrai. 
DO 1et2sont faux. 


5 Ils se font connaître du grand public … 
AO àlafête de la musique. 
B O àâlafinale de la Nouvelle Star. 
C O grâce â Johnny Hallyday. 
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Oo 


Lis le texte suivant et réponds aux questions en néerlandais. 


Bayard Street 


Les musiciens de Bayard Street sont à sept. Ils ont entre 16 et 17 ans et affichent un niveau artistique 


exceptionnel pour des ados. Trio de copains de collège au début (ils sont originaires de la région 
parisienne), le groupe a pris des noms différents et créé un univers fou sur Myspace. Bayard Street 
s'entraîne régulièrement dans un garage aménagé en studio, mais pas toujours avec tous les 
membres. Car à sept, c'est dur d'avoir tout le monde en répétition. 








1 Vergelijk Bayard Street met BB Brunes. Schrijf twee verschillen en twee overeenkomsten op. 








2 Welk advies uit tekst H kom je tegen in de tekst over Bayard Street? 


© 


a Dans cet exercice, tu révises les instruments de musique. Remplis les mots dans la 
bonne colonne. 


Instruments à vent 


Instruments à percussion 


Instruments à cordes 


Instruments à clavier 





b Lisle tuyau. 


Tuyau Woordenboek: zoekwoorden 

In het woordenboek vind je geen vervoegingen van werkwoorden. Als je een 
werkwoord opzoekt, vind je dus wel het hele werkwoord, bijvoorbeeld zoeken 
(chercher). De vorm ik zoek kun je dus niet in een woordenboek vinden. 

Als je een zelfstandig naamwoord opzoekt, vind je altijd het enkelvoud. Als je de 
vertaling van jongens wilt weten, kijk je dus bij jongen. 
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c Cherche les mots dans un dictionnaire et remplis le tableau comme dans l'exemple. 
Tous les mots sont dans le texte H. 


suis (nos conseils!) 


maïtsez | 


des cours 


cartonne nn 
demo 


soutenaient 





d Lisles phrases suivantes. Elles viennent du texte H. Souligne les connecteurs 
(signaalwoorden) et écris la traduction et la catégorie (verband) dans le tableau. 


Attention >> Zoek de signaalwoorden en verbanden die je niet meer weet op in de 


Tuyau vanaf bladzijde 107 van het tekstboek. 
Vertaling signaalwoord | Verband 


Suis nos conseils et profite de l'expérience 
des jeunes rockeurs de BB Brunes. 


Pour jouer en groupe, vous pouvez 
commencer simplement à trois. 


Vous pouvez mixer vous-mêmes vos 
morceaux, puis les télécharger sur Myspace. 


Le succès est arrivé rapidement parce 
qu'on était très jeunes. 





Mais voulez-vous apprendre à lire les 
notes de musique? 


© 


Lis les réponses du dialogue suivant, puis remplis les questions. Attention: il reste une 
question. Choisis entre: 6 


Tu prends des cours de batterie? / Tu joues depuis longtemps? / 


Tu joues d'un instrument de musique? / C'est important d'avoir un bon prof de musique? 


Qu'est-ce que tu aimes faire le week-end? 
Moi, je joue de la batterie. 


Oui, j'ai un cours le samedi matin et je dois 
m'exercer deux fois par semaine. 


Je suis débutant, j'ai commencé il y a cinq mois. 


Oui, et aussi d'avoir un bon instrument. Ca 
coûte au moins 200 euros! 


| 
IN 
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IG) Corriger _Corrige les exercices 19 à 30 avec le corrigé 5.3. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire H aux pages 41 et 42 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


‘Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? memssennnn() 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 


Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 





© 


a Lees Grammaire | op bladzijde 64 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
OO) aantekeningen. 


e 
Notes Grammaire 


b Vul de juiste vorm van het bijvoeglijk naamwoord in. 
Attention >> De bijvoeglijke naamwoorden in deze opdracht zijn allemaal regelmatig. 
1 __Ma cousine est une (grand) fan de Stromae. 
2 Elle sait presque tout sur ce chanteur (belge) 

Hier, il a donné un concert (incroyable) 

Il a joué dans une (petit) salle à Nantes. 


Tous les spectateurs étaient (enthousiaste) 


NO u B ww 


Ma cousine était très (content) 
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c Vul de juiste vorm in van het bijvoeglijk naamwoord tussen haakjes. 


Attention >> De bijvoeglijke naamwoorden in deze opdracht zijn allemaal 


onregelmatig. 


1 _Félixa une (nouveau) 


N 


C'est une marque (italien) 
Ilest vraiment tombé (amoureux) 
Sa copine Elsa n'est pas (heureux) 


Ils ne passent plus de (bon) 


NO U A ww 


Pourtant, Elsa est très (fier) 


guitare électrique Melody. 


de sa guitare. 


moments (m mv) ensemble. 


de son copain guitariste. 


d Vul de juiste vorm in van het bijvoeglijk naamwoord tussen haakjes. 


1 La (nouveau) 


N 


Nathan va faire ses débuts (sportif) 


Il joue son (premier) 


u A ww 


e Lisle tuyau. 


Tuyau Beau, nouveau en vieux 


Sa mère et ses deux soeurs sont très (content) 


Nathan joue contre une équipe de foot (parisien) 


saison de la Ligue 1 va commencer. 


La Ligue 1 est une compétition de foot (prestigieux) 


pour le FC Nantes. 


match au stade de la Beaujoire. 


Wanneer beau, nouveau en vieux voor een mannelijk woord in het enkelvoud staan 
dat begint met een klinker of een stomme h, dan veranderen ze in: bel, nouvel en vieil. 


Dit heeft met de uitspraak te maken. 


lebelenfant lenouvelélève le vieil acteur 


f Zet het bijvoeglijk naamwoord tussen haakjes in de juiste vorm. Let op de 


onregelmatige vormen. 


1 Nous avons passé un (bon) 


N 


On était dans un (vieux) 
Marco est le (nouveau) 
Sur la côte Atlantique, il y a de (beau) 


La mer était (bleu) 


o U A ww 


Sur le port, on a mangé des glaces (italien) 
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week-end sur la côte Atlantique. 
hôtel avec Marco. 
amide ma mère. 


plages. 
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a Zet het bijvoeglijk naamwoord dat tussen haakjes staat op de juiste plaats in de zin. 


1 _(préférée) Shy'mest ma Star 
2 (marocain) Elle aun père 
3 (mauvaise) Shy'm était très élève au 
lycée. 
4 (célèbre) C'est pourquoi elle a décidé de devenir une _______________chanteuse 
5 (grande) Elle a chanté dans une —_____________salle 
avec Christophe Maé. 
6 (première) Après, elle a fait sa_____________________ tournée 
en France. 


b Vertaal de bijvoeglijk naamwoorden tussen haakjes. Zet ze in de juiste vorm en 
vervolgens op de juiste plaats in de zin. 


1 _ (mooie) Stromae écrit de chansons 

2 (serieus) Je trouve que Papaoutai est une —_________________ chanson 
3 (klein) Dans le clip vidéo, on voit un garcon 

4 (oud) Il habite dans une maison 


des années 50. 


5 (grote/dikke) Son père n'a pas de __—__________ voiture 


c Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 Nathan et Sophie sont de (jonge muzikanten) 


N 


Sophie a acheté un (mooie saxofoon) 


C'est un (duur instrument) 





Nathan a des cours de guitare dans une (oude school) 


Monsieur Cordes est son (lievelingsleraar) 





NO wm DB w 


À l'âge de 16 ans, il a composé ses (eerste liedjes) 


d Omschrijf de afbeelding op de volgende bladzijde in vijf zinnen in het Frans. Gebruik 
© in elke zin één bijvoeglijk naamwoord. Gebruik de woorden uit het schema, maar 
maak ook één zin met zelfgekozen woorden. 
On peut voir un photographe 
des spectateurs nerveux 


une chanteuse enthousiaste 


un garcon célêbre 


une star 
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Beschrijf je favoriete zanger/zangeres in vier zinnen in het Frans. Gebruik in elke zin één 
bijvoeglijk naamwoord. Beschrijf: 


— uiterlijk (haar, ogen). 
— één karaktereigenschap. 
— muziek (vrolijk, triest, enzovoort). 


Mon chanteur préféré/ Ma chanteuse préférée, c'est 











Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 64 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal à / de + l'article défini (à / de + bepaald lidwoord). 
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© 


a Écoute et lis les phrases-clés J à la page 65 du livre de textes. Répète les phrases. 





Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 











Lis Prononciation et orthographe à la page 65 du livre de textes. Écoute les phrases et 
écris les mots qui manquent. 


1 J'ai une surprise pour 


2 SON Esten janvier. 
3 Je aucinéma. 

a C'estun_—____________________ film. 

5 Jeveux___________________________ Un piano. 
6 Ilrépête tous les 


Travaillez à deux. Lisez les phrases-clés J à voix haute. Faites attention à la 
prononciation de ai et oi. Puis changez de rôle. 


Regarde l'image en lis les données à la page suivante. Écris un texte d'environ 40 
mots sur Dylan en utilisant les phrases-clés J. Fais des phrases entières. Raconte: 


— wat hij graag doet in het weekend. 

— van wat voor soort sport hij houdt: teamsport of individuele sporten. 
— welke sport hij doet. 

— wanneer en hoe vaak hij traint. 

— hoelang hij die sport al doet. 

— welk instrument hij speelt. 

— hoelang hij al speelt. 

— wanneer en hoe vaak hij oefent. 
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PN * cours: vendredi 
DE « s'exercer: 
presque tous 
les jours 
* depuis 4 mois 








« s'entraîner: mercredi + samedi OS 
* depuis 5 ans Dans 





© 


a Vous allez travailler à deux. Tu vas interviewer ton/ta camarade de classe sur ses 
passe-temps (sport et musique). Écris d'abord six questions que tu veux lui poser. © 
Choisis trois phrases-clés de ce chapitre et trois des chapitres précédents. 


1 


N 





NO U A ww 


b Vous allez travailler à deux. Interviewe ton/ta camarde de classe en utilisant les 
questions de l'exercice 35a. Puis changez de rôle. 


— Dis au moins une fois si tu es d'accord avec ton/ta camararde de classe. 
— Note aussi les réponses de ton/ta camarade de classe. 


@O08 


1 


N 


no u A ww 
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© 


Ton collège recherche des élèves créatifs qui veulent participer au grand musical annuel 
de l'école. Lis l'annonce et remplis le formulaire. 


geeececcccccccccceeccccccccceccsccceececeeccccccceccccccccccsceccceceeeceesee, 
. e 


Formaulaiïre d’inscription 


Tu as du talent et tu as envie de participer l'année prochaine à notre grand spectacle musical annuel? 
Nous recherchons des acteurs/actrices, des chanteurs/chanteuses, des musiciens/musiciennes et des 
danseurs/ danseuses! 

Remplis le formulaire ci-dessous et envoie-le vite au site de l'école à l'attention de Mme 

Millet. Merci d'avance! 


Au nom de l'organisation du spectacle annuel, 
Mme Julie Millet 

NOM: 

PRÉNOM: 

CLASSE: 





Écris en quelques lignes à quoi tu veux participer et dis pourquoi. Mentionne ton expérience si tu en 
as (cours, répétitions, groupe, et cetera). 








. 
e 
Peccccccceecevccereeesceescccrceeeceeveceeeerceseceecceeseeeeceeeeseeseceee? 


@) Corriger _Corrige les exercices 31 à 36 avec le corrigé 5.4. 


Apprendre _ Apprends les phrases-clés | à la page 65 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


Descripteurs de compétences Exercices 


Écouter A2 Ik kan de belangrijkste informatie uit korte luisterteksten begrijpen, als ik 19 et 23 
weet waarover het gaat en er langzaam en duidelijk wordt gesproken. 


Lire A2 Ik kan korte eenvoudige teksten begrijpen waarin woorden staan die ik 22 et 27 
herken, omdat ze veel voorkomen of ook in andere talen gebruikt worden. 
A2 Ik kan raden wat een woord betekent, als ik weet waarover de hele tekst 
gaat. 


Parler A2 Ik kan beschrijven wat ik van plan ben, wat mijn gewoontes zijn, watikheb 35 
gedaan en heb meegemaakt. 


Écrire A2 Ik Ik kan een kort verhaal schrijven over alledaagse dingen in mijn omgeving. 34 et 36 
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Etape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 


—lis la Tâche-T ci-dessus. 
=— lis les critères de cette tâche à l'étape 4. 


Etape 2 Préparation 


a Regarde le texte à la page 66 du livre de textes. 


1 


2 


Wat voor soort tekst is dit? @ 


Waar kom je deze tekst zoal tegen? 


b Complête les phrases en néerlandais. Cherche la réponse dans le texte. 


1 


2 


3 
4 
5 


Je sportieve neefje van zes jaar neem je mee naar : @ 


Je oma die erg van ballet houdt, neem je mee naar 





Je stoere vriendinnen die niet kunnen stilzitten, neem je mee naar 





Je oom die van gokken houdt, neem je mee naar 


Je vader die van Star Trek houdt, neem je mee naar 


c __Choisis trois événements du calendrier des activités et sorties à la page 66 du livre de 
textes. Remplis le tableau en francais. 
Schrijf per evenement Franse steekwoorden op. Geef verschillende meningen. 


Attention >> Cherche, si nécessaire, des mots dans le dictionnaire. 


Événement 


jour et moment 
de la journée 


nombre de 
spectateurs 


opinion personnelle 
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Etape 3 Réalisation 


a Travaillez à deux. Tu vas parler de ce que tu as fait le week-end dernier à Nantes. Fais 
un collage sur ce week-end et: 


— utilise deux événements de l'étape 2. 

— ajoute deux activités sur tes loisirs (sport/musique …). 

— fais ton collage sur une feuille A3, avec des photos et/ou des images et quelques mots en francais par 
image. 


b Présente ton collage à ton/ta camarade de classe. Parle des points suivants pendant 
deux minutes. 


— Tes activités ou sorties de l'étape 2 et donne ton opinion. 
— Tes loisirs: sport et/ou musique. 
— Un week-end type: ce que tu fais d'habitude pendant le week-end. 


oe 


Puis ton/ta camarade de classe va te présenter son collage. 


c Bedenk tot slot een evenement/activiteit waar jullie samen heen kunnen gaan. Geef 
allebei twee argumenten voor je eigen idee en word het met elkaar eens. 


oe 


Étape 4 Évaluation 


Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 


Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 
1= oneens 2 = weet ik niet 3 = eens 


Inhoud: 
— Ik heb verteld over wat ik heb gedaan afgelopen weekend. 
— Ik heb verteld wat ik ervan vond. 


Woordjes: 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met concerten, sterren en idolen, 
vrije tijd, sport en muziek. 


Grammatica: 
— Ik heb de onvoltooid verleden tijd (imparfait) gebruikt. 
— Ik heb de juiste vorm van het bijvoeglijk naamwoord gebruikt. 


Uitspraak: 
—Ik heb de woorden goed verstaanbaar uitgesproken. 
—Ik spreek de zinnen vloeiend uit. 





®) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 5.5. 
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Francofolies 
©) 


a Lisletitre et Fintroduction de Francofolies à la page 67 du livre de textes. Waar heeft 
Parijs haar naam «La ville de la mode» aan te danken? 





b Lisletexte Francofolies globalement et relie le sujet au bon alinéa. 


les défilés Coco, le chic à la francaise 


la création d'une maison de mode 


les grands magasins Des stars à Paris 


la haute couture 


la semaine de la mode \ Shopping | 


les prix modestes 








mm 


c Lisle texte Francofolies en entier et complète les phrases en néerlandais. 


1 Chanel is vooral bekend om haar _—___________en 

2 ontwerpt momenteel voor het modehuis 

3 Veel________________________ komen naar Parijs om te winkelen en bij 
te wonen. 

4 keer per jaar vindt de _—________________in Parijs plaats. 

5 Voordiegenen met __—______________________budget,zijnerde____________________zoalsde 
Printemps. 


d Regarde les images et écris le nom des créateurs de ces produits. Trois de ces créateurs 
sont mentionnés dans l'introduction. 
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e Connais-tu d'autres créateurs francais ou des marques francaises? Écris leurs noms 
ci-dessous. 





Nn | Do 8 


© 


___a Lisles phrases. Regarde le film de la série Le Tour de France et souligne la bonne 


© réponse. 


| 1 Dans ce film, on visite une école de mode / un atelier de mode. 





2 LIFMest/ mest pas célèbre dans le monde entier. 

3 Marion préfère créer des vêtements / accessoires. 

4 Lejeune homme aimerait bien créer des vêtements / chaussures. 

5 À Paris, il y a des boutiques de grands couturiers francais comme par exemple Dries van Noten / Yves 


Saint Laurent. 


Pe __b Imagine: tu es journaliste. Pose trois questions sur la mode à Karl Lagerfeld. Écris les 
í © questions en francais. 
1 


2 


3 


&) Corriger Corrige les exercices 37 et 38 avec le corrigé 5.6. 


bn. 
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Vocabulaire 


wo 


francais > néerlandais 
le début 

le dos 

le terrain 
l'ambiance v 

le but 


se retrouver 
blaguer 

rigoler 

quitter 
correspondre à 


OOOOO OOOOO 


néerlandais > francais 
O het begin 

OQ het veld 

O de sfeer 

O de beslissing 

O grapjes maken 

O lachen 

O verlaten 


néerlandais <> francais 
O Hoil Hoe gaat het? 
O Goedenavond. 


het begin 

de rug 

het veld 

de sfeer 

het doelpunt 


elkaar treffen 
grapjes maken 
lachen 

verlaten 
overeenkomen met 


le début 

le terrain 
Pambiance v 
la décision 
blaguer 
rigoler 
quitter 


O Heb je een leuk weekend gehad? 
O Ja, super! Wij zijn bij een concert van Stromae 


geweest. 
O Met wie was je er? 


O Ik was er met mijn vriendin. 


WD 


francais > néerlandais 
le feu 

le chanteur 

la fille 

origine v 

le billet 


complet, complète 
accompagné(e) 
haut(e) 

incroyable 
formidable 


OOOOO OOOOO 
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het vuur 
de zanger 
de dochter 
de afkomst 
het kaartje 


vol 

begeleid 
hoog 
ongelooflijk 
geweldig 


OOOOO OOOOO 


OOOOOOO 


OO OOOO 


OOOOO OOOOO 


surpris(e) 
blessé(e) 

le banc 

la décision 
entraîneur m 


devant 

à domicile 
n'est-ce pas? 
aucune idée 
courir 


verbaasd 

de trainer 

de wedstrijd 
de voorstelling 
de musical 

het toneelstuk 
de ouders 


Salut, ca va? 
Bonsoir. 


verbaasd 
geblesseerd 
de (zit)bank 
de beslissing 
de trainer 


voor (plaats) 
thuis 

toch? 

geen flauw idee 
rennen 


surpris(e) 
entraîneur m 

le match 

le spectacle 

la comédie musicale 
la pièce de théâtre 
les parents m mv 


Tu as passé un bon week-end? 
Oui, super! On a été à un concert de 


Stromae. 
Tu y étais avec qui? 


J'y étais avec mon amie. 


confier 

ne cesser de 
expliquer 

toucher 

passer son temps à 


plusieurs 

la centaine 

les paroles v mv 
célèbre 

frais, fraîche 
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toevertrouwen 
doorgaan met 
uitleggen 
(aan)raken 

zijn tijd doorbrengen 
met 

meerdere 

het honderdtal 
de songtekst 
beroemd 

fris 


frente-neuf «39 


néerlandais > francais 

OQ de zanger le chanteur 

OQ de zangeres la chanteuse 

O de songtekst les paroles v mv 

O de dochter la fille 

O de zoon le fils 

O zijntijddoorbrengen passersontempsà 
met 

OQ meerdere plusieurs 

néerlandais € > francais 


Hoe was het? 

Het was ongelooflijk! Stromae zong en danste 
heel goed. 

Waar was het concert? 

Het was in het Best Buy Theater in New York. 
Was het druk? 

Ja, er waren 2100 mensen. 

Hoe was het publiek? 

Het publiek was erg enthousiast. 


OOOOO0 OO 


6 


francais > néerlandais 


Véquitation v de paardrijsport 

le cheval, les chevaux het paard, de paarden 
la course de race 

la porte de deur 

initiation v de eerste kennismaking 


la promenade 

le chemin 

le renseignement 
le sport d'équipe 
la coiffure 


de wandeling 
de weg 

de informatie 
de teamsport 
het kapsel 


OOOO0O0 OOOOO 


néerlandais > francais 
O het paard, de paarden 
O de informatie 


le cheval, les chevaux 
le renseignement 


O moeten devoir 
O openen ouvrir 
O verliezen perdre 
OQ gebeuren arriver 
OQO iets quelque chose 


néerlandais <> francais 

OQ Wat doe jij graag in het weekend? 
O Ik vind het leuk om paard te rijden. 
OQ Wat doe je nog meer? 

O Ik speel gitaar. 
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O beroemd célêbre 

OQ geweldig formidable 

OQ onvergetelijk inoubliable 
OQO niet zo leuk pas terrible 
OQ blij content(e) 

OQ teleurgesteld décu(e) 

O hij zong slecht il chantait mal 


C'était comment? 

C'était incroyable! Stromae chantait et dansait 
super bien. 

Le concert était où? 

C'était au Best Buy Theater à New York. 

Il y avait beaucoup de monde? 

Oui, il y avait 2100 personnes. 

Le public était comment? 

Le public était très enthousiaste. 


OO 


Ooo 


O sûr(e) zeker 

O ennuyeux (-euse) saai, vervelend 
OQ extérieur(e) buiten 

O celui, celle diegene 

O quelque chose iets 

OQ devoir moeten 

O ouvrir openen 

O parier wedden 

O perdre verliezen 

O arriver gebeuren 

O zeker sûr(e) 

O saai, vervelend ennuyeux (-euse) 
O piano spelen jouer du piano 


O viool spelen 

OQ drummen 

O fluit spelen 

O saxofoon spelen 
O gitaar spelen 


jouer du violon 
jouer de la batterie 
jouer de la flûte 
jouer du saxophone 
jouer de la guitare 


O Ou'est-ce que tu aimes faire le week-end? 
O J'aime faire de l'équitation. 

O Ou'est-ce que tu fais d'autre? 

O Je joue de la guitare. 
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francais > néerlandais 
convaincre 

arrêter 

apprécier 

pratiquer un sport 
obliger 


avantage m 
effort m 

la force 

le point commun 
le coéquipier 


OOOO0 OOOOO 


néerlandais > francais 
OQ het voordeel 

OQ de overeenkomst 
O strijden 

OQ toelaten 

OQ ook 

O daarentegen 

O voor de lol 


néerlandais <> francais 


overtuigen 

stoppen 

waarderen 

een sport beoefenen 
dwingen 


het voordeel 

de moeite 

de kracht 

de overeenkomst 
de teamgenoot 


avantage m 

le point commun 
lutter 

permettre 
également 

par contre 

pour le plaisir 


O Houd je van teamsporten? 

O Ja, ik vind het heel erg leuk. / Nee, ik doe 
liever individuele sporten. 

O Ik ben het helemaal met je eens. 

O Ik ook, ik vind dat stom / interessant. 

O Ik ben het niet met je eens. 


francais > néerlandais 
le débutant 

le musicien 

le morceau 
l'enfance v 

à l'époque v 


la honte 

la commune 
la baguette 
la cave 
autant 


O0 VOODOO 


néerlandais > francais 
de beginner 

de muzikant 

het stuk 

de kindertijd 

in die tijd 

steunen 


OOOOOOO 
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de beginner 
de muzikant 
het stuk 

de kindertijd 
in die tijd 


de schaamte 

de gemeente 

het stokje, het stokbrood 
de kelder 

net zoveel 


le débutant 
le musicien 
le morceau 
Penfance v 
à l'époque v 
soutenir 


downloaden, uploaden télécharger 


recevoir 
lutter 
permettre 
envisager 
développer 


OO 


dépendre 
également 
par contre 
pour le plaisir 
physique 


Ooo 


voetballen 
hockey spelen 
tennissen 
basketballen 
turnen 
dansen 
zwemmen 


Ooo 


ontvangen 
strijden 
toelaten 
overwegen 
ontwikkelen 


afhangen 
ook 
daarentegen 
voor de lol 
lichamelijk 


faire du foot(ball) 
faire du hockey 
faire du tennis 
faire du basket 
faire de la gym 
faire de la danse 
faire de la natation 


O Tu aimes les sports d'équipe? 
O Oui, ca me plaît beaucoup. / Non, je préfèêre les 


sports individuels. 


OQ Je suis tout à fait d'accord avec toi. 
O Moi aussi, je trouve ca nul / intéressant. 
O Je ne suis pas d'accord avec toi. 


composer 
emmener 

se mettre à 
prêter 
impressionner 


soutenir 
maîtriser 
cartonner 
taper 
télécharger 


OOOOO OOOOO 


OQ (muziek) schrijven 
OQ goed 

OQO talentvol 

OQO het jaar 

OQ de band 

OQO lol hebben 

OQO vooruitgaan 
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muziek schrijven 
meenemen 
beginnen met 
lenen 

indruk maken 


steunen 

beheersen 

succes hebben 

slaan 

downloaden, uploaden 


composer 
bon(ne), fort(e) 
doué(e) 

lan m 

le groupe 
s'amuser 
progresser 


quarante et un … 41 


néerlandais <> francais 


OQ Heb je gitaarles? O Tu prends des cours de guitare? 
O Ja, ik heb les op vrijdag en moet veel oefenen. OQ Oui, j'ai un cours le vendredi et je dois beaucoup 
m'exercer. 

O Speel je allang? O Tu joues depuis longtemps? 

O Ik ben beginner, ik ben twee maanden geleden OQ Je suis débutant(e), j'ai commencé il y a deux 
begonnen. mois. 

O Is het belangrijk om een goed instrument te OO C'est important d'avoir un bon instrument? 
hebben? 

Oo 


O Ja,en ook om een leuke docent te hebben. Oui, et aussi d'avoir un prof sympa. 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 

— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 

— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron C en I) in het tekstboek. 
Leer ook Les verbes in bron G. 


Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer je antwoorden na 
en krijg je vervolgens uitgebreid studieadvies, met extra uitleg en opdrachten! 


En ligne 


Eh Ecouter 


a Lis les phrases, puis écoute le document sonore. Souligne la bonne réponse. 
1 Alleen Stéphane / Isabelle vond het concert leuk. 


2 Stéphane en Isabelle zijn samen / met iemand anders naar een concert geweest. 


b Lisles questions, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne 
réponse. 


1 _Islsabelle ergens negatief over? 
A OQ Ja,overdeliedjeskeuze van Maître Gims. 
B OQ Ja,over haar plaats tijdens het concert. 
C OQ Nee,ze vond het geweldig. 


2 Wat hebben Stéphane en zijn vader met elkaar gemeen? 
A OQ Ze houden allebei van dezelfde muziek. 
B OQ Zespelen beiden in een band. 
C OQ Zezijn allebei erg muzikaal. 


3 Waarom vraagt Stéphane aan Isabelle om zijn foto’s te bekijken? 
A OQ Defoto'’s van Isabelle waren van slechte kwaliteit. 
B OQO Stéphane heeft close-ups en is met Maître Gims op de foto geweest. 
C OQ Zo kan Isabelle het concert nog eens goed bekijken. 


4 Wat gebeurt er op het eind? 


AO Isabelle denkt dat Stéphane haar uitlacht. 
B OQ Isabelle wordt wat boos om de grap van Stéphane. 
CO Isabelle en Stéphane zien de lol van de situatie wel in. 
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5 Wat is waar over een volgend concert van Maître Gims? 
A OQ Dan zullen ze andere mensen meenemen. 
B OQ Dan zullen ze heel vroeg naar het concert gaan. 
C OQ Dan zullen ze goedkopere kaartjes kopen. 


€ Vocabulaire 


a Complête les phrases. Choisis entre les mots suivants. Il reste deux mots. 


1 Tu aimes les sports individuels et les sports d______________________? 


N 


Le club d'athlétisme de Nantes organise une journée __________________ouvertes. 


Uya__________________ disciplines comme la course. 


u 


Cela demande de gros _________ physiques. 


D 


On trouve des ______________________surle site web de notre club. 


UI 


b Traduis le mot entre parenthêses en francais. 
1 Bonjour, j'ai 14 ans et j'aime (drummen) avec mes amis. 
2 On aimerait bien monter (een band) 
Mais on ne sait pas comment ((muziek) schrijven) _____________ des chansons. 


Et on ne sait pas non plus comment écrire des (songteksten) 


n 


Mais on fait de la musique (voor de lol) 


8 Grammaire 


a Zet onderstaande zinnen in de imparfait. Schrijf de hele zin op. 


1 Ma grand-mère prépare le dîner: des pizzas. 
2 Mon grand-père et mon père adorent les pizzas. 
3 Parfois, on sort pour acheter des crêpes. 


4 Et de temps en temps, je joue au Monopoly avec ma grand-mère. 


b Vul de juiste vorm in van het werkwoord mettre tussen haakjes. 


1 Avant, nous (imparfait) toujours une heure pour arriver au collège. 
2 Qui (présent) le feu à Paris? C'est Stromael! 

3 Oùest-ce que tu (passé composé) __—___________________________teslunettes? 

4 Qu'est-ce que vous (futur simple) pourle concert? 
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c Vul het bijvoeglijk naamwoord in de juiste vorm en op de juiste plaats in de zin in. 
1 (dernier) La semaine____________j'aïassisté à un 


concert d'Amel Bent. 


2 (beau) Je trouve qu'elle a une très _—____________ voix 
3 (vieux) Elle a joué dans un théâtre 
4 (nouveau) Elle a chanté de Chansons 

très belles. 


Ö Phrases-clés 


a Traduis en francais. 







5 


rôle B 
2 Ja,ik heb les op donderdag en ik moet 
veel oefenen. 


rôle A 
1 Heb je vioolles? 


3 Speelje allang? 


4 Ik ben beginner, ik ben vier maanden 
geleden begonnen. 





b Donne ton opinion sur les sports individuels sur le forum d’Okapi. Réponds aux 
© questions d’Okapi. Écris la date et fais quatre phrases complètes en francais. 


Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 
Ee > B 


Okapi Nous aimerions savoir ce que font les jeunes comme sport. Peux-tu répondre 
aux questions suivantes: Tu préfères les sports d'équipe ou les sports 
individuels et pourquoi? Qu'est-ce que tu fais comme sport? Pourquoi tu aimes 
ce sport? 


toi posté le 


€ Comment dire? 


© 1 Alsje ’s avonds afscheid neemt van iemand. 


2 Alsje het er niet mee eens bent met iemand. 
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C Lire 
a Lisletitre et l'introduction du texte et souligne la bonne réponse. 


1 Christine and the Queens heeft succes in de hele wereld / vooral in Frankrijk. 


2 Het doel van deze tekst is amuseren / informeren / overtuigen. 


Du solo au groupe! 


Christine and the Queens ne compte plus les 
succès: de nombreux prix, un premier album 

élu meilleur album de l'année, des concerts à 
travers le monde… Le groupe Christine and the 
Queens, composé aujourd’hui de la chanteuse 
Héloïse, de deux musiciens et de deux danseurs, 


a pourtant débuté.. en solo. 


1) 


Héloïse Letissier vient de Nantes. Três jeune, 
elle prend des cours de danse classique et de 
musique. Elle adore déjà la danse, la musique 
et le théâtre, mais ne sait pas quoi choisir. 


(2) 





Alors qu'elle habite à Londres, elle assiste 

à un spectacle qui combine la danse, les 
images vidéo, le théâtre et le chant. C'est 

le spectacle dont elle rêve. Puis, elle rentre 
en France pour réaliser son rêve. Elle a déjà 
trouvé le nom du groupe: Christine and the 
Queens. 


(3) 





Elle commence à écrire des chansons et à les 
mettre en musique. Malheureusement, elle 
n'a pas d'argent pour mettre en scène un 


spectacle avec des danseurs et des musiciens. 


Elle s'enregistre donc au piano et â la guitare 
et donne des spectacles dans des salles 


de quartier. Elle chante et danse seule sur 
scène. avec son ordinateur. 


(4) 





Très vite, elle joue dans de plus grandes 
salles. Finalement, elle trouve une maison de 
disques. Son premier album est vendu à plus 
de 50.000 exemplaires. Stromae la réclame 
pour la première partie de son concert. 


(5) 





Maintenant, elle n'a plus d'ordinateur, mais 
deux musiciens et deux danseurs. Elle donne 
souvent des spectacles qu'elle met elle- 
même en scène. Christine and the Queens 
n'est plus un groupe virtuel. A-t-elle réalisé 
son rêve? Presque, puisqu'elle peut combiner 
ses trois passions. 





Dans le texte, il manque les sous-titres. Remplis-les. Il reste deux sous-titres. Choisis 


entre: 


le groupe aujourd'hui 


Lis le texte en entier. Vrai ou faux? 


vrai faux 


1 De groep van Héloïse is geleidelijk aan steeds groter geworden. Oo Oo 
2 Voor haar eerste optredens kan ze geen geschikte dansers en 


muzikanten vinden. 


u 
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Zij heeft dezelfde platenmaatschappij als Stromae. 
4 Haar shows combineren verschillende kunstvormen. 


OO 
OO 
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d Devine la traduction des mots soulignés dans le texte et coche la bonne réponse. 


1 composé A O bestaat uit 
B OQ gecomponeerd door 
C 9 opgesteld door 


2 mettre en scêne A 9 beginnen 
B OQ opvoeren 
C O regisseren 


&) Corriger _Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 5.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende + goed 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

—leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


OO! 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: imparfait 

opdracht 3b: werkwoord mettre 

opdracht 3c: bijvoeglijk naamwoord 
opdracht 4: phrases-clés 

opdracht 5: lezen 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
—leerfouten 

—snapfouten 
—slordigheidsfouten 

—de opdracht niet goed gelezen 


OOOOOOOO 1 
OOOORF[OOOOOOOOHIOOOOHR 
OOOO+[OOOOOOOOF[OOOOs+ 


OOG 1 


4 Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
1 


2 
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TOO 


TTY 


Sá 


LL 
TD 
A 


LISTE NNM 
LL AAN 
NN 


EPD 
ANS 
L VAS 
Ë) 





a Dans ce chapitre, on va à Paris. Complète les phrases avec les monuments ou les lieux. 
Choisis entre: 


Disneyland 


> 


‚ily a le Sacré-Coeur et une place très célèbre avec des peintres. 
est le monument le plus célêbre de Paris. 
est un parc d'attractions près de Paris. 
est une vieille église sur une île sur la Seine. 


sont une avenue où il y a des magasins très chics. 


NO WT RB WN = 


est un monument de guerre qui se trouve en haut des Champs-Élysées. 


© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 6 Paris, c'est parti quarantesept _ 47 





b Lisle texte à la page 68 du livre de textes et coche la bonne réponse 
ou réponds en néerlandais. 


1 Wat betekent de titel van dit hoofdstuk? 
A OQ Parijs,we gaaner vandoor! BO Wezijn weg van Parijs! C OQ Parijs, daar gaan we! 


2 Naar welk park zou jij liever gaan, Parc Astérix of Disneyland? Leg uit waarom. 


3 Noem twee redenen waarom het Louvre een heel belangrijk museum is. 


c _Regarde la présentation en ligne. 


Il y a beaucoup de moyens de transports différents pour se déplacer à Paris. Combine et 
remplis la grille. Tu peux utiliser un dictionnaire. 


banquettes — pour se déplacer en ville. Tu as 
besoin d'un ticket pour le prendre. 


1 le métro A Moyen de transport très populaire en Hollande. 4 
2 letaxi B Plus petite qu'un vélo, on utilise le pied pour la faire bouger. 
3 le bus C Des chaussures avec de petites roues. 2 
4 latrottinette D Une sorte de train souterrain dans un tunnel, 
moyen de transport populaire dans les grandes villes. 3 
5 les rollers E Une voiture, on paye le chauffeur par kilomêtre. 4 
6 le vélo F__Un grand véhicule — avec un chauffeur et des 6 
6 


Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. 
Regarde le tableau ci-dessous. Écris six excuses qu'un élève peut donner à son prof en 
francais, en faisant des phrases entières. Utilise des éléments de chaque colonne. 


Je suis en retard parce que j'ai oublié mon cahier 
Je n'ai pas pu faire l'exercice je n'ai pas noté mon livre 
Je n'ai pas fait mes devoirs el j'ai raté les devoirs dans mon agenda 


Je n'ai pas de livre EE j'ai perdu 
Je n'ai pas appris la grammaire hee je ne comprends pas |malade 
Je n'ai pas de cahier en j'étais la grammaire 





Nn 





A u B w 
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a Letitre dela partie 1est Comme sur des roulettes. Réponds en néerlandais ou coche 


la bonne réponse. Tu peux utiliser un dictionnaire. 


1 Wat betekent Comme sur des roulettes in het Nederlands? 
2 Wanneer gebruik je deze uitdrukking? 
AO Alsiets soepel loopt. B O Alsje gaat skaten. C OQ Alsje wint bij het sporten. 


Lis le titre et l'introduction du texte A à la page 7o du livre de textes et regarde les 
images. Réponds aux questions en néerlandais. 





1 Waar zijn Romane en haar klasgenoten vandaag? 


2 Wat moeten zij straks gaan doen? 





3 Wie spreekt Romane en haar klasgenoten toe? 





4 Bekijk de plaatjes. Hoe denk je dat Romane de opdracht gemaakt heeft? 





Leg je antwoord uit. 





Ferme le livre de textes. Lis les questions, puis écoute le texte A. Coche les questions 
que Romane pose à son prof. 


A OQ Wat moet ik doen als ik klaar ben met de opdracht? 

B OQ Wat moet ik doen als ik de groep kwijtraak? 

C O Magik zelf bepalen in welke volgorde ik de opdracht doe? 
DO Wat moet ik doen als ik naar de wc moet? 

E OQ Waar beginnen we met de opdracht? 

F OQ Moeten we echt foto's maken van de hele lijst? 


Lis les questions. Écoute de nouveau le texte A et lis le texte à la page 70 du livre de 
textes. Coche la bonne réponse. 


1 Deleerlingen moeten foto’s maken van kunstwerken … 
A OQ die ze mooi vinden. B OQ op hun lijst. CO uit hun lesboek. 


2 Deleraar zegt: «Surtout ne touchez à rien!» omdat … 
A OQ de kunstwerken in het Louvre heel duur zijn. 
BO deleerlingen ruzie met elkaar lopen te maken. 
CO één vande leerlingen aan een schilderij zit. 


3 Wat moeten de leerlingen doen als ze de groep kwijtraken? 
A OQ Dat staat niet in bron A. 
B O Deleraar bellen met hun mobieltje. 
C O Naarde centrale hal gaan. 


4 Deleerlingen mogen naar de wc … 
A OQ dicht bij de afdeling Egyptische oudheden. 
B OQ dicht bij de afdeling Vlaamse en Hollandse meesters. 
CO indecentrale hal. 


5 Romane zegt: «C'est beaucoup de travail.» Is de leraar het met Romane eens? 
A OQ Dat kun je niet weten, want hij gaat er niet op in. 
B OQ Ja,hij vindt het inderdaad veel werk. 
CO Nee, hij vindt het helemaal niet veel werk. 
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e Lisles phrases, puis écoute le premier fragment de la suite du document sonore. 
D Souligne la bonne réponse. 


1 


N 


A u B ww 


Als Romane uit het toilet komt, ziet ze de rest van de klas helemaal niet 
meer / nog net om de hoek verdwijnen. 


Ze vraagt eerst waar de klas is / waar schilderij 1 van de lijst hangt. 
Romane laat haar lijst wel / niet zien aan de man. 

De man vindt de opdracht leuk / te veel werk. 

De man kan Romane wel / niet verder helpen. 


Nummer 1 uit de lijst is dichtbij / 20 minuten lopen. 


f_Lis les questions, puis écoute le deuxième fragment de la suite du document sonore. 
DD Coche la bonne réponse. 


1 


Als Romane haar klas terugvindt, … 
AO isze nog niet aan de opdracht begonnen. 
B O heeft ze de opdracht helemaal af. 


De rest van haar klas … 
AO heeft de opdracht af. 
B O is nog niet klaar met de opdracht. 


Waarom zegt de leraar: «Perdue? Impossible!»? 
A OQ Omdat de klas heel lang op haar gewacht heeft bij de wc's. 
B OQ Omdat ze van tevoren heel duidelijk de route hadden afgesproken. 


Wat was het probleem volgens de leraar? 
AO Het waste druk in het museum. 
B OQ Ze waren te laat omdat ze zo lang op haar hebben moeten wachten. 


Vind je het terecht dat Romane op het laatste plaatje tevreden kijkt? Leg je antwoord 
in het Nederlands uit. 





@ 


a Complète les phrases avec les mots suivants. Tous les mots sont dans le texte A ou 
dans le document sonore. 


N 


A u A w 


Quand on est au Louvre, il ne faut pas 





Ilya beaucoup de monde au musée. 
Le prof d’ explique l'exercice. 
Vous allez prendre des photos de dix 
Ce sont dix photos. 
on va traverser le grand hall. 
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b Traduis les mots entre parenthèses en francais. Tous les mots sont dans le texte A. 


— Pardon, madame je cherche 


— Oui, (2 de ingang) 


(1 het museum) 
du Louvre. 


— Et où est le tableau du célèbre (3 schilder) — (4. U moet) 


? traverser le grand hall. 





Écris les bonnes questions en francais dans les bulles (wolkjes). Il en reste deux. 


Où est le numéro un de ma liste? Vous pouvez m'aider? 


n'est pas 
loin, 





®) Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


© 


a Regarde le texte B à la page 71 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 
Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Wat is het doel van deze tekst? 


du Louvre est là. 















2 Leg uit hoe je dit kunt zien aan de tekstsoort. 








3 Welke manieren om Parijs te bezoeken zijn volgens de inleiding van deze tekst niet origineel? 


Noem er drie. 


© Noordhoff Uitgevers bv chapitre 6 Paris, c'est parti 


cinquante etun _ 51 


b Lisle texte B globalement et relie le titre avec le résumé de l’alinéa. 


® 


Redécouvrez Paris à vélo Ce moyen de transport a la vitesse idéale pour 


une ville comme Paris. 
Laissez-vous porter par un Segway Nous faisons des promenades à des heures 
spéciales 

Testez une E. Trottinette Tout le monde peut se servir de ce moyen de 
transport. 

Eiffel Tour Ce moyen de transport est écologique. 
Nous vous faisons découvrir les secrets des 
monuments. 


Night Tour 


c Lisle tuyau. 


Tuyau Zoekend lezen / Scannen 

Zoekend lezen is een manier waarop je kunt lezen. Je leest niet de hele tekst, maar 

zoekt gericht de informatie die je nodig hebt, bijvoorbeeld hoe duur de kaartjes voor 

een film zijn of hoe laat het sportjournaal vanavond begint. 

Zo lees je zoekend: 

— Bekijk de titels en tussenkopjes. 

— Kijk naar anders gedrukte woorden (vet, cursief, onderstreept). 

— Let op opvallende tekens. Als je bijvoorbeeld een tijdstip zoekt, let je op een getal of 
een dagdeel (matin, après-midi, soir); als je naar voordelen zoekt, let je op positieve 
woorden (original, parfait, inoubliable). 


d Lisle texte B en entier et remplis le tableau en néerlandais. 


® 


Une visite insolite de Paris 


Vervoermiddel Voordeel 


Essayez nos tours 


Tocht 





o” 


Lis de nouveau le texte B à la page 71 du livre de textes et lis ensuite le texte ci-dessous. 
@ Réponds aux questions à la page suivante en néerlandais. 


On a fait un tour très spécial dans le centre de Paris. On a vu beaucoup de magasins très 
chics. On a vu la Tour Eiffel d'une facon très spéciale! Elle était décorée par des milliers 
de petites lumières. On avait bien choisi notre moyen de transport: três rapide et 

on n’avait pas besoin de pousser avec le pied, parce qu'il était automatique. 
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1 Welk vervoermiddel uit bron B heeft deze persoon genomen? 


2 Welke tour uit bron B heeft hij gekozen? 


© 


Écris les mots en francais dans l'image. Tous les mots sont dans le texte B. 










6 Urs à 
EN 






a Dans cet exercice, tu révises les phrases pour demander ton chemin et indiquer la 
route. Mets les mots dans le bon ordre. 


1 _s’il vous plaît — au Louvre — pardon — pour — aller? 
2 pour-—aller— prenez — au Louvre —la ligne 1 


3 il-changer— ne faut pas — de métro 


b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle à la page suivante. Utilisez les phrases de 
l'exercice 11a et tous les endroits et moyens de transport mentionnés ci-dessous. Puis 
changez de rôle. 


au Sacré- 


au Louvre, métro ligne 1 Coeur, bus numéro 30 


à Notre Dame, métro ligne 4 à Versailles, train RER ligne C 


| 
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Touriste Parisien 


— Pardon pour aller (vul één van de plaatsen — Pour aller (herhaal de bestemming en 
in), s'il vous plaît. vertel welk vervoermiddel en welke lijn de 
toerist moet nemen). 
—|l faut changer de (herhaal het — Non, il ne faut pas changer de (herhaal 
vervoermiddel)? het vervoermiddel). 





® 


a Écoute la chanson Paris l'après-midi de Zaz. Coche les instruments de 
PD musique que tu entends. Il y en a cinq. 


AO laccordéon DO laflûte GO le piano 
B O la basse E O la guitare électrique HO lesaxophone 
C O la batterie F O latrompette | O leclavier 


b Écoute de nouveau la chanson et souligne les bons mots. 


Zaz — Paris l’aprês-midi 

Un, deux Sur la Seine se croisent 

Et un, deux, trois, quatre Les guinguettes et (5) les immeubles / les 
bateaux-mouches 

Certains (1) jours / soirs quand j'ai du vague Sur les quais résonne 

à l'âme Un p'tit air de guitare manouche 


Je me souviens des p'tits squares où l'on oublie 


ses peines Les troquets sont les refuges des marcheurs 
Et ses chagrins au soleil de (2) l'après-midi / la fatigués 

Méditerranée, (6) Les terrasses / Les cafés sont des lieux de 
À Paris rencontre improvisés 


Au hasard un aprês-midi, 
(3) Les boulevards / Les chemins sont couverts de __À Paris 
promeneurs, et de carrioles 
Dans les gares, les voyageurs se pressent dans 
(4) les bagages / la banlieue 


Pour passer un aprês-midi, 





À Paris 





@) Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 6.1. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire B aux pages 81 et 82 du livre d'exercices 
et entraîne-toi en ligne. Révise le Vocabulaire A. 


54 _ cinquante-quatre chapitre 6 Paris, c'est parti © Noordhoff Uitgevers bv 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 

goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 





© 


a Lees Grammaire C op bladzijde 72 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 


aantekeningen. 0) 


| 
Notes Grammaire 





b Luister naar de zinnen en kruis aan tot wie de personen uit het fragment zich richten. 


jullie/u 





c Hieronder staat de stam van het werkwoord. Vul de juiste uitgangen van 
de drie vormen van de impératif in zoals in het voorbeeld. 


Attention >> Het zijn allemaal regelmatige werkwoorden op -er, -ir of -re. 


Exemple march e march ez 


regard 


travers travers travers 


chois 
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a Zet het werkwoord tussen haakjes in de juiste vorm van de impératif. 


1 Paul, n'(oublier) pas ton plan de Paris! 

2 Éricet Alexandre, (rester) ensemble! 

3 N'(arriver)__________________________ pas en retard, sinon nous risquons de rater notre rendez-vous. 
4 Lisa et Chloé, (prendre) le bus numéro 31! 

5 (Choisir) leslieuxà visiter ensemble, toi et moi! 

6 Monsieur, ____________(essayer) de rester calme, s'il vous plaît! 


b Pas de vorm van de impératif aan. Je richt je tot een Franse leeftijdgenoot. Wat zeg 
je? Schrijf de hele Franse zin op. 


1 _Prenez la première rue à droite! 

2 N’ayez pas peur de circuler à Paris! 
3 Visitez le musée du Louvre! 

4 N'allez pas dans ce quartier la nuit! 
5 Soyez-lä à sept heures exactement! 


6 Faites attention aux voitures! 


c Geef tips of instructies in het Frans zoals in het voorbeeld. Gebruik de impératif. 
Schrijf de hele Franse zin op. 


Exemple Louis doit visiter Paris. Louis, visite Paris! 
1 Jules et Yanis doivent visiter la Tour Montparnasse. 

2 Marc ne doit pas rater le bus. 

3 Nous devons faire une pause. 

4 Mattéo et Zoë doivent rester sur les pistes cyclables. 


5 Nous devons prendre beaucoup de photos. 


6 Un monsieur et une dame doivent remplir un formulaire. 
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Vertaal de zinnen in het Frans. 


1 Meneer, gaat u naar rechts! 

2 Laten we de bus nemen! 

3 Neem veel foto’s, Victor en Noémie! 

4 Neemt u de tijd om Parijs te ontdekken! 


5 Éva en Quentin, blijf hier! 


Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 72 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de vervoeging van de werkwoorden avoir, être en aller in de présent. 


® 


a Écoute et lis les phrases-clés D à la page 73 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 73 du livre de textes. Écoute la chanson 
PD Dernière Danse d’Indila et complète les bons sons. Choisis entre les sons ou, oi et ui. 









































Indila — Dernière Danse 

Oh ma (1) d ce souffrance Je remue le ciel le jour, la (8) n t 

(2) Pourqu s'acharner tu recommences Je danse avec le vent la (9) pl e 

Je ne (3) s s qu'un être sans importance Un peu d’ (10) am r un brin de miel 
Sans (4) | je suis un peu paro Et je danse, danse, danse, danse, danse, danse 
Je déambule seule dans le métro Et dans le bruit, je (11) c_rs et j'ai peur 
Une dernière danse Est-ce mon (12) t rè 

Pour (5) blier ma peine immense Revient la douleur… 

Je veux m' (6) enf. r que tout recommence Dans (13) t t Paris, je m'abandonne 

Oh ma (7) d ce souffrance Et je m'envole, vole, vole, vole, vole… 





c _Travaillez à deux. Lis les phrases-clés D à voix haute. Fais attention à la prononciation 
du son ou. Puis changez de rôle. 
d Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle en utilisant les phrases-clés D. 


Kies een plek in de stad of het dorp waar je school staat en vraag de weg vanaf 
school naar deze plaats. Kies uit de plaatsen hieronder of kies zelf een andere plaats. 


le centre-ville un arrêt de bus une pharmacie un supermarché 


oee 


toi (A) copain/copine (B) 

— Pardon pour aller (vul één van de plaatsen — Pour aller (herhaal de plek en vertel hoe 
in), s'il vous plaît? de ander daar moet komen). 

— (Herhaal wat je klasgenoot gezegd heeft.) — (Zeg of het klopt.) 


— C'est loin? — (Geef antwoord en vertel hoelang het 
lopen is.) 
— (Bedank de ander.) — (Zeg: geen dank.) 





e Changez de rôle. Faites le jeu de rôle encore deux fois avec un autre lieu. 


®) 


Travaillez à deux et faites le jeu de rôle à la page suivante. Demande trois fois ton 
chemin. Tu es devant l'Arc de Triomphe. Puis changez de rôle. 


O6 08 
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Les Halles 


Parisien (B) 
— Groet B. — Groet terug. 
— Vraag of B je kan helpen. — Geef bevestigend antwoord en vraag 
naar de nationaliteit van A. 
— Geef antwoord. — Vraag waarmee je A kunt helpen. 
—Vraag de weg naar één van de beroemde — Wijs de weg en zeg ook welke metro of 
plaatsen op het kaartje. RER de ander moet nemen. 
— Vraag of je moet overstappen. — Leg uit of je moet overstappen. 
— Vraag waar het metrostation is. — Leg uit waar het metrostation is. 
— Vraag of het metrostation nog ver is. — Vertel hoelang het ongeveer lopen is. 
— Sluit het gesprek netjes af. — Sluit het gesprek netjes af. 


© 


Tu es à Paris avec ton ami francais de Bordeaux. Vous êtes allés dans différents magasins. 


Maintenant, il s'est perdu! Il t'envoie un message et tu l'aïdes à trouver son chemin. 
Réponds en francais aux questions de ton ami ci-dessous et à la page suivante. Utilise le 
plan de l'exercice 17. 


(Vraag waar je vriend is.) 


Je me suis perdu. 


Aux Champs-Élysées. Tu es où? 


(Zeg waar jij bent, bedenk zelf een plek in het 
centrum van Parijs.) 
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xx 


Tu peux m'aider? 


(Zeg ja en leg in drie korte berichten uit hoe je 


vriend jou kan vinden.) 














(&) Corriger _Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 6.2. 


(®) Apprendre 


” % 
bn 


xt 
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entraîne-toi en ligne. 


Descripteurs de compétences 


Écouter 


Lire 


Parler 


Écrire 


soixante 


A2 


A2 


A2 
A2 


chapitre 6 Paris, c'est parti 


Ik kan iemand begrijpen als hij mij duidelijk en eenvoudig 
uitlegt hoe ik te voet of met het openbaar vervoer van A naar 
B kom. 


Ik kan eenvoudige teksten begrijpen over bekende 
onderwerpen of onderwerpen die met het werk te maken 
hebben. 


Ik kan met behulp van een kaart of plattegrond iemand de 
weg vragen of de weg wijzen. 

Ik kan iemand op een beleefde manier begroeten of 
aanspreken. 

Ik kan begroeten, afscheid nemen en bedanken. 


Ik kan een korte eenvoudige memo schrijven over zaken die 
belangrijk zijn. 









Apprends les phrases-clés D à la page 73 du livre de textes et 


Exercices 


4 


16 et 17 


18 


ACN CN EWI 





® 





a Letitre dela partie 2 est Plus vite, plus haut, plus fou! Coche les bonnes réponses. 


Ik verwacht dat de teksten in dit deel van het hoofdstuk gaan over … 
A OQ architectuur. C OQ pretparken. E O uitgaan. 
B OQ geschiedenis. D OQ schoolvakken. F O vriendschap. 


Regarde le texte E à la page 74 du livre de textes et lis le titre, l'introduction et les me 
sous-titres. Réponds aux questions en néerlandais ou coche les bonnes réponses. (an 


1 Waarvoor maakt deze tekst reclame? 





2 Waar word je afgezet? 





3 Wat is daar te zien of te doen? 


4 Welke informatie krijg je verder nog in de tekst? 


AO het vertrekpunt E OQO tips vande reder 

B OQ plekken waar je kaartjes kunt reserveren F OQ uitgebreide toeristische informatie over 
CO reiskosten Collioure 

DO risico’s van de boottocht GO vertrektijden van de boot 


Lis le texte E en entier et complète les phrases en néerlandais. 








Shuttledienst van (1) naar Collioure. Eerste afvaart is om ar 
(2) _________… Laatste afvaart is om (3) 

Kosten: volwassenen: € (4) __________, kinderen van (5) _______ tot (6) _____:€ 

(7) — Kinderen onder (8) :€ (9) 

Tijdens (10) is reserveren noodzakelijk. 

Kom (11) —______ minuten voor de vertrektijd. 

Neem warme (12) _—_______________ mee. 


Regarde le film de la série En direct de Collioure. Mets les phrases dans le bon ordre et ei 
remplis la grille. k 


Arthur va à l'office de tourisme pour 
demander des renseignements. 


Arthur et Inês font une promenade en 
bateau. 


Victor et Arthur discutent des parcs 
d'attractions à Paris. 


Arthur demande s'il y a des trucs bien 
à faire avec une fille à Collioure. 
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e Lis les questions, puis regarde le film de nouveau. Coche la bonne réponse. 


1 


5 


Wat is er mis met Disneyland volgens Arthur? 
AO Het is voor kinderen. 
B O Hetiserg prijzig. 


N 


Waarom zoekt Arthur niet naar een attractiepark? 
A OQ Omdat die er niet zijn in de streek rondom Collioure. 
B OQ Omdat hij die niet geschikt vindt voor een eerste date. 


Wat gaat Arthur bij de VVV vragen? 
AO Informatie over boottochten. 
B OQ Kaartjes voor een boottocht. 


wo 


Welke boot kan Arthur nemen? 
A OQ De boot van kwart over vier. 
B OQ De boot van kwart over zeven. 


D 


ui 


In welke periode speelt dit gesprek zich af? 
AO Inhet hoogseizoen. 
B O Inhet laagseizoen. 


® 


Souligne le bon mot. Tous les mots sont dans le texte E ou dans le film. 


1 Vous avez envie de passer une journée / un bruit agréable? 


N 


Vous pouvez ranger / louer un bateau. 
Ce n'est pas cher / dommage du tout. 
Le bateau peut aussi vous déposer ensuite / en plein coeur d’un beau village. 


En basse saison, il n'est pas ouvert / nécessaire de réserver. 


NO vw B ww 


N'oubliez pas votre appareil photo / cas. 


@ 


a Relie les questions aux réponses. Toutes les phrases à gauche sont dans le film. 
Il reste deux réponses. 


Est-ce qu'il y a des parcs 
d'attractions à Paris? 


Oui, il y a beaucoup d'attractions 
touristiques à Paris. 


Oui, le Parc Astérix est beaucoup 
Le Parc Astérix est plus amusant plus cher que Disneyland. 
pour les jeunes que Disneyland? 
Oui, il y en a beaucoup. Par exemple: 


le Parc Astérix et Disneyland. 


Il faut réserver? Non, mais avec une réservation 


c'est moins cher. 


Ca dépend. Le Parc Astérix est plus 
petit que Disneyland. 
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EE 


b Ton copain francais/Ta copine francaise veut avoir plus d'informations sur 
les parcs d’attractions aux Pays-Bas. Complète les messages en francais. © 
Utilise les phrases de l'exercice 21a. 





copain/copine (A) toi (B) 
Est-ce qu'il y a des parcs d'attractions en Oui, (zeg dat er veel attractieparken in 
Hollande? Nederland zijn). 


Par exemple: 


(Herhaal één van de attractieparken) 


et 








est plus amusant pour les jeunes que Ca dépend, (zeg welk park groter is dan het 


(herhaal het andere attractiepark) andere park) 





Apprendre _ Apprends le Vocabulaire E à la page 82 du livre d'exercices et 
entraîne-toi en ligne. Révise les Vocabulaires A et B. 


22, 


a Regarde le texte F à la page 75 du livre de textes et lis le titre. Coche la bonne réponse. 





1 Hoe kun je de titel het beste in het Nederlands vertalen? 
A OQ Wat is het best? B O Wat is het leukst? 


2 Wat voor tekstsoort is dit? 
A OQ Een website. B OQ Een chatsessie. 


b Lisle texte F et remplis le tableau en néerlandais. 


Voorstel van Marc Voorstel van Étienne 





Activiteit 


Reactie van de ander 


© 


a Lisle tuyau. 


Tuyau Luisterstrategie: belangrijke informatie 

De belangrijkste informatie wordt meestal herhaald in het fragment, soms in 
dezelfde woorden, soms in andere woorden. Het onderwerp van een fragment wordt 
meestal aan het begin van de tekst genoemd. Probeer de belangrijkste woorden in 
de eerste paar zinnen van de tekst te ontdekken. Zodra je het hoofdonderwerp weet, 
wordt het gemakkelijker om de rest van de tekst te begrijpen. 
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b Regarde le tableau et écoute le premier et le deuxième fragment du document 


sonore. Remplis le tableau. 


Hoeveel keren wordt | Waar wordt het 
het woord genoemd? | woord in het 
fragment genoemd? 


begin / midden / eind 


la sortie 


le stade | begin / midden / eind 


begin / midden / eind 


le jeu de piste 


begin / midden / eind 





c_ Lis l’invitation pour la sortie du club de foot ci-dessous. Puis écoute de 


nouveau le deuxième fragment du document sonore. Corrige les fautes dans 
invitation. Il y en a six. 


Bonjour les amis! 


Pour notre sortie nous allons visiter le stade de France. 





Is het een belangrijk 
woord? 





Ca coûte 14 euros. 





Ca dure une heure. 
C'est l'après-midi. 
C'est à Montparnasse. 
Ilya de vrais acteurs! 
n va faire cette sortie dans deux semaines. 
O f tte sortie dans d 
C'est un samedi où il y a un match. 


À plus, Marc 





Répondez à la question en néerlandais. 


Wat is de belangrijkste reden om te kiezen voor 
de jeu de piste? 








Écoute le troisième fragment du document 


sonore. Remplis le tableau. Vul nu zelf twee woorden in die je meer keren hoort. 


Hoeveel keren wordt | Waar wordt het 
het woord genoemd? | woord in het 
fragment genoemd? 


| begin / midden / eind 
| begin / midden / eind 
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Is het een belangrijk 
woord? 


ja/nee 
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f__Écoute de nouveau le troisième fragment du document sonore. Complète 
le message de Marc à Étienne en francais. 


Attention >> Als je een memo maakt, let dan goed op belangrijke informatie zoals 
plaatsen, tijdstippen en nummers van bussen, metro's of treinen. 


Salut Étienne. 


On a changé les horaires de notre 


(1) 


Salut Marc. 








D'accord. 
Lactivité commence à (2) 


ÄBD—O 


On va donc prendre un autre (4) 





Oui, lequel? 


On prend le numéro (5) 


D'accord. À quelle heure? 
À (6) 

Ok, c'est clair et on part d'où? 
On part de (7) d'Austerlitz. 


Merci, à ce soir! 


e 


a Combine les mots et remplis la grille. Tous les mots sont dans le texte F ou 
dans le document sonore. 


1 résoudre T correct 

2 le meurtre J drôle 

3 rigolo D bien 

4 plustôt E letarif 

5 choisir E parler 

6 pas mal E _l'assassinat 

7 le prix P la place 

8 lelieu U faire un choix 
g àplus L__ trouver la solution 
10 la sortie E avant 

11 vrai S _lexcursion 

12 discuter | __àâ bientôt 
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b Welk woord lees je in de tabel in opdracht 24a? Schrijf het woord op en vertaal het in 
het Nederlands. 





® 


a Traduis les phrases en néerlandais. Toutes les phrases sont dans le document sonore. 


1 La visite du stade est moins chère que le jeu de piste? 


2 Quelles sont les heures d'ouverture? 





3 Lestadeest ouvert de 10 heures à 19 heures. 
b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle. Utilisez les phrases de l'exercice 25a et 
&® les données suivantes. Puis changez de rôle. 
DO ja Foire du Trône, de midi à minuit, 15 euros France Miniature, de 1oh 318 h, 14 euros 


le Parc Astérix, de 1oh à 1gh, 46 euros le Manoir de Paris, de 18h à 23h, 20 euros 


| 
| 






toi (A) 
— (Noem een pretpark) est moins cher/chère 
que (noem een ander park)? 


copain/copine (B) 

— (Geef antwoord aan de hand van 
bovenstaande informatie.) 

—Le parc est ouvert (geef antwoord aan de 

hand van bovenstaande informatie). 







— Quelles sont les heures d'ouverture de/du 
(vul zelf een park in)? 






Apprendre _Apprends le Vocabulaire F à la page 83 du livre d'exercices 
et entraîne-toi en ligne. Révise les Vocabulaires A, Bet E. 






® 


a LeesLes verbes op bladzijde 75 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder aantekeningen. 


Notes Les verbes 
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b Luister naar de vervoeging van het werkwoord savoir. Zeg de werkwoordsvormen 


in de pauze na. D 


c Vul de juiste vorm van de présent van savoir in. 


1 


N 


NO U A ww 


TU Oùestle nouveau cinéma? 

Oui, je que c'est dans le centre-ville. 

Étienne et Gaëlle ____________ qu’ils doivent acheter des places? 
Oui, Étienne le_______________ parce que je lui ai envoyé un message. 
Vous nager? J'ai envie d'aller àâ la piscine demain. 
Oui, nous nager. 


d Vertaal de zinnen uit opdracht 26c in het Nederlands. 


1 


N 


NO U B we 


e Vul de juiste vorm van de passé composé van savoir in. 


1 


N 


DO VW B ww 


Tu répondre à la question quatre du contrôle de sciences 
physiques? 

Oui, je _______Calculer la vitesse des montagnes russes à Disneyland. 
Comment vous faire ce calcul? 

NOUS Calculer la vitesse avec la formule. 

Et Éric, il aussi répondre à la question? 

Non, mais Êricet Élise convaincre le prof que la question 


était trop difficile. 


f _Vulde juiste vorm van savoir in. 


1 


N 


NO UW A ww 


Victor et Alicia (imparfait)_____________________—_ où se trouve le nouveau parc d'attractions? 
Non, mais ils le (futur simple) ______________________ bientôt. 

Vous (imparfait) qu'il y avait des attractions spectaculaires dans ce parc? 
Non, mais nous le (futur simple) demain. 

Tu ne (imparfait)_________________________ pas que nous allions visiter ce parc demain? 

Non, je ne le (imparfait) pas. 


Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 75 van het tekstboek en overhoor 


jezelf en ligne. 
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Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


a Lisle titre et introduction du texte H aux pages 76 et 77 du livre de textes 
@ et regarde les images. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 


2 


Vertaal de titel van bron H in het Nederlands. 


Bekijk de plaatjes van bron H. Welke attractie uit bron H is voor jou echt /a plus folle? 





b Lisle texte H globalement et coche les sujets de chaque texte. Il y en a six. 


@ A OQ aantal bezoekers per jaar FO veiligheidsmaatregelen 
B OQ hoelang het duurt GO voorwaarden 
C DO mening van de bezoekers HO waarde attractie zich bevindt 
DO prijs van de attractie | O waarom het angstaanjagend is 
E O risico's 


c Lisle texte Hen entier et coche le bonne réponse. 


© 


Dans quel cas est-ce que Le pas dans le vide fiche la trouille? 
A OQ Quand vous avez souvent des cauchemars. 
B OQ Si vous n'aimez pas les grandes altitudes. 


Pourquoi est-ce que Le pas dans le vide est mieux que l'Aiguille du Midi? 
A OQ Parce que c'est plus haut. 
B OQ Parce qu'on voit mieux. 


Pourquoi est-ce qu'il faut espérer que le verre de la Cage of Death est incassable? 
A OQ Parce qu'un crocodile a déjà tué un Francais. 
B OQ Parce que le crocodile est un animal três dangereux. 


Quel est le point fort d’Insano? 
AO C'est le plus haut toboggan du monde. 
B OQ Cavatrès vite. 


Pourquoi est-ce qu'une Flyboard n'est pas si dangereux? 
A OQ Parce qu'on ne va pas très vite. 
B OQ Parce qu'on tombe dans la mer. 


Quelle attraction choisis-tu si tu as 15 ans, que tu mesures 1m6o et que tu aimes la vitesse? 
A OQ Le pas dans le vide. 

B OQ Cage of Death. 

C OQO Insano. 

DO Flyboard. 


o% 


Lis de nouveau globalement le texte Het réponds à la question en néerlandais. 


© Bij welke attractie uit bron H zou er echt sprake kunnen zijn van gevaar? Citeer 


twee Franse zinsdelen waar dit uit blijkt. 
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a Choisis la bonne traduction des mots soulignés. Tous les mots sont dans le texte H. 


1 


Un parc d'attractions ca peut être un vrai cauchemar. Yai vite peur. nachtmerrie / succes 


2 Est-ce qu'il ya beaucoup de restrictions pour cette attraction? beperkingen / beschermingen 

3 Une fois, quand j'étais sur un grand bâtiment, j'ai failli tomber. heb ik gefaald / ben ik bijna 

4 Heureusement, il y avait une grille de protection. beperking / bescherming 

5 Au zoo, je veux toujours contrôler si le verre des cages est kooien / entreepoorten 
vraiment incassable. 

6 J'ai peur d'être attaqué par un lion. opgegeten / aangevallen 


Traduis les mots en francais et complète les phrases. Tous les mots sont dans le 
texte H. Il reste deux mots. 


glimlachen doodgaan 


Ce week-end, j'ai visité une attraction 


het flatgebouw 


_ 


2 C'était dans un grand_—_____________________de vingt étages. 

3 La était splendide. On pouvait presque voir tout Paris. 

4 On se trouvait_____________________ d'un ascenseur. 

5 Soudain,l'ascenseur est tombé. Tout le monde a dû _—_____________________„ sauf moi. 
6 Moi, je pensais que j'allais_______________________‚tellement ca me fichait la trouille. 


© 


a Fais des questions et réponds selon l'exemple. Fais des phrases entières en 


francais. Utilise les données ci-dessous. © 
Exemple (/nsano) Insano coûte combien? 
(45 euros) entrée coûte 45 euros. 
1 _ (Flyboard) 
(120 euros) 
2 (Cage of Death) 
(107 euros) 


3 (Le pas dans le vide) 
(55 euros) 
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b Dans cet exercice, tu révises les phrases-clés. Que dis-tu dans les situations suivantes? 
Écris la phrase ou la question en francais. 


Attention >> Een overzicht met alle phrases-clés vind je vanaf bladzijde 147 
van het tekstboek. 


1 Je vraagt de weg aan iemand op straat, maar die persoon praat veel te snel. 

2 Je vraagt hulp aan iemand in een winkel. 

3 Je vriend vindt de Sacré-Coeur heel mooi. Je bent het niet met hem eens. 

4 Tijdens je spreekbeurt over Parijs ben je vergeten hoe je een Frans woord zegt. 


@) Corriger Corrige les exercices 19 à 30 avec le corrigé 6.3. 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire H aux pages 83 et 84 du livre d'exercices 
et entraîne-toi en ligne. Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 


Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 





© 


a Lees Grammaire | op bladzijde 78 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
6) aantekeningen. 


Notes Grammaire 
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b Luister naar de zinnen en kruis aan welke vergelijking je hoort. 








ma air 
LT 


c Vertaal de zinnen in het Nederlands. 


1 


Quel parc d'attractions est plus spectaculaire: le Parc Astérix ou Disneyland? 


Les deux parcs sont aussi spectaculaires. 


Disneyland est plus grand, mais il est aussi plus cher que le Parc Astérix. 


Je pense que le Parc Astérix est aussi amusant que Disneyland, mais 
c'est moins célèbre. 


d Vul in: plus … que (+), aussi … que (+/-) of moins … que (-). Kijk goed naar het voorbeeld. 


Exemple _ Insano est aussi dangereux que Cage of Death? (+/-) 


1 


© 


Pour les touristes américains, New York est___________________ populaire 

Paris? (+/-) 
Non, je pense que New York est_________ populaire ____ Paris. (-) 
Pour les touristes néerlandais, la France est___________ populaire 


Allemagne? (—) 


Non, je pense que la France est _________ populaire 

Allemagne. (+) 

Le Parc Astérix est __________________ cher France Miniature? (+/-) 
Oui, mais le Parc Astérix est_________ intéressant pour les jeunes 


France Miniature. (+) 


a Maak de zin compleet met een vergelijking. Voeg plus/aussi/moins … que / qu’ toe en 
zet het bijvoeglijk naamwoord in de juiste vorm. 


1 Le Parc Astérixest (cher, +) France Miniature. 
2 Bruxelles est (grand, —) Paris. 
3 Une balade en bateau est (romantique, +/-) Une promenade 
en centre-ville. 
4 La Tour Eiffel est (haut, +) la Tour Montparnasse. 
5 Leguideest (bon, +) cetétudiant? 
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b Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 Paris est (mooier dan) Berlin? 
2 Oui, parce que Paris est (romantischer dan) _—______________________________ Berlin. 
3 Notre Dame (v)est (ouder dan) leSacré-Coeur? 


4 Oui, je pense que le Sacré-Coeur est (minder oud dan) Notre 
Dame. 


5 Letobogganest (even hoog als) limmeuble? 


6 Non, je pense que l'immeuble est (minder hoog dan) le 
toboggan. 


Bekijk de plaatjes en maak zes zinnen in het Frans waarin je de twee pretparken en de 
diverse attracties met elkaar vergelijkt. 


— Gebruik zes verschillende bijvoeglijke naamwoorden. 
— Gebruik minimaal één keer +, één keer +/— en één keer — 


RV 
Visitez le parc en prenant 
des risqu 


Visitez le parc de fagon pépère... 
Entrée: 15 euros. 





Le parc La foire 


N 








NO u B w 


Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 78 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
Herhaal de vorm en plaats van het bijvoeglijk naamwoord. 
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a Écoute et lis les phrases-clés J à la page 79 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 














b Lis Prononciation et orthographe à la page 79 du livre de textes. Écoute les phrases 
et souligne les s que tu entends. 


Tu sais s'il y a des parcs d'attractions à Paris? 
Oui, je sais qu'il y a au moins trois parcs. 
Quels parcs sont ouverts samedi prochain? 


Samedi prochain, les parcs sont tous les trois ouverts. C'est le printemps. 
Vous savez quel est le prix d'une entrée? 


vi w N= 


c _Travaillez à deux. Lis les phrases-clés à voix haute. Fais attention à la prononciation 
de la lettre s. Puis changez de rôle. 


d Regarde les deux fiches. Réponds aux questions à la page suivante en francais en 
utilisant les phrases-clés J. Fais des phrases entières. 





30 septembre: 10h-23h eee 


Entrée: 9,90 e‚ gratuit pour les -1ê ans. 


: e 
Reservation: nécessaire Pour Un 9% oupe_… 
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1 Est-ce qu'il ya des monuments à Paris? 


2 lArcde Triomphe est plus vieux que Notre Dame? 


3 LArcde Triomphe est moins cher que Notre Dame? 


4 LArcde Triomphe coûte combien? 


5 Quelles sont les heures d'ouverture de Notre Dame? 





6 OQuelles sont les heures d'ouverture de l'Arc de Triomphe? 


7 faut réserver pour Notre Dame? 





8 Ilfaut réserver pour l'Arc de Triomphe? 


© 


a Prépare un mini-exposé dans lequel tu compares deux parcs d’atractions ou deux 


monuments de ta région. Note en néerlandais des mots-clés dans le tableau. 
Park/Monument 1 Park/Monument 2 


Is het leuk voor jongeren? 


Is reserveren nodig? 


Beschrijving van het park of de 
attractie 





Travaillez à deux. Fais un mini-exposé dans lequel tu compares deux parcs 
d'’attractions ou deux monuments de ta région. Utilise les données de l'exercice 35a et 
les phrases-clés. Raconte: 


— welke parken of monumenten je hebt gekozen. 

— wat de entreeprijs is en welk park/monument het duurst is. 

— welk park/monument leuker is voor jongeren. 

— wat de openingstijden zijn van de twee parken/monumenten. 
— of reserveren noodzakelijk is. 

— hoe het eerste park/monument is. 

— hoe het tweede park/monument is. 

— welk park/monument je zelf het leukste vindt. 

— met wie en wanneer je het park/monument hebt bezocht. 
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c_Écoute ton/ta camarade de classe et remplis le tableau en néerlandais. Si tu 
ne comprends pas bien ton/ta camarade de classe, demande-lui de parler plus 


lentement. 
Park/Monument 1 Park/Monument 2 


ee 


Is het leuk voor jongeren? el 
Openingstijden el 
Is reserveren nodig? el 


Beschrijving van het park of de 
attractie 





d Puis changez de rôle. 


© 


a Tu vas bientôt aller à Paris. Choisis un endroit touristique (par exemple un musée, un 
monument) que tu veux visiter. Cherche des informations sur cet endroit sur Internet. 


b Écris en francais les informations importantes. Complète le tableau ci-dessous et 
ajoute encore trois informations. © 
Attention >> Als je een memo maakt, let dan goed op belangrijke informatie zoals 
plaatsen, openingstijden, prijs, leeftijd en nummers van bussen, metro's of treinen. 
Endroit choisi 
Heures d'ouverture 
Tarifs 


Station de métro 


Ligne de Gare du Nord à l'endroit choisi 
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x% x 


c _Complèête le mémo en francais. Utilise les informations trouvées dans 
l'exercice 36a et b. 


Séjour à Paris 


Date: du 
Avec qui? 


Excursion 1 


Route pour y aller en métro: 


er 





jour: 








Tarif par personne: 





(@) Corriger Corrige les exercices 31 à 36 avec le corrigé 6.4. 





Apprendre _Apprends les phrases-clés J à la page 79 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


* % 
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Descripteurs de compétences 


Écouter A2 
A2 


A2 


Lire A2 


A2 


A2 


Parler A2 


A2 
Écrire A2 
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Exercices 


Ik kan begrijpen wat voor mij belangrijk is, als er maar duidelijk 19 et 23 


en langzaam wordt gesproken. 

Ik kan het belangrijkste van korte, eenvoudige mededelingen 
en aankondigingen begrijpen. 

Ik kan iemand begrijpen als hij mij duidelijk en langzaam 
uitlegt hoe ik te voet of met het openbaar vervoer van A naar 
B kom. 


Ik kan de belangrijkste informatie opzoeken in advertenties, 
menu's, dienstregelingen, brochures en op internet als ik weet 
waarover het gaat. 

Ik kan eenvoudige briefjes, e-mails en internetforums over 
bekende onderwerpen begrijpen. 

Ik kan eenvoudige teksten begrijpen over bekende 
onderwerpen of over onderwerpnen die met het werk te 
maken hebben. 


Ik kan in eenvoudige woorden mensen, plaatsen en 
bezittingen beschrijven. 
Ik kan voorwerpen en bezittingen beschrijven en vergelijken. 


Ik kan een korte eenvoudige memo schrijven over zaken die 
belangrijk zijn. 









19, 22 et 27 


35 


34 et 36 


Fin de la deuxieme partie 





Étape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 


=lis la Tâche-T ci-dessus. 
=lis les critères de cette tâche à l'étape 4. 


L 
2 . 

Etape 2 Preparation 

a Regarde le texte et l'image à la page 80 du livre de textes, lis le titre et la première 
phrase du texte. Réponds aux questions en néerlandais. @ 
1 Wat is La Foire du Trône? 
2 Waar bevindt La Foire du Trône zich? 
3 Wat betekent het woord la foire? Zoek het eventueel op in het woordenboek. 

b Lisles phrases ci-dessous. Dans chaque phrase, il y a une ou plusieurs erreurs. Lis le 
texte en entier et corrige les erreurs en francais. Écris la bonne phrase en entier. @ 


1 Ilya peu d’attractions dans le parc. 


2 Il n’ya qu'une grande roue dans le parc. 





3 Le parcest ouvert du 4 juin au 31 août. 


4 Les heures d'ouverture sont de 12h à 23h tous les jours et de 11h à 23h le samedi. 


5 Lebillet d'entrée coûte 13 € pour un enfant. Pour les adultes, c'est 25 €. 


6 Pour s'y rendre, on peut prendre le RER, ligne A (RER A) et le tramway 5b (T5b). 
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c__Choisis une attraction, un musée, un monument ou un parc d’attractions. II/Elle doit 
être différent de ceux des phrases-clés J. Écris sur une feuille Ag des mots-clés en 
néerlandais sur les points suivants: 


— welke bezienswaardigheid, museum, attractie of welk attractiepark je wilt gaan beschrijven. 
— wat de openingstijden zijn en wat de entreeprijs is. 

— wat er te zien en te doen is. 

— waarom het leuk is. 


d Bij je folder hoort een routebeschrijving. Zoek een plattegrond van het land of de 
streek waar de bezienswaardigheid, het pretpark, het museum of de attractie zich 
bevindt of teken het op een Aq’tje. Op je kaartje moeten de volgende gegevens staan. 


— Het land of de streek, met een of twee belangrijke steden. 
— De afstand in kilometers tot de belangrijkste steden. 
— Een paar hoofdwegen naar de bezienswaardigheid, het pretpark, het museum of de attractie. 


e Lisle tuyau. 


Tuyau Een folder maken 

Als je een folder gaat maken, denk dan aan de volgende aandachtspunten. 

— Voeg een paar leuke foto's toe. 

— Zorg voor een overzichtelijke lay-out, zodat informatie makkelijk te vinden is. 

— Zorg ervoor dat je folder wervend is. Dit doe je door de gebiedende wijs en de 
vergrotende trap te gebruiken. 


Etape 3 Réalisation 


Écris sur une feuille Ag un dépliant d'environ 100 mots pour une attraction, un 
monument, un musée ou un parc d’attractions. Utilise les données de l’étape 2. Ajoute 
quelques photos et un plan à ton dépliant. 


L L 
Etape 4 Evaluation 
Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 
Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 


1= oneens 2 = weet ik niet 3 =eens 


Inhoud: 
— Ik heb de attractie, het monument, het museum of het park beschreven. 
— Ik heb praktische informatie en een routebeschrijving gegeven. 


Woordjes: 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met de weg wijzen. 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met attracties. 


Grammatica: 
— Ik heb de gebiedende wijs gebruikt. 
— Ik heb de vergrotende trap gebruikt. 


Spelling: 
— Ik heb de woorden correct gespeld. 





@) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 6.5. 
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) 


a Lisle titre et l'introduction de Francofolies à la page 81 du livre de textes. Réponds 


Francofolies 


aux questions en néerlandais. 


1 


2 


3 


Waarom hoef je je volgens de inleiding van deze tekst nooit te vervelen in Parijs? 


Wat kun je vinden op deze site? 


Van wie zijn de ideeën op deze site afkomstig? 


b Lisle texte Francofolies en entier et coche la bonne réponse. 


1 
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Met wat voor weertype is de Ménagerie leuk? 
A OQ Met goed weer. 

B O Metslecht weer. 

C OQ Met goed en slecht weer. 


Waarom is de Ménagerie leuk? 

AO Je kunt er verzorgers ontmoeten 
B OQ Je magerdieren aaien. 

C O Je mag helpen met voeren. 


Wat is er naast levende dieren nog meer te zien of doen? 
A OQ Een grote speeltuin. 

B OQ Een museum met opgezette dieren. 

C O Kassen met exotische planten. 


Wat is er bijzonder aan de lift van de Tour Montparnasse? 
A OQ De hoogte. 

B OQ De snelheid. 

C O De glazen wanden. 


Wat maakt het uitzicht vanaf de Tour Montparnasse zo mooi volgens Quentin? 


AO Het is altijd helder. 
B OQ Het is helemaal rondom. 
C O Je kunt heel ver kijken. 


Wat maakt de Tour Montparnasse beter dan de Eiffeltoren volgens Quentin? 


A OQ Alleen het uitzicht. 
B O Het uitzicht en de prijs. 
C O Het uitzicht en de wachttijd. 
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O) = 


Je 






© 






a Lefilm parle de marques de voitures. Coche les marques de voitures qui sont 
francaises. 





b Lisles phrases. Regarde le film de la série Le Tour de France et souligne la bonne 


© réponse. 


1 
2 
3 
4 
5 


Le TGV / avion est plus rapide que la voiture. 

Une des plus grandes marques frangaises de voiture c'est Peugeot / Renault. 
Les Francais n'aiment pas / aiment les voitures francaises. 

Les Francais apprécient les vieilles / nouvelles voitures. 


À Biarritz, les jeunes préfèrent la Twingo / Clio. 


c Lis les questions. Regarde de nouveau le film et coche la bonne réponse. 


© 


Wat is het voordeel van de auto als vervoermiddel? 
AO Het is veiliger. 

B OQ Jebent er sneller. 

C OQ Jeziet meer. 


Wat is bijzonder aan de TGV? 

AO Erzijn meer dan duizend stations in Frankrijk. 
B OQ Hij gaat heel snel. 

C OQ Hij is heel veilig. 


Wanneer kwam de eerste Renault uit? 

A OQ Meer dan een eeuw geleden. 

B OQ Net nade Eerste Wereldoorlog. 

C OQ Net voor de Tweede Wereldoorlog. 


Waarom rijden er veel Franse auto’s in Frankrijk? 

A OQ Omdat de Fransen hun eigen auto’s heel mooi en goed vinden. 
B OQ Omdat Franse auto’s tot de veiligste auto’s ter wereld behoren. 
C 9 Omdat Franse auto’s wereldwijd het meeste verkocht worden. 


&) Corriger _Corrige les exercices 37 et 38 avec le corrigé 6.6. 
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Vocabulaire 


wo 


francais > néerlandais 
le voyage scolaire 
l'oeuvre d'art v 

le musée 

entrée v 

les arts plastiques m 
mv 


OOOOO 


la visite 

le guide 

le tableau 

le peintre 

les autres m mv 


OOOO0O0 


néerlandais > francais 
OQ het museum 

O de ingang 

O de gids 

O deschilder 

O de anderen 

O vertrekken 

O uitgaan 


néerlandais <> francais 
O Kunt u mij helpen? 


de schoolreis 

het kunstwerk 

het museum 

de ingang 
beeldende vorming 


het bezoek 
de gids 

de schilderij 
de schilder 
de anderen 


le musée 
entrée v 

le guide 

le peintre 

les autres m mv 
partir 

sortir 


O Pardon, kunt u me de weg wijzen? 


O Ja, natuurlijk. 


OQ Oké, en waar is het metrostation? 
OQ U moet de boulevard oversteken en daarna is het 


aan uw linkerhand. 
O Heel erg bedankt! 
OQ Geen dank, tot ziens. 


WD 


francais > néerlandais 
l'avenue v 

le moyen de transport 
le métro 

le bateau 

le bus 


la trottinette 
la facon 

la balade 
inoubliable 
insolite 


OOGO SOD 
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de laan 

het vervoermiddel 
de metro 

de boot 

de bus 


de step 

de manier 

de wandeling 
onvergetelijk 
ongewoon 


OO OOOOO Oo OO OO 


Oo 


OOOOO 


partir 
sortir 
avoir l'air 
retrouver 
se perdre 


de rien 
toujours 

ceux, celles mv 
ensuite 

ne … que 


eruitzien 
terugvinden 
vervolgens 
de bushalte 
de straat 

de brug 
rechtsaf 


Vous pouvez m'aider? 


vertrekken 
uitgaan 

eruitzien 
terugvinden 

de weg kwijtraken 


niets te danken 
nog steeds, altijd 
diegenen 
vervolgens 

slechts, alleen maar 


avoir l'air 
retrouver 
ensuite 

l'arrêt de bus m 
la rue 

le pont 

à droite 


Pardon, vous pouvez m'indiquer le chemin? 


Oui, bien sûr. 


D'accord, et où est la station de métro? 
Il faut traverser le boulevard et puis c'est sur 


votre gauche. 


Merci beaucoup! 
De rien, au revoir. 


accessible 
pratique 
découvrir 
tenter 
sans 


le jardin 

le rond-point 
le gratte-ciel 
la capitale 

le toit 
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toegankelijk 
handig 
ontdekken 
proberen 
zonder 


de tuin 

de rotonde 

de wolkenkrabber 
de hoofdstad 

het dak 
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néerlandais > francais 
de manier 

de wandeling 

de rotonde 

de hoofdstad 
onvergetelijk 
ongewoon 

zonder 


OCO 


néerlandais <> francais 


la facon 

la balade 

le rond-point 
la capitale 
inoubliable 
insolite 

sans 


OQ Hoe ga ik naar het Louvre, alstublieft? 

O Om naar het Louvre te gaan, neem de metro, lijn 1. 
O Moet ik overstappen van metro? 

O Nee, u hoeft niet over te stappen. 

O Is het metrostation nog ver? 

O Nee, het is niet ver, het is 2 minuten lopen. 


francais > néerlandais 
O l'appareil photo m 
O le truc 

O le bruit 

O la journée 

O lecas 


OQO faire de la voile 
OQ déposer 

OQO louer 

OQ aider 

OQ ranger 


®. 


néerlandais > francais 
het ding 
de toerist 
zeilen 
huren 
helpen 
opruimen 
open 


OOC 


néerlandais <> francais 


het fototoestel 
het ding 

het geluid 

de (hele) dag 
het geval 


zeilen 
afzetten 
huren 
helpen 
opruimen 


le truc 

le/la touriste 
faire de la voile 
louer 

aider 

ranger 
ouvert(e) 


O Zijn er pretparken in Parijs? 
O Ja,er zijn er veel. Bijvoorbeeld: Parc Astérix 


en Disneyland. 


OQ Is Parc Astérix leuker voor jongeren dan 


Disneyland? 


OQ Dat hangt ervan af. Parc Astérix is groter dan 


Disneyland. 


OO 


quatre-vingt-deux 


Is het nodig om te reserveren? 
Nee, maar met een reservering is het minder duur. 
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OOOCOO OOOOO ooo OOOOOOO 


OOOOOOO 


OO 


rechtstreeks direct 

met de metro en métro 

met de boot en bateau 

met de bus en bus 

met de auto en voiture 

met de fiets à vélo 

dichtbij tout près 

Pour aller au Louvre, s'il vous plaît? 

Pour aller au Louvre, prenez le métro, la ligne 1. 
Il faut changer de métro? 

Non, il ne faut pas changer. 

La station de métro est encore loin? 

Non, ce n'est pas loin, c'est à 2 minutes à pied. 


j'ai compris 
ouvert(e) 
nécessaire 
seul(e) 
cher, chère 


jusqu'à 

plus tard 

en plein coeur de 
quoi 

dommage 


tot 

later 

duur 

de dierentuin 
de kermis 
interessant 


grappig 


ik heb begrepen 
open 
noodzakelijk 
alleen 

duur 


tot 

later 
midden in 
wat 
jammer 


jusqu'à 

plus tard 
cher, chère 

le zoo 

la foire 
intéressant(e) 
drôle 


Est-ce qu'il y a des parcs d'attractions à Paris? 
Oui, il y en a beaucoup. Par exemple: le Parc 


Astérix et Disneyland. 


Le Parc Astérix est plus amusant pour les jeunes 


que Disneyland? 


Ca dépend. Le Parc Astérix est plus grand que 


Disneyland. 
Il faut réserver? 


Non, mais avec une réservation c'est moins cher. 
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francais > néerlandais 
la sortie 

le jeu de piste 

le meurtre 

le prix 

le lieu 


résoudre 
réfléchir 
choisir 
pas mal 
aà plus 


OOOOO OOOOO 


néerlandais > francais 
het uitje 

de prijs 

de plek 

het bericht 
nadenken 

kiezen 

niet slecht 


OOOOOOO 


néerlandais <> francais 


het uitje 

de speurtocht 
de moord 

de prijs 

de plek 


oplossen 
nadenken 
kiezen 
niet slecht 
tot later 


la sortie 

le prix 

le lieu 

le message 
réfléchir 
choisir 

pas mal 


O Is Parc Astérix goedkoper dan Disneyland? 


O Ja, Parc Astérix is goedkoper dan Disneyland. 


O Wat zijn de openingstijden? 
O Het park is geopend van 10 tot 19 uur. 


francais > néerlandais 
fou, folle 

incassable 
assuré(e) 
amusant(e) 

a failli (+ inf) 


attaquer 
mourir 

se trouver 
avoir peur 
sourire 


O0 ODO 


néerlandais > francais 
O gek 

O aanvallen 

O doodgaan 

O zich bevinden 

O bang zijn 

O glimlachen 

O trouwens 
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gek 

onbreekbaar 
gegarandeerd 

leuk 

is bijna (+ hele ww) 


aanvallen 
doodgaan 
zich bevinden 
bang zijn 
glimlachen 


fou, folle 
attaquer 
mourir 

se trouver 
avoir peur 
sourire 
d'ailleurs 


COO) OOOCDO OO OO OOOOOOO OOOOO OOOOO 


OOOOOOO 


rigolo(te) 
vrai(e) 
court(e) 

le message 
plus tôt 


donc 

aprês 

dans une semaine 
discuter 

la gare 


geinig, lollig, grappig 
echt 

eerder 

dus 

na 

indrukwekkend 
verbazingwekkend 


geinig, lollig, grappig 
echt 

kort 

het bericht 

eerder 


dus 

na 

over een week 
kletsen 

het station 


rigolo(te) 

vrai(e) 

plus tôt 

donc 

après 
impressionnant(e) 
étonnant(e) 


Le Parc Astérix est moins cher que Disneyland? 
Oui, le Parc Astérix est moins cher que 


Disneyland. 


Quelles sont les heures d'ouverture? 
Le parc est ouvert de 10 heures à 19 heures. 


d'ailleurs 
au-dessus de 
la trouille (pop) 
la cage 

le cauchemar 


laller-retour m 
la restriction 
la protection 
Pimmeuble m 
la vue 


boven 

de nachtmerrie 

het retourtje 

leuk 

het (toegangs)kaartje 
het flatgebouw 

het uitzicht 
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trouwens 
boven 

de angst 

de kooi 

de nachtmerrie 


het retourtje 

de beperking 
de bescherming 
het flatgebouw 
het uitzicht 


au-dessus de 
le cauchemar 
laller-retour m 
amusant(e) 

la place 
’immeuble m 
la vue 
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0 . 


néerlandais <> francais 


O Hoeveel kost Disneyland? O Disneyland coûte combien? 

O De toegang kost 60 euro. O Lentrée coûte 60 euros. 

O Kunt u langzamer praten? O Vous pouvez parler plus lentement? 
O Ik begrijp u niet goed. O Je ne vous comprends pas bien. 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 
— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 
— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron C en I) in het tekstboek. 


Leer ook Les verbes in bron G. 


Enligne Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer je antwoorden na 


@ Écouter 


a Lis les phrases, puis écoute le document sonore. Souligne la bonne réponse. 


en krijg je vervolgens uitgebreid studieadvies, met extra uitleg en opdrachten! 


Hugo en Célia kunnen het makkelijk / moeilijk eens worden. 


2 Ze gaan uiteindelijk naar het Louvre / Musée d'Orsay. 


b Lisles questions, puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne 


D réponse. 


1 


Waarom moet je in Parijs een museum bezoeken? 

A OQ Omdat alle toeristen de musea bezoeken en je anders niet kunt meepraten. 

B OQ Omdat de leraar beeldende vorming het heeft aangeraden en het romantisch is. 
C OQ Omdat er wereldberoemde schilderijen en Egyptische mummies zijn. 


Waarom vraagt Hugo welk museum het grootst is? 

A OQ Omdat hij liever snel klaar is met het bezoek. 

B OQ Omdat hij wil weten naar welk museum Célia wil. 
C OQ Omdat ze dan veel op één plek kunnen bekijken. 


Wat geeft de doorslag bij de keuze voor een museum? 
A OQ De afstand vanaf het hotel en de variatie. 

B OQ De prijs en de beroemdheid van de kunstwerken. 
C O Welk museum het meest bezocht wordt. 


Bij wie zou de volgende uitspraak het best passen? «Pour moi, visiter Paris, c'est voir beaucoup 
d'endroits culturels.» 

AO Célia 

B OQ Hugo 

C OQ geen van beide 
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ER Vocabulaire 


a Complête les phrases. Attention, il reste deux mots. Choisis entre: 


Gen) (jusqu'à) (gratte-ciels (protections ) (protections ) (Jai fail ) (rottinette ) (crottinette ) (inoubliable ) inoubliable (inoubliable ) (la gare ) 


J'ai fait une balade de nuit à Paris en 


2 C'était______________________|l'aitrop aimé! 

3 Jai vutousles__________________ et tous les monuments illuminés. 

4 C'est accessible à tout le monde, mais tomber sur un boulevard. 

5 Heureusement, on porte des, donccen'était pas vraiment dangereux. 


b Traduis le mot entre parenthèses en francais. 


1 _Quelest (de plek) quetu préfères à Paris? 

2 Tu vastrouver ca (gek) __________________, peut-être: mais c'est (een brug) 

3 C'est àcausede (het uitzicht)? 

4 Oui, bien sûr, mais aussi parce que j'aime y (nadenken) un peu. 


E Grammaire 


a Geef tips of instructies in het Frans. Gebruik de impératif en schrijf de hele 
Franse zin op. 


1 Julie doit prendre le métro. 
2 Martin et Noémie doivent être à l'heure. 
3 Un touriste japonais doit traverser le boulevard. 


4 Tu dois faire attention aux pickpockets. 


b Vul de juiste vorm van savoir in de aangegeven tijd in. 


1 Lisa et Lucie (futur simple) me direle prix d'entrée du Parc Astérix? 
2 Oui, mais moi aussi je (futur simple) tedirele prix. 

3 Tu (imparfait)_____________________—_—_— quele parc d’attractions était fermé en ce moment? 
4 Non, je ne le (imparfait)____________________ pas encore. 


c Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 Le Louvreest (groter dan) le Musée d'Orsay? 

2 Oui, mais le Musée d'Orsay est (even interessant als) le 
Louvre. 

3 La Foire du Trône est (minder leuk dan) le Parc Astérix? 


4 Oui, je pense que le Parc Astérix est (indrukwekkender dan) 
la Foire du Trône. 
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0 Phrases-clés 


a Traduis en francais. 


rôle A rôle B 
1 Zijn er dierentuinen in Nederland? 2 Ja, er zijn er veel, bijvoorbeeld Burgers 
Zoo en Artis. 


3 Is Artis leuker voor toeristen dan 4 Dat hangt ervan af. Artis is kleiner dan 
Burgers? Burgers Zoo. 








b Regarde le plan et écris trois phrases pour aider 
© ton copain Rayan à trouver son chemin. 


c Comment dire? 


© 1 Als je hulp nodig hebt. Wat vraag je? 


2 Alsje het niet goed begrijpt. Wat zeg je? 
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€ Lire 


a Lisle titre et l'introduction du texte et souligne la bonne réponse. 





En 
Volgens de auteur nemen veel toeristen te veel / te weinig de metro. ej) 
D Ke ad 
Visitez Paris d'une facon plus 
Ka hd Ĳ 
originale! 
Beaucoup de touristes visitent la Tour Eiffel et 
prennent tout de suite un métro direction Notre 
Dame. Aprês la visite de la célèbre cathédrale, ils 
retournent aussi vite que possible sous terre pour 
aller à Montmartre et au Sacré-Coeur. N'est-ce 
pas un peu dommage tout ce temps passé dans le 
métro, ce tunnel sombre avec ses stations 
monotones où l'on se trompe de quai et où l'on 
risque de se faire voler son sac par des 
pickpockets? On rate tant de belles choses dehors: 
Paris... tout simplement! 
Ily a heureusement beaucoup d'autres moyens de 
transport, pour se déplacer et profiter de la ville et 
de son ambiance. Voici quelques exemples. Puis, il y a les bus avec ou sans toit. Ils proposent 
En tête, viennent les célêbres bateaux-mouches, un parcours commenté à travers la capitale. 
qui naviguent le long de la Seine. Ils vous Souvent, vous pouvez descendre et remonter où 
montrent des sites historiques et des monuments vous voulez. Les tickets sont valables pendant 
incontournables, avec bien sûr les commentaires toute la journée. 
d'un guide pour vous aider. C'est très calme et vous Finalement, pour échapper aux moteurs et bouger 
voyez Paris d'une facon très originale. Côté prix, un peu, vélos et Vélibs sont une bonne idée. Paris a 
ily a des compagnies três chères qui proposent de nombreuses pistes cyclables qui permettent de 
de dîner à bord (prix minimum 5o euros), mais il visiter facilement la ville. Bien sûr, il y a un risque 
ya aussi des compagnies qui proposent des prix avec les voitures, taxis et bus, mais si vous évitez 
plus abordables (à partir d'environ 7 euros). Seul les heures de pointe (donc le matin entre 6 et 9 
désavantage, ils ne naviguent que sur la Seine, heures et l'après-midi entre 15 et 19 heures), il n'y a 
donc on ne peut pas visiter tous les monuments pas trop de trafic. 
en bateau-mouche. 
D'après: www.cityzeum.com 
Lis le texte en entier et coche la bonne réponse. aen 
(ao) 


1 Quels sont les avantages des bateaux-mouches? 


A OQ On voit quelques monuments d'une facon originale. 
B OQ On voit tous les monuments célèbres de Paris. 
C O On mange des spécialités à bord, pour pas cher. 


2 OQu’est-ce qui est pratique avec les bus touristiques? 


A OQ Ilya beaucoup d’arrêts et on peut utiliser son billet pour plusieurs trajets. 
B OQ Les commentaires sont três instructifs et en plusieurs langues. 
C OD On peut utiliser un seul ticket pour tous les bus de Paris. 


3 Ou’'est-ce que l'on peut conclure du dernier alinéa? 
A OQ Lauteur dit aux lecteurs de faire bien attention quand ils choisissent le Vélib. 
B OQ [auteur trouve le Vélib le moyen de transport idéal pour les sportifs. 
C O [auteur trouve le Vélib très bon marché. 
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4 Imagine: tu es à Paris pendant une journée et tu veux voir tout Paris sans stresser, quel moyen de 
transport choisis-tu? 
AO le bateau-mouche 
B OQ le bus touristique 
CO levélo 


c Devine la traduction des mots soulignés dans le texte et coche la bonne réponse. 


1 _incontournables die je niet mag bezoeken 
die je niet mag missen 


die je niet kunt zien 
onbetaalbaar 


schappelijk 
terecht 


2 abordables 


AVP NWP 
Ooo OOO 


IG) Corriger Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 6.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende + goed 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

— leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


OO! 
OOOOR 
OOOO! 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: de gebiedende wijs 

opdracht 3b: het werkwoord savoir 
opdracht 3c: de vergrotende trap 

opdracht 4: phrases-clés 

opdracht 5: lezen 


Ooo! 
OOOOOOOOH 
OOI 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
—leerfouten 

—snapfouten 
—slordigheidsfouten 

— de opdracht niet goed gelezen 


OOC 1 
OOOORr 
OO 1 


Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
1 


2 
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Chapitre 





Un petit tour 
au Maroc 





a Dans ce chapitre, on va au Maroc. Qu'est-ce que tu sais sur ce pays? Vul het woordweb 
in het Nederlands in. Denk aan steden, bekende personen, gerechten, enzovoort. 


Ee 
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b Lisle texte à la page 82 du livre de textes et souligne la bonne réponse. 


1 Le Maroc est / était une colonie de la France. 

2 Lefrancaisest / n'est pas la langue officielle du Maroc. 

3 La langue originelle du Maroc, c'est l'arabe / le berbère. 

4 Le curry / Le couscous est un plat typiquement marocain. 


5 Au Maroc, on boit du thé à la menthe / du tajine. 


c _Regarde la présentation en ligne. 


Dans ce chapitre, on parle de sortir, de manger et de boire. Remplis les mots dans la 
bonne colonne du tableau. 


manger 





Dans cet exercice, tu vas apprendre et comprendre le vocabulaire de classe. Qu’est-ce 
que dit le prof dans chaque situation? Il y a plusieurs réponses possibles. 


Tu peux mieux faire! Continue comme cal 


Bravo! Très bien! Bonne chance! 


| 


—_ 


Tu as eu 19/20 pour le contrôle. 


N 


On va commencer le contrôle dans quelques instants. 


Tu n’as pas beaucoup travaillé ces derniers temps. 


uu 





Tu as eu une meilleure note qu’au dernier contrôle. 


n 


Tu as eu une mauvaise note à l'interrogation. 


ui 


quatrevingtdix chapitre 7 Un petit tour au Maroc © Noordhoff Uitgevers bv 





5 


a Lisle titre et l'introduction du texte A à la page 84 du livre de textes et regarde les 
images. Réponds aux questions en néerlandais. 





1 Wat willen Youssef en Malik doen? 


2 Waarom is juist nu een goed moment? 





3 Leesdetitel nog een keer. Denk je dat wat ze van plan waren, is gelukt? Leg je antwoord uit aan de 


hand van de plaatjes. 








b Ferme le livre de textes. Lis les phrases, puis écoute le texte A. De quoi parlent 
Youssef et Malik? Coche les bonnes réponses. 


A OQ Waar ze afspreken. E OQ Wat het huiswerk is. 
B OQ Wanneer ze afspreken. F OQ Wat ze precies gaan doen. 
C OQ Wat de kosten zijn. G O Wieer nog meer mee mag. 


D O Water op tv komt. 


c_ Lis les phrases. Écoute de nouveau le texte A et lis le texte à la page 84 du livre de 
textes. Vrai ou faux? Ensuite, corrige les fautes en néerlandais. 














vrai faux 
1 De jongens hebben allebei nog geen plannen voor het weekend. O Oo 
2 Malik heeft al veel werkervaring opgedaan door zijn bijbaan. O Oo 
3 Malik kan weinig afspreken omdat hij veel moet werken. O Oo 
4 Youssef heeft de film Colt 45 nog niet gezien. O OO 
5 De jongens vinden het lastig om te kiezen waar ze afspreken. O Oo 
6 Youssef en Malik spreken elkaar voor het eerst weer bij hun afspraak. O Oo 





d Regarde les images et écoute la suite du document sonore. Souligne la bonne 
réponse. 


1 Youssef belt Malik op om de afspraak te verzetten / om duidelijk af te spreken. 
2 Malik was vergeten / had geen tijd om Youssef te bellen. 
3 Ze spreken af bij een café / Youssef. 


4 Ze vinden de film leuk / verrassend. 
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e Lisles questions et écoute de nouveau le premier fragment de la suite du document 
DD sonore. Coche la bonne réponse. 


1 Wat is waar over het telefoongesprek? 
AO Malikis in de buurt van de telefoon. 
B OQ Youssef krijgt Malik direct aan de lijn. 
C OQ Youssef wacht enige tijd om Malik aan de lijn te krijgen. 


2 Wat is waar over Malik? 
A OQ Hij gaat toch niet werken omdat hij ziek is. 
B OQ Hij moest een dag eerder beginnen met werken. 
C OQ Hij moet zondag werken. 


3 Heeft Malik de film al? 
AO Ja,hij heeft de film toch maar gekocht. 
B O Ja,hij heeft de film geleend van een vriend. 
CO Nee,hij krijgt de film nog van een vriend. 


4 Wanneer vindt de afspraak van de jongens plaats? 
A OQ Zondagochtend. 
B OQ Zondagmiddag. 
C OQ Zondagavond. 


f_Écoute de nouveau le deuxième fragment de la suite du document sonore. Waarom 
a) voldoet de film niet aan hun verwachtingen? Geef antwoord in het Nederlands. 


© 


a Lis les phrases. Souligne la bonne réponse, puis traduis le mot souligné en 
néerlandais. Tous les mots sont dans le texte A. 


1 Pendant les vacances / contrôles, on n'a pas de devoirs. 
2 J'ai alors envie de garder / voir le film «Lucy» avec un copain. 
3 Cefilm vient d’appeler / de sortir au cinéma. Il est génial! 


4 J'ai appelé Samir. C'est un gars / une fille de ma classe. 
Il veut y aller avec moi. 


5 Au cinéma, on va acheter du pop-corn et une bouteille / un prix de coca. 
6 Après le film, on va boire quelque chose chez moi / au moins. 

b Dans cet exercice, tu révises les jours de la semaine. De quel jour parle-t-on? 
Complète les phrases. 


1 Aujourd'hui, on est mercredi. Demain, c'est 


2 le estle premier jour de la semaine. 
3 Le jour avant samedi, c'est 
4 Aujourd'hui, C'est _______ Hier, c'était mardi. 
5 Avant-hier, c'était dimanche. Aujourd'hui, on est 
6 Le week-end comprendle_________________________etle 
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c _Traduis les phrases. 


Attention >> Een uitdrukking met venir de + infinitif vertaal je met net/zojuist hebben 
+ voltooid deelwoord. 





Exemple Tu viens de manger un sandwich. Jij hebt net een broodje gegeten. 
1 Je viens de regarder un film. 
2 Ils viennent de partir. 


3 Mon frère vient de téléphoner. 


Les mots ci-dessous sont dans le texte A ou le document sonore. Choisis trois mots et fais 
des phrases avec. Les phrases doivent être différentes de celles (dan die) du texte A. 


le policier pendant les vacances 
ZE 


2 





3 


a Tu viens d’écouter une conversation téléphonique. Les phrases suivantes ont été 
utilisées au début de la conversation. Remets-les dans le bon orde. 





Oui, ne quitte pas Youssef. 


Le voilà! Je te le passe. 
Allö!? 


Je peux parler à Malik? 





b Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. Toutes les phrases sont dans le texte A ou 


dans le document sonore. Utilisez les données suivantes. Puis changez de rôle. ® 
et) (ernie) © 








toi (A) 

— Tu as envie de faire quelque chose ce 
soir? 

— Et (noem een andere dag) alors? 

— On va (noem een activiteit) ensemble? 

— Rendez-vous à quelle heure? 


copain/copine (B) 
— (Zeg: nee, ik kan niet.) 


— Oui, je veux bien. 
— D'accord, bonne idée. 
— On se voit à (noem een tijdstip). 





Apprendre _ Apprends le Vocabulaire A à la page 124 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
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EE EN 






Enligne _Tip:gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


o 


a Regarde le texte B à la page 85 du livre de textes et lis le titre et l'introduction. 
@ Réponds aux questions en néerlandais. 


Wat is het doel van deze tekst? 


nd 


2 Wat hebben de activiteiten met elkaar gemeen? 


b Lisle texte B globalement. Relie les mots à la bonne activité. Il reste deux réponses. 


@® Attention >> Gebruik de strategie zoekend lezen. Weet je het niet meer? Lees dan de 
Tuyau op bladzijde 106 van het tekstboek. 


Satar Saad Auditie voor tv-programma 


Casting national Bioscoopfilm 
The Voice Arab Tour Concert 
Alex Russo is Back! Muziekfestival 
Fête de la musique Film op televisie 


Interdit aux majeurs Dansfeest 


Kaartjes winnen voor een concert 


Televisieprogramma 


c Lisle texte B en entier et souligne la bonne réponse. 


® 


mb 


Begin juni kun je telefonisch kaarten bestellen voor het concert / meedoen aan een prijsvraag. 


N 


Voor de auditie van Disney Channel wordt er in de studio een filmpje van je gemaakt / moet je een 
filmpje van jezelf uploaden. 


Het The Voice-concert op 8 juni is een eenmalig spektakel / onderdeel van een reeks concerten. 


ww 


Op 16 juni wordt de Disneyfilm opnieuw uitgezonden / wordt er een nieuwe film uitgezonden op 


D 


televisie. 


Voor het festival op 21 juni moet je wel / niet een kaartje reserveren. 


ND 


Het feest op 24 en 25 juni is toegankelijk voor een specifieke doelgroep / voor iedereen. 
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d Lisle texte B de nouveau. Lees daarna de uitspraken van jongeren hieronder. Welke 
activiteiten raad je hen aan? Schrijf de activiteit uit bron B op en leg je antwoord in @® 
het Nederlands uit. 


1 _ Tarik (1 ans): «J'ai envie de danser avec tous mes copains!» 
activiteit: 
toelichting: 


N 


Abdou (17 ans): «Je fais de la danse depuis l'âge de 4 ans. Ma prof dit que j'ai du talent.» 
activiteit: 
toelichting: 


Kamel (16 ans): «Je veux faire la fête, mais je n'ai pas d'argent.» 


u 


activiteit: 


toelichting: 


o* 


Maak in het Frans een advertentie voor een van 
de activiteiten uit bron B. Gebruik ongeveer 25 
woorden. 


Attention >> Bedenk goed welke informatie 
belangrijk is in een advertentie. Wat willen de 
lezers weten? Presenteer die informatie op een 
aantrekkelijke manier. 


® 


a Lis l'annonce de Radio Marrakech ci-dessous. Remplis les bons mots dans le texte. Il 
reste deux mots. Tous les mots sont dans le texte B. 


la bande réponds 


Au mois de juillet, on vous (1) différentes activités dans la région. Vous avez 
entendu (2) 2 Lerappeur Black M (3) au Maroc. Il 
donnera un concert le 18 juillet à Marrakech avec toute (4) du label Wati B. 
(5) aux questions et gagne des places VIP. Demain, c'est 
(6) 
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b Le DJ de Radio Marrakech téléphone à Yassine. Traduis les mots entre parenthèses en 
francais. Tous les mots sont dans le texte B. 


Yassine: Allô? 

DJ: Allô, c'est Yassine El Hamsa de Rabat? 

Yassine: Oui, c'est moi! 

DJ: Très bien! Yassine, tu es (1) (de winnaar) du jeu. Tu as 
gagné (2) (een kaartje) VIP pour le concert de Black 
M en juillet. 

Yassine: Waouh! C'est formidable! 

DJ: J'ai une question importante: tu es (3) (meerderjarig) 

Yassine: Oui, j'ai 19 ans. Pourquoi? Qu'est-ce qu'il y a? 

DJ: Alors j'ai une autre bonne nouvelle: tu as aussi gagné une entrée pour la fête 
après le concert, (4) (uitsluitend) aux VIP adultes. 
En plus, on vous donnera (5) (drankjes) gratuites 
pendant toute la fête. 

Yassine: Merci beaucoup! Je suis super content! 

DJ: Amuse-toi bien! 


® 


a Regarde les images et lis les informations. Fais des phrases entières en francais. Vertel 
wat de jongeren gaan doen en wanneer. 





1 Nadia — spectacle —ce soir 2 Amina —cinéma—demain 

















3 Saïd — piscine — samedi 4 Jamil—- match de foot — la semaine prochaine 
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b Écris un message WhatsApp en francais à ton 
ami/amie pour l’inviter à venir avec toi à l'une 
des sorties de l'exercice na. 





® 


a Écoute la chanson Ma Meilleure de La Fouine et Zaho. Coche les bonnes réponses. 


1 In welke stijl is de muziek? 


A O jazz C O rap 
B O pop D O rock 
2 Wat is de sfeer van het liedje? Er zijn meer antwoorden mogelijk. 
A OQ chaotisch C O heftig E O mysterieus G OQ somber 
B O dreigend D O intiem F OQ serieus H O vrolijk 
3 Hoe denk je dat de muziek tot stand gekomen is? 
A OQ De muziek is gemaakt met de B OQ De muziek is ingespeeld met echte 
computer. instrumenten. 


4 Wat kun je zeggen over het ritme (de muziek zelf)? Er zijn drie goede antwoorden. 


A OQ complex D OQ snel 
B OQ eenvoudig E OQ vooral hetzelfde 
C O langzaam F OQ veranderd 
b Écoute de nouveau la chanson et coche les sons. Welke van onderstaande 
rijmklanken worden gebruikt in het liedje? 
A OQ devoirs [war] E OQ interdit [i] 
B OQ émission [ion] F OQ majeur [eur] 
C O faire [èr] G OQ réservé [ee] 


@) Corriger _Corrige les exercices 1 à 12 avec le corrigé 7.1. 


Apprendre _Apprends le Vocabulaire B aux pages 124 et 125 du livre d'exercices et entraîne-toi en 


ligne. Révise le Vocabulaire A. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? Eel) 


goed o 10 20 30 40 50 60 7o 80 go 100% 


Wat ging er goed en wat kan er beter? 
goed: 


verbeterpunten: 
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a Lees Grammaire C op bladzijde 86 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
O) aantekeningen. 


« 


Notes Grammaire 


b Onderstreep in de eerste zin het zinsdeel waarnaar en of y in de tweede zin verwijst. 


1 Tu as envie de sortir? Oui, j'en ai beaucoup envie. 

2 On peut aller demain au souk? Non, mais on peut y aller dimanche. 
3 Turéserves deux places pour le concert? Oui, j'en réserve deux tout de suite. 
4 Vous êtes dans le café? Oui, on y est depuis une heure. 

5 Walid a une grande télé chez lui? Oui, il en a une chez lui. 

6 Tu veux parler du film? Oui, je veux en parler maintenant. 


c Naar wat voor soort zinsdeel verwijzen en en y in de zinnen van opdracht 13b? Kruis 
het juiste antwoord aan. 
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d Vertaal de zinnen in het Nederlands. 


1 


® 


Moi, j'habite à Meknes et Aïcha y habite aussi. 


On peut gagner trois tickets? Oui, on peut en gagner trois. 


Mon frère travaille au Mac Do aujourd'hui. Tu y travailles aussi? 


Ils parlent du concert. Moi, je n'en parle pas. 


Samira participe au concours de danse et Hanan y participe aussi. 


Mes copains n'ont pas envie de sortir. Mais moi, j'en ai envie. 


a Vertaal de werkwoorden in het Nederlands en schrijf op of je en of y moet gebruiken 
als je het voorzetsel vervangt. 


Attention >> Veel Franse werkwoorden hebben een vast voorzetsel. Je kunt die 
voorzetsels soms niet vertalen vanuit het Nederlands, maar je moet de vaste 
combinaties weten. Het gebruik van en of y hangt soms af van dit vaste voorzetsel. 


penser à 

avoir besoin de 
parler de 
répondre à 
avoir envie de 


participer à 


vertaling werkwoord yof en? 





b Onderstreep het juiste persoonlijke voornaamwoord in: y of en. 


1 


Nn 


NO U A ww 


Tu as envie d'aller au spectacle? Oui, j'y /en ai envie. 

Zahra a répondu â ton invitation? Oui, elle y /en a répondu. 

Vous allez participer à l'émission? Oui, nous allons y /en participer. 
Les filles pensent à sortir? Oui, elles y / en pensent. 

On a besoin d'un billet pour la fête? Oui, on y /en a besoin. 


Tu as parlé du concert? 
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Oui, j'y /en ai parlé. 
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c Vul het juiste persoonlijke voornaamwoord in: y of en. 


1 Vous allez au centre-ville aujourd'hui? 


N 


Jamila a acheté quatre robes? 
La mère d'Aïsha va préparer un tajine? 
Tu as trouvé du travail à Essaouira? 


Tu as trouvé du travail à Merzouga? 


NO u A ww 


Elle va manger du poisson? 


Non, j — —__—_____ vais demain. 
Oui,elle___a acheté quatre. 

Non, Aïsha va _—________ préparer un elle-même. 
Oui, j_—____________aitrouvé du travail. 

Non, j —__—__—___—__ ai trouvé à Fès. 

Oui, elle va_______ manger. 


d Vervang de onderstreepte zinsdelen door y of en. Schrijf de nieuwe zin in het Frans 


op! Let op de plaats van y of en. 


1 Elle va acheter des épices. 





2 Nous avons acheté des jeans. 


Vous avez rencontré des copains en ville. 
Je voudrais aller dans ce restaurant. 


Rachid doit répondre à ton message. 





AO U B ww 


Khadija va au marché. 


e Beantwoord de vragen in het Frans zoals in het voorbeeld. Gebruik in je antwoord y 
of en. Let op de vorm van het werkwoord en op de plaats van y of en in de zin. 


Exemple Tu manges de la viande? 

1 Vous allez au concert de Stromae? 
2 Vous prenez du coca? 

On a envie de danser? 

Tu manges de la viande? 


Tu vas répondre à mon message? 


Ta copine participe à l'émission musicale? 


eo 


A U B we 


Oui, jen mange. 


Oui, 





Lees de vragen en geef steeds passend antwoord. In elk antwoord moet je een zinsdeel 


vervangen door en of y. 


toi (A) 
Bonjour! Tu veux aller au souk avec moi? 


Je vais acheter de la viande pour le dîner. 
Et toi? 


D'accord! Tu as déjà été à la boulangerie 
pour le pain? 


Très bien! Et tu as besoin d'épices? 


D'accord! On va au souk maintenant? 





copain/copine (B) 


1 Oui, je 


2 Moi aussi, je 


3 Oui, j’ 


4 Oui,j' 





5 Non,on 





Apprendre _ Leer Grammaire C op bladzijde 86 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 


Herhaal de kloktijden. 
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® 


a Écoute et lis les phrases-clés D à la page 87 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 





b Lis Prononciation et orthographe à la page 87 du livre de textes. Écoute la dictée, puis 


écris les phrases. 


1 


N 





NO U B we 


c _Travaillez à deux. Lis les phrases-clés à voix haute. Fais attention à la prononciation 


des sons en/an/em. Puis changez de rôle. 


d Complète les messages WhatsApp. Écris les bonnes questions en francais. Utilise les D 
phrases-clés D et les données ci-dessous. Lis bien les réponses! 


pe S, 
vrijdag: naar de voetbalwedstrijd zaterdag: winkelen —14.00 uur zondag: film Samba! 


Oui, je veux bien. Mais vendredi, je ne peux pas. 












D'accord, bonne idée. Je suis libre samedi et 
j'aime faire les magasins. 


Non, je préfêre à midi. 


Non, je ne peux pas aller au cinéma. 


Je n'ai pas trop d'argent en ce moment. 
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a Remplis ton agenda en francais. Bedenk vier 
afspraken en schrijf ze in het Frans in de agenda 
hiernaast. Noteer hieronder met wie je de 
afspraak hebt, de activiteit, de plaats en het 








tijdstip. 
b Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. Tu vas téléphoner à ton ami(e). Utilisez les 
® phrases-clés et l'agenda de l'exercice 17a. Puis changez de rôle. 
5 copain/copine (A) toi (B) 
— Neem de telefoon op. — Groet A en vertel wie je bent. 


— Groet B terug. — Vertel wat jullie gaan doen en op 
welke dag en hoe laat jullie hebben 
afgesproken. 

— Zeg dat het je spijt, maar dat je niet Stel voor om op een andere dag naar de 

kunt. bioscoop te gaan. Noem ook de film. 

— Zeg dat je die film al hebt gezien. Vertel Stel een andere activiteit voor. 

met wie je naar de bioscoop bent 
gegaan en wat je van de film vindt. 

— Zeg dat je dat wilt. Vraag naar de Geef antwoord. 

toegangsprijs. 

— Zeg dat het oké is want je hebt net Geef antwoord. 

je zakgeld gekregen. Vraag naar de 

openingstijden. 
— Vraag hoe jullie daarnaartoe gaan. Stel een vervoermiddel voor. 
— Zeg dat je het een goed idee vindt. Geef antwoord. 

Vraag hoe laat en waar jullie afspreken. 

— Vraag waar dat precies is. — Vertel waar het precies is (naast een 
gebouw bijvoorbeeld). 

— Zeg oké en neem afscheid. — Neem afscheid. 
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a Regarde le poster ci-dessous. Écris un mail d'environ 5o mots. Invite ton copain/ta 
copine à l'événement du poster en utilisant les phrases-clés. Fais des phrases entières. 


— Nodig je klasgenoot uit om mee te gaan naar 
het concert van La Fouine in Marrakech. 

— Kies één van de twee data. 

— Geef aan wat een kaartje kost. 

— Vertel waarom je daarheen wilt gaan. 

— Stel voor waar en hoe laat jullie afspreken. 


Attention >> Denk aan een correcte aanhef en 
afsluiting van je mail. Weet je het niet meer? 
Lees de Tuyau op bladzijde 112 van het tekstboek. 





17 & 18 août 
2ohoo 

Prix: 30 euros 
Marrakech 


mn VHO 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 
À: 
Objet: 
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b Échange (Wissel) ton livre d'exercices avec celui de ton/ta camarade de classe et 
© réponds à son message en 30 mots. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 





À: 
Objet: 


























@) Corriger Corrige les exercices 13 à 18 avec le corrigé 7.2. 


(®) Apprendre _Apprends les phrases-clés D à la page 87 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 


x* 
* Te 
% rRÉ 
ne x 
KN Descripteurs de compétences Exercices 

Écouter A2 Ik kan zinnen en uitdrukkingen begrijpen die voor mij belangrijk zijn, 4 
en die gaan over persoonlijke gegevens, gezin, winkelen, woonplaats 
enzovoort. 

Lire A2 Ik kan specifieke kennis en informatie vinden in brieven, brochures, 8 


krantenartikelen, waarin gebeurtenissen worden beschreven. 


Parler A2 Ik kan iemand uitnodigen en op uitnodigingen al dan niet ingaan. 17 
A2 Ik kan met anderen bespreken wat we gaan doen, waar we heen gaan 
en afspraken maken waar we elkaar ontmoeten. 


Écrire A2 Ik kan eenvoudige persoonlijke briefjes schrijven om te bedanken en mij 16 et18 
te verontschuldigen. 
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® 


a Regarde le texte E à la page 88 du livre de textes et lis le titre. Complête les phrases 
en néerlandais. 





1 Het onderwerp van deze leestekst is 


2 Dezetekst is interessant voor iedereen die 





b Hoe scoort het restaurant op de volgende onderdelen? Remplis la grille. 


Bediening 





c_ Lisle texte E en entier. Écris une critique (recensie) sur le restaurant Le Neptune pour 
un site néerlandais. 
— Donne ton avis sur le restaurant Le Neptune en néerlandais en cinquante mots. 
— Utilise évaluation, les notes et les avis du texte E. 




















d Lis les questions, puis regarde le film de la série En direct de Collioure. Réponds aux 
questions en néerlandais. 


Attention >> Gebruik de strategie van de 5W+H-vragen. Weet je het niet meer? Lees 
dan de Tuyau op bladzijde 109 van het tekstboek. 


1 Waarover gaat het filmpje? 





2 Wie zijn de hoofdpersonen? 





3 Waar vindt het plaats? Noteer alle plaatsen. 








Wanneer vindt het plaats? 


Waarom vindt het plaats? 





OO WT A 


Hoe vindt de recensent het? 
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106 





e Lis les questions. Regarde le film de nouveau et coche la bonne réponse. 


_ 


N 


Lo 


D 


ui 


® 


Wie maakt zich zorgen? 
AO Christine 

B OQ haar moeder 

C OQ Inêszelf 


Waarom zijn ze zo gestrest over de komst van 

deze gast? 

AO Het bezoek van deze belangrijke gast 
komt totaal onverwacht. 

B OQ Volgens de reservering zal de gast al 
snel arriveren. 

C OQ Zezijn bang dat de kwaliteit van het eten niet goed is. 





Waarom zegt de recensent «C'est vraiment dommagel»? 

AO De regionale specialiteit staat niet op de kaart van het restaurant. 
B OQ Het gerecht van zijn keuze is tijdelijk niet beschikbaar. 

C O Hij had een speciaal menu verwacht voor zijn komst. 


Christine zegt: «Ah, mais je peux vous faire une proposition?» Hoe denkt de recensent daarover? 
AO Hijisteleurgesteld over het voorstel. 

B OQ Hij kan zich goed vinden in het voorstel. 

C OQ Hij verwacht een andere oplossing. 


Wat is waar over de regionale specialiteit? Er zijn meer antwoorden mogelijk. 
A OQ De ansjovis wordt bewaard in zout. 

B OQ De ansjovis wordt standaard gegrild. 

CO Erzijn steeds minder ansjovisbedrijven. 

DO Je kunt het hele jaar door ansjovis vissen. 


a Lisle texte. Souligne les bonnes réponses. Tous les mots dans le texte E ou dans 
le film. 


Hier, j'ai mangé dans le restaurant «Le Paradis» à Fès. accueil était excellent, mais 


(1) la cuisine / la note était médiocre. Il y avait trop de (2) boîte / sel dans mon plat 


principal et en (3) entrée / étoile, je voulais goûter leur spécialité: le (4) poisson / visiteur 


grillé, mais ils n'en avaient plus. En plus, le service était moyen: j'ai commandé de 


_ 


5) l'eau / la table plate, mais j'ai eu un coca. Le serveur n'était pas très (6) efficace / trié. 


b Dans cet exercice tu révises la nourriture. Relie les mots. 


cent six 


la viande 

le verre 

le dessert 
le poisson 


le lÉgume 


le petit déjeuner 


la glace 


le jambon 
la carotte 
la bouteille d'eau 


le thon 
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a Complète le dialogue. Toutes les phrases sont dans le film. Choisis entre: 


Î 


EE Be ved 5 
Vous avez choisi? Oui, j'ai réservé une table au nom de Yacoubi 


8 ? PR 
Vous voulez boire quelque chose! Vous avez réservé une table? 


| 


meenemer) 


= (2) 


— Comme entrée, je voudrais du jambon. 


— Pour moi, un verre d'eau, s'il vous plaît. 





b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle de l'exercice 21a. Puis changez de rôle. 


Apprendre _Apprends le Vocabulaire E à la page 125 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 
Révise les Vocabulaires A et B. 


oe 


OO 
© 


a Lisle titre et l'introduction du texte F à la page 89 du livre de textes et lis le texte 
globalement. Réponds aux questions en néerlandais. 





Attention >> Gebruik de strategie tekstdoel. Weet je het niet meer? Lees dan de 
Tuyau op bladzijde 107 van het tekstboek. 


1 Waar gaat de tekst over? 


2 Wat is het tekstdoel? 





b Lisle texte F en entier et réponds aux questions en néerlandais. 
1 Waar heeft Gad het grootste gedeelte van zijn jeugd doorgebracht? © 


2 Is Gad momenteel populair in Frankrijk? Licht je antwoord toe. 


3 Wat kom je te weten over zijn privéleven? 


4 Heeft Gad al eerder in Marokko opgetreden? Waarom denk je dat? 
5 Wat vindt Gad leuk aan optreden in Casablanca? 


6 Waar maakt hij zich zorgen over? 
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a Lisle tuyau. 


Tuyau Voorbereiden op het luisteren 

Voordat je gaat luisteren is het nuttig om te weten hoe vaak je een fragment kunt 

beluisteren. Ook is het belangrijk vóór het luisteren te weten: 

— welke tekstsoort je te horen krijgt: interview, reclame, nieuwsbericht enzovoort. 

— wie de sprekers zijn: aantal sprekers, leeftijd, beroep. 

— het onderwerp van het fragment. 

— wat voor soort vragen je krijgt: detailvragen, globale vragen, hoofdgedachtevragen, 
voorspelvragen en zoekvragen. 


Regarde le tableau et écoute le document sonore. Remplis le tableau en néerlandais. 


Tekstsoort 
Sprekers Aantal:1/2/3 


Namen: 








Beroepen: 


Aantal jongeren: 0 /1/2 Aantal volwassenen: 0 /1/2 


Onderwerp 





Lis les phrases, puis écoute de nouveau le premier fragment du document sonore. 
Souligne les bonnes réponses. 


1 Gaden Fathya hebben elkaar eerder ontmoet / zien elkaar voor het eerst. 

2 Gad heeft in Marokko alleen tijd voor zijn werk / ook tijd voor andere dingen. 
3 Gadis blijkbaar nog veel / weinig met het verleden bezig. 

4 Gad houdt van de souk omdat het er lekker ruikt / vanwege de drukte. 


5 Fathya denkt daar anders / hetzelfde over. 


Lis les phrases, puis écoute de nouveau le deuxième fragment du document sonore. 
Vrai ou faux? 

vrai faux 
Gad maakt zelf regelmatig Marokkaanse gerechten. 
Gad heeft een typisch Marokkaans lievelingsgerecht. 
In zijn voorstelling maakt Gad alleen grappen over Frankrijk. 
Gad wilde vanwege het klimaat niet in Canada blijven wonen. 
Zijn zoon is ook cabaretier van beroep. 


aw N= 
OO 
OO 


À la fin de l'interview, Gad raconte une blague. Écris en néerlandais pourquoi c'est amusant. 
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a Traduis les mots soulignés en néerlandais. Utilise le contexte. Tous les mots sont dans 
le texte F ou le document sonore. 


Attention >> Gebruik de woordraadstrategieën. Weet je het niet meer? Lees dan de 
Tuyau op bladzijde 104 van het tekstboek. 


1 J'aime l'odeur d'une pizza. Ca sent bon! 





N 


Le cumin et la cannelle sont des épices. 
Jaime rire; c'est pourquoi j'aime les blagues. 
Asseyez-vous sur une chaise, Monsieur. C'est plus confortable. 


Voilà mon ancienne maison. Jy ai de bons souvenirs! 


A U B ww 


Jespère qu'ils vont aimer mon tajine; je ne veux pas décevoir mes invités. 


b Dans cet exercice, tu révises la nourriture. Cherche la traduction des mots suivants 
dans les mots croisés. 


Attention >> Zoek de woorden die je niet 
(meer) weet op in de Lexique vanaf bladzijde 174 
van het tekstboek. 

kip 

rundvlees 

varkensvlees 

groente 

worst 

ei 

melk 


NOU RwWN= 


Zet de letters die overblijven achter elkaar. Welke zin lees je? 











Wat betekent deze zin in het Nederlands? 


® 


Travaillez à deux. Quels ingrédients sont dans les plats ci-dessous? Utilise le vocabulaire 
des exercices 20b et 24b. 


Attention >> Gebruik in je antwoord het delend lidwoord. Kijk als je het niet meer weet 
in de Grammaire op bladzijde 122 van het tekstboek. 


toi (A) 

— Quest-ce qu'il y a dans le tajine? 

— Qu'est-ce qu'il y a dans les spaghettis à 
la bolognaise? 


copain/copine (B) 
Ily a du beeuf et des légumes. 


Ilya. 


— Qu'est-ce qu'il y a dans les crêpes? 

— Qu'est-ce qu'il y a dans la choucroute? 

— Qu'est-ce qu'il y a dans une omelette 
aux champignons? 


Ilya. 
Ilya 


Ilya. 








oe 


Apprendre _ Apprends le Vocabulaire F à la page 126 du livre d'exercices et entraîne-toi en ligne. 


Révise les Vocabulaires A,B et E. 
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a Lees Les verbes op bladzijde 89 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
aantekeningen. 


Notes Les verbes 





b Luister naar de vervoeging van het werkwoord voir. Zeg de werkwoordsvormen in de 
PD pauze na. 


c Vul de juiste vorm van het werkwoord voir in de présent in. 


1 Abdel_____________son copain Rachid au souk. 

2 Rachid dit à Abdel: «Tu ________ le père d'Omar lâ-bas?» 

3 Abdel répond: «Non, je _—_______________ seulement le père de Khadija.» 
4 Aprèsils____________________—_—_ aussi leur ami Samir. 

5 Samirdit: Vous _________________ ma copine Hanan?» 

6 Rachid répond: «Non, nous ne —________________________ pasta copine.» 


d Zet de werkwoordsvormen uit opdracht 26c in de passé composé. Schrijf de nieuwe 
zin op. 


1 


2 








A U B we 


e Vertaal de werkwoordsvormen tussen haakjes in het Frans. 


1 Pendant mon voyage au Maroc, je (zag) tous les jours une très belle 
Marocaine. 

2 Quandelle me (zag) elle me disait toujours bonjour. 

3 Mes camarades (zagen) aussi régulièrement la fille. IIs étaient jaloux! 

4 Toi aussi, tu (zult zien) de belles Marocaines quand tu seras au Maroc. 

5 Etelles (zullen zien) Uun beau gars néerlandais, haha. 

6 Merci! Je partirai début juillet. Alors on (zullen zien) | 


Apprendre _ Leer Grammaire G op bladzijde 89 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 
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Enligne Tip: gebruik de Leeshulp in Grandes Lignes en ligne! 


) 


a Regarde le texte H aux pages go et 91 du livre de textes, lis le titre, les sous-titres et 
introduction et regarde les images. Réponds aux questions en néerlandais. @® 


1 Wat is er volgens de titel bijzonder aan de souk van Marrakech? 


2 Wat voor soort tekst is de tekst op bladzijde go? 
3 Wat voor soort tekst is de tekst op bladzijde 91? 





b Lisle texte H globalement. Relie les alinéas à leur contenu. 


© 


Le souk, c'est quoi? onderdeel van het sociale leven 


Conseils pratiques aux touristes beschrijving van de markt 


Un marché typique du Maroc iemand vertelt over zijn vakantie 


Mon voyage au Maroc tips 


c _Lisla page go du texte H en entier. Réponds aux questions en néerlandais. 


1 _«On pourrait sy perdre!» Wat zegt dat over een souk? © 











2 «On y trouve de tout.» Geef drie voorbeelden. 
3 Wat zijn de belangrijkste tips aan toeristen voor een souk? Noem er drie. 
4 Welke twee functies van een souk komen in de tekst aan bod? 
5 «C'est au souk qu'on règle les problèmes». Wat wordt hiermee bedoeld? Bedenk twee voorbeelden. 
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d Lisla page 91 du texte H en entier et coche la bonne réponse. 


® 


Qu'est-ce qu'on apprend sur ce touriste? 
AO Illa fait le tour du Maroc. 

BO Ilavisité le souk de Marrakech. 
CO Ilétait seul au Maroc. 


Qu'est-ce que le touriste exprime surtout avec la phrase «Je n'avais jamais vu un tel marché avant»? 
AO la jalousie 

B O la peur 

C OQ la surprise 


Quelle est la différence entre un souk marocain et un marché francais? 
A OQ Au souk, il y a moins de visiteurs qu'au marché francais. 

B OQ Au souk,on trouve toujours ce qu'on cherche. 

C OQ Au souk,on trouve facilement le chemin. 


Pourquoi le touriste dit-il «ll faut vraiment le 

voir pour le croiren? 

A OQ Pour montrer les dangers du souk. 

B OQ Pour montrer qu'une visite au souk est 
très impressionnante. 


C OQ Pour montrer qu'il faut avoir un guide. p Maintenant, je 
Qu'est-ce que veut dire l'expression «C'estle | comprends mieux 
souk!»? lexpression: 

A OQ Au souk,il y a une bonne ambiance. «C'est le souk!» 


B OQ Lesouk, c'est le chaos et le désordre. 
C OQ Un souk offre un énorme choix de 
produits. 





Écris un résumé de la page go du texte H en 5o mots en néerlandais. Fais des phrases 
entières. 
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a Souligne les connecteurs (signaalwoorden) et écris la traduction et le rapport 
(verband) dans le tableau. Les phrases sont dans le texte H. @ 


Attention >> Zoek de signaalwoorden en verbanden die je niet meer weet op in de 


Tuyau vanaf bladzijde 107 van het tekstboek. 
Vertaling signaalwoord Verband 


1 On peut même y manger car il ya 
également des pâtisseries. 


Au souk, on peut bien sûr acheter 
des produits. Mais c'est aussi un lieu 
important des relations sociales. 


D'abord ce souk est immense. 


au souk. 


En plus, il y a des milliers de stands et des 
milliers de marchands. 


Alors, si vous partez au Maroc: bonnes 
vacances! 





On a aussi mangé des fruits et du kébab En 


Lis le texte ci-dessous. Souligne la bonne réponse. Tous les mots sont dans le texte H. 
J'aime bien le souk! Pour moi, c'est un (1) endroit / mariage magique! Il y a de nombreux 

(2) marchés / marchands. C'est très (3) animé / fâché. On peut y acheter (4) des artisans / 
n'importe quoi. D'abord, je fais mes courses et puis je vais manger dans une (5) expression / 
pâtisserie. Mais au souk, il faut toujours (6) être pressé / faire attention à son porte-monnaie 
a cause des pickpockets. 


Dans cet exercice, tu révises les mots pour donner ton avis. Lis les situations 
ci-dessous et choisis la bonne réaction. Choisis entre: 


c'était délicieux c'était dégoûtant c'était trop salé 
c'était pas terrible c'était trop épicé c'était parfait 


1 Je muntthee was uitstekend, precies zoals het hoort. 





N 





Er zat te veel peper in je gerecht. 
Je hebt nog nooit zo’n lekkere tajine gegeten. 
Er zat weinig smaak aan je couscous. 


Je gerecht was veel te zout. 


NO u A ww 


Je gerecht was niet te eten. 
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a Comment dire? Cherche la traduction dans le texte H. 
1 Fijne dag verder! 
2 Fijne vakantie! 
b Lis les phrases ci-dessous. Dans quelles situations dis-tu ces phrases? Décris la 
situation en néerlandais. 
1 Bon appétit! 
2 Bonne chance! 
3 Bon week-end! 
4 Bon courage! 


5 Bon anniversaire! 


IG) Corriger Corrige les exercices 19 à 30 avec le corrigé 7.3. 


Apprendre _Apprends le Vocabulaire H aux pages 126 et 127 du livre d'exercices et entraîne-toi en 
ligne. Révise les Vocabulaires A, B, E et F. 


Hoe heb je de opdrachten en ligne gemaakt? 


goed o 10 20 30 40 50 60 70 80 go 100% 
Wat ging er goed en wat kan er beter? 


goed: 


verbeterpunten: 





© 


a Lees Grammaire | op bladzijde g2 van het tekstboek. Maak zo nodig hieronder 
O) aantekeningen. 


Notes Grammaire 
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Luister naar de conditionnel van het werkwoord donner. Zeg de werkwoordsvormen 


in de pauze na. 


Luister neer het liedje Mourir demain van Pascal Obispo en Natasha St-Pier. 


Onderstreep de vorm die je hoort. 





Pascal Obispo & Natasha StPier - Mourir 
demain 


Ilya ceux qui (1) prendraient / prenaient un 
avion 


D'autres qui (2) s‘enferment / s'enfermeraient 
chez eux les yeux fermés 


Toi, qu'est-ce que tu ferais? Toi, qu'est-ce que 
tu ferais? 


Ily en a qui (3) voulaient / voudraient revoir 
la mer 


D'autres qui voudraient encore faire l'amour 
Une dernière fois 


Toi, tu ferais quoi? … et toi, tu ferais quoi? 
Si on (4) devait / devrait mourir demain 
Qu'est-ce qu'on (5) ferait / fait de plus, 
Qu'est-ce qu'on ferait de moins 

Si on devait mourir demain 


Moi, je t' (6) aimerais / aimais… 





In onderstaande zinnen staat een vorm van de conditionnel. Is het een 
beleefdheidsvorm, een voorwaarde of een veronderstelling? Kruis aan. 


La Fouine donnerait un concert au Maroc. 


Si j'étais riche, je voyagerais beaucoup. 
Je voudrais un sandwich au poulet. 
On aurait rendez-vous à 20 heures. 


Si j'étais toi, je prendrais un tajine au 
poisson. 


Vous voudriez boire quelque chose? 
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Beleefdheid Veronderstelling 
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a Vulde juiste vorm van de conditionnel in van het werkwoord tussen haakjes. 


Attention >> De werkwoorden zijn allemaal regelmatig. 


1 _Tu sais? Si j'étais riche, je te (donner) ______________—__—__— beaucoup d'argent. 

2 OQu'est-ce que tu (choisir) 2 Une nouvelle voiture ou plutôt une maison? 
3 Omar,il (manger) tous les jours au restaurant. 

4 Et mes parents, ils (agrandir)______________________ leur maison. 

5 Madame, vous ne (perdre) plus votre temps à travailler ici. 

6 Et nous, nous ne (vendre) plus de hamburgers pour gagner notre vie. 


b Vulde juiste vorm van de conditionnel in van het werkwoord tussen haakjes. 


Attention >> De werkwoorden zijn allemaal onregelmatig. 


1_Sijétais riche, j' (aller) Een vacances dans les Caraïbes. 
2 Je (pouvoir) même voyager à travers le monde entier. 

3 Et nous, nous (avoir) unetrès grande maison: une villa. 
4 Ettoi, qu'est-ce que tu (faire) situ étais riche? 

5 Moi? Je (vouloir) acheter un énorme yacht. 

6 Et vous? Vous ne (devoir) plus jamais travailler! 


c Vertaal de werkwoordsvormen tussen haakjes in het Frans. 








1 _Dites, qu'est-ce que (jullie zouden doen) si vous étiez 
majeurs? 

2 Moi, (ik zou uitgaan) jusqu'à six heures du matin. 

3 Et Youssef et Malik, (zij zouden gaan) au concert de Black M. 

4 Et Sarah, (zij zou dansen) en boîte toute la nuit. 

5 Et Hedi, (hij zou willen) avoir son permis de conduire. 

6 Et nous, (wij zouden kunnen) voter. 


d Maak zes zinnen met de woorden uit het schema. Zet de werkwoorden in de juiste 
vorm van de conditionnel. Er zijn meer antwoorden mogelijk. 


Brahim vouloir content 
être rester à l'hôtel 
choisir aller au Maroc 


pouvoir sortir ce soir 
Yassine et Saïda devoir au souk ensemble 
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Exemple Tu voudrais aller au Maroc. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 
o% 
Geef in het Frans antwoord op onderstaande vraag. Gebruik de conditionnel. Maak vijf 
hele zinnen en gebruik in iedere zin een ander werkwoord. Kies uit: 


Et toi, qu'est-ce que tu ferais si tu étais au Maroc? 


Exemple Je choisirais des souvenirs au souk. 


Apprendre _ Leer Grammaire | op bladzijde 92 van het tekstboek en overhoor jezelf en ligne. 


Herhaal de futur proche (toekomende tijd). 


e 


a Écoute et lis les phrases-clés J à la page 93 du livre de textes. Répète les phrases. 
Prends des notes si nécessaire. 


Notes Phrases-clés 
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b Lis Prononciation et orthographe à la page 93 du livre de textes. Écoute les mots. Lis 























D les mots ci-dessous. Remplis le bon accent: é ou è. 
1 le march 4 d licieux 
2 tout pr s 5 le probl me 
3 C I bre 6 l'entr e 


c _Travaillez à deux. Lis les phrases-clés J à voix haute. Fais attention à la prononciation 
des sons é et è. Puis changez de rôle. 


d Travaillez à deux et faites le jeu de rôle. Utilisez les plats du menu et les phrases-clés 
J. Puis changez de rôle. 


LES ENTRÉES LES PLATS LES DESSERTS LES BOISSONS 
PRINCIPAUX 


» soupe de lÉgumes “tajine “ glace à la vanille * Coca Cola 
* soupe de tomates * COUSCOUS « pâtisserie marocaine “ eau plate/ 
«salade marocaine pizza “ salade de fruits pétillante 
- * jus de fruits 
“théà la menthe 


serveur (A) touriste (B) 

— Bienvenue dans notre restaurant. Vous — Groet en bevestig dat je gereserveerd 
avez réservé? hebt. 

— Vous voulez boire quelque chose? — Maak een keuze (zie menukaart). 

— Vous avez choisi? — Kies een voorgerecht en vraag naar de 

ingrediënten van een hoofdgerecht op 

de kaart. 

— Ilya (noem drie ingrediënten) dedans. — Maak een keuze (zie menukaart). 

— (Après le dîner:) Ca a été? — Reageer positief en vraag de rekening. 





© 


Tu es en vacances en France au Camping de l’Océan et tu téléphones à une pizzéria pour 
D commander deux pizzas, pour ton copain et toi. Écoute le document sonore. Réponds 
aux questions de l'employé de la pizzéria. 


Tu as mangé dans le restaurant La Bonne Étoile à Marrakech. Finis la critique à la page 

suivante en environ 5o mots en utilisant les phrases-clés. Beoordeel de kwaliteit van het 
eten (hier: la cuisine). Bedenk zelf drie gerechten die je gegeten hebt en wat je daarvan 
vond. 
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Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


4 | wwwtri padvisor.fr Òe | © 


Restaurant La Bonne Étoile, Marrakech 








Notes 

Cuisine Rapport qualité-prix 6 
Service 5 Ambiance 8 
Avis 

Nom: 

Ville: Pays: 


OOI «bonne ambiance, cuisine médiocre» 
Avis écrit le 


Jai mangé à La Bonne Étoile avec 
C'est un restaurant typiguement marocain dans le centre-ville de Marrakech. Il y a une 
ambiance agréable. Malheureusement, le personnel n’était pas três sympa. 


























Corriger _Corrige les exercices 31 à 36 avec le corrigé 7.4. 


Apprendre _ Apprends les phrases-clés J à la page 93 du livre de textes et entraîne-toi en ligne. 





* ae 
“rRÉ 
„ER 
» x * 
Descripteurs de compétences Exercices 
Écouter A2 Ik kan de belangrijkste informatie uit korte luisterteksten begrijpen 19 et 24 
als ik weet waarover het gaat en er langzaam en duidelijk gesproken 
wordt. 
Lire A2 Ik kan eenvoudige teksten begrijpen over bekende onderwerpenof 19,22 et 27 


onderwerpen die met het werk te maken hebben. 


Parler A2 Ik kan mij in voorspelbare, alledaagse situaties verstaanbaar maken. 34 et 35 
A2 Ik kan iets kopen of bestellen en naar de prijs vragen. 


Écrire A2 Ik kan een korte beschrijving geven van wat er gebeurd is, wat ikheb 36 
gedaan en meegemaakt. 


O Neomaso: Fin de la deuxieme partie 








Étape 1 Orientation 


Prépare-toi de la manière suivante: 


— lis la Tâche-T ci-dessus. 
— lis les critères de cette tâche à l'étape 4. 


Etape 2 Préparation 


a Lisle menu àla page 94 du livre de textes. Qu’est-ce que tu vas commander dans les 


situations suivantes? Écris les plats en francais. Il y a plusieurs réponses possibles. 


1 Je wilt een typisch Marokkaans voorgerecht. 


N 


Je bent vegetariër. Welk voor- en hoofdgerecht neem je? 
Je bent een visliefhebber. Welk hoofdgerecht bestel je? 
Je houdt van de combinatie hartig en zoet. Wat kun je kiezen? 


Je bent allergisch voor noten. Wat kun je niet eten? 


NO U B we 


Je hebt zin om Marokkaanse specialiteiten als toetje te nemen. 


Regarde de nouveau le menu. Si tu allais au restaurant Dar Essalam, quels plats 
choisirais-tu? Et qu’est-ce que tu voudrais y boire? Réponds en francais. 


1 Entrée 3 Dessert 





2 Plat principal 4 Boisson 





Tu vas donner rendez-vous à ton ami(e) et choisir un restaurant. Coche les phrases 
que tu utilises pour donner rendez-vous à quelqu’un. 


A OQ Tu as envie d'aller au restaurant? DO Ilfaut changer? 
BO Jetele passe. E OQO On se voit où? 
C OQ Rendez-vous â quelle heure? F OQ Dimanche soir alors? 
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Etape 3 Réalisation 


Tu vas d’abord donner rendez-vous à un(e) ami(e) pour aller au restaurant. Ensuite, 
vous allez commander vos plats dans le restaurant. Faites attention à suivre les étapes 
suivantes. 


oe 


Première conversation: entre ton ami(e) et toi 
Situatie: bel een vriend(in) en stel voor om samen uit eten te gaan in een restaurant. 
Spreek de datum en de tijd af. Maak een gesprek van minimaal vier zinnen per persoon. 


Deuxième conversation: entre le serveur du restaurant et toi 

Situatie: je komt in het restaurant aan met je vriend(in). Je hebt op jouw naam 
gereserveerd. Bestel iets te drinken en te eten. Vraag uitleg aan de ober over de gerechten 
die je nog niet kent. Maak er een goed doorlopend gesprek van minimaal zes zinnen per 
persoon. 


Étape 4 Evaluation 


Bespreek met een klasgenoot hoe je de opdracht hebt gemaakt. 


Omcirkel bij iedere zin een cijfer van 1 tot 3. De cijfers betekenen: 
1= oneens 2 = weet ik niet 3 = eens 


Inhoud: 
— Ik heb een afspraak gemaakt. 
— Ik heb eten en drinken besteld in een restaurant. 


Woordjes: 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met afspraken maken. 
— Ik heb woorden gebruikt die te maken hebben met eten en restaurants. 


Grammatica: 


— Ik heb de persoonlijke voornaamwoorden en en y gebruikt om herhalingen van 
zinsdelen in de gesprekjes te omzeilen. 

— Ik heb het werkwoord voir gebruikt bij het afspreken van een plaats en tijd. 

— Ik heb de conditionnel gebruikt (als beleefdheidsvorm). 


Uitspraak: 
— Ik heb de woorden goed uitgesproken en op de zinsbouw gelet. 
— Ik spreek de zinnen vloeiend uit. 





IG) Corriger _Corrige les réponses de la Tâche avec le corrigé 7.5. 
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Francofolies 
©) 





la question en néerlandais. 


a Lisle titre et introduction de Francofolies à la page 95 du livre de textes. Réponds à 


b Lis Francofolies en entier. Combine les phrases et l'endroit. 


Als je van veel verschillende groenten houdt. 
Als je iets zoets op je brood wilt smeren. 

Als je houdt van zoete vleesgerechten. 

Als je geen zin hebt in Brie of Camembert. 


Als je houdt van de mix van verschillende 
specialiteiten. 


Ù Waar staat de Marokkaanse keuken om bekend? Noem drie dingen. 


c Dans cet exercice, tu apprends quelques expressions pratiques pour cuisiner. Voilà la 
recette d'un plat typiquement marocain: le tajine au poulet. Combine les expressions 


avec les bonnes traductions. 


ajouter de l'eau 

ajouter de |'huile d'olive 

éplucher et couper les lÉgumes 
couvrir la cocotte 

laisser la cocotte sur le feu 
mélanger le tout 

mettre le poulet dans la cocotte 
mettre toutes les épices 

servir le plat 

10 verser les lÉgumes dans la cocotte 


WO OON DURWN= 
== TEIEAOTMONWP 


alle kruiden erbij doen 

de groenten in de (stoof)pan doen 
de groenten schillen en snijden 
de kip in de (stoof)pan doen 

de (stoof)pan afdekken 

de (stoof)pan op het vuur laten 
het geheel mengen 

het gerecht serveren 

olijfolie toevoegen 

water toevoegen 


d Écris la recette du tajine en utilisant les phrases de l'exercice 37c. Mets-les dans le bon 


@ ordre. Il y a plusieurs réponses possibles. 


Attention >> Zet de werkwoorden in de impératif (gebiedende wijs). Weet je het niet 


meer? Kijk dan op bladzijde 133 van het tekstboek. 


Servir en couvrir vervoeg je net als partir. 


Epluche et coupe les lÉqumes 


— 


N 


Agadir 


Casablanca 


Fès 


Le sud 


Rabat 


oo lola laluielwiNn|= ij: 





NO u B w 
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© 


a Regarde le film de la série Le Tour de France. De quoi parle-t-on dans le film? Coche les 


bonnes réponses. © 


A OQ Water gemaakt wordt. D O Wanneer het gemaakt wordt. 
B OQ Waar het gemaakt wordt. E O Wie het maakt. 
C O Waarom het gemaakt wordt. F_ OO Hoe het gemaakt wordt. 


b Lis les questions, puis regarde le film de nouveau. Coche la bonne réponse. 


1 Wat wordt er gezegd over de melk? © 
A OQ Van dezelfde melk kan je maar één soort kaas maken. 
B O Jelaat de melk 24 uur rusten en je krijgt karnemelk. 
C O Op basis van de verse melk kun je verschillende soorten kaas maken. 


2 Wat zorgt voor de verschillende smaken? 
A OQ De mallen. 
B OQO Het drogen. 
C OQ De mallen en het drogen. 


3 Waar vind je 3oo soorten kaas? 
A OQ In Bourgogne. 
B OQ In Europa. 
CO In Frankrijk. 


4 De boerin eet … 
AO alleen sterke kazen. 
B OQ alleen verse kazen. 
C OQ vanalles afhankelijk van het moment van de dag. 


5 De boerin houdt … 
A OQ alleen van Franse kazen. 
B OQ alleen van Franse en Engelse kazen. 
C OQ van Franse en buitenlandse kazen. 


@) Corriger _Corrige les exercices 37 et 38 avec le corrigé 7.6. 
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Vocabulaire 


ws 


francais > néerlandais 
bientôt 

d’abord 

chez moi 

au moins 
assieds-toi 


OO 


les devoirs m mv 
le contrôle 

le gars 

la bouteille 

le policier 


OO 


néerlandais > francais 
O binnenkort 

O ten eerste 

O bij mij (thuis) 

O zien 

O bellen, roepen 

OQ neem me niet kwalijk 
O in de vakantie 


néerlandais <> francais 


binnenkort 
ten eerste 
bij mij (thuis) 
tenminste 
ga zitten 


het huiswerk 
de toets 

de jongen 

de fles 

de politieagent 


bientôt 

d'abord 

chez moi 

voir 

appeler 

excuse-moi 

pendant les vacances 


O Heb je zin om iets te doen dit weekend? 


een film kijken? 
Oké, goed idee. 


Blijf aan de lijn! 
Hij / Zij komt eraan. 


OOOOOOOO OO 


8 


francais > néerlandais 
proposer 

répondre 

débuter 

se poursuivre 
réunir 


le vainqueur 
la place 

la date limite 
'émission v 
la boisson 


OOOOO0O OOOOO 


cent vingt-quatre 


Hoe laat spreken we af? 

We zien elkaar om half vier. 

Hallo (als je de telefoon opneemt)! 
Mag ik Malik spreken? 


Ik geef hem / haar door. 


Ja, ik wil het wel. Maar ik kan zaterdag niet. 
En komende zondag dan? Gaan we samen naar 


voorstellen 
antwoorden 
beginnen 
doorgaan 
samenbrengen 


de winnaar 

de plaats, het kaartje 
de deadline 

de uitzending 

de drank 
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GOO 


COO 


Oe OGO 


ROSON OOOH 


garder houden 

sortir uitbrengen 

voir zien 

appeler bellen, roepen 

venir de (+ inf) is / heeft net (+ voltooid 
deelwoord) 

excuse-moi neem me niet kwalijk 

aujourd'hui vandaag 

demain morgen 

malade ziek 

pendant les vacances inde vakantie 


vandaag aujourd'hui 

morgen demain 

gamen jouer à la console 
sporten faire du sport 

naar de stad gaan faire un tour en ville 
winkelen faire les magasins 
iets drinken boire quelque chose 
Tu as envie de faire quelque chose ce week-end? 
Oui, je veux bien. Mais samedi, je ne peux pas. 
Et dimanche prochain alors? On va regarder un 
film ensemble? 

D'accord, bonne idée. 

Rendez-vous à quelle heure? 

On se voit à trois heures et demie. 

Allô! 

Je peux parler à Malik? 

Ne quitte pas! 

Le /La voilà! 

Je te le /la passe. 


plein de een heleboel 
interdit(e) verboden 

réservé(e) à uitsluitend voor 

à travers door 

faire son retour terugkomen 

la nouvelle het nieuws 

le majeur de meerderjarige 
occasion v de gelegenheid 

la bande de club, de groep 
l'avis m de waarschuwing, het 


advies 
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®. 


néerlandais > francais 
antwoorden 
beginnen 

de winnaar 

de plaats, het kaartje 
de uitzending 

de drank 


de meerderjarige 


COO E 


répondre 
débuter 

le vaingueur 
la place 
'émission v 
la boisson 

le majeur 


néerlandais &>francais 

O En volgende week, gaan we naar het concert van 
The Voice? 

O Nee, ik kan er niet heen. 

OQ Waarom? Wat is er? 

O Ik heb niet zoveel geld op het moment. 


francais > néerlandais 


O moyen gemiddeld, matig 
OQ médiocre onvoldoende 

OQO trié(e) geselecteerd 

O rare zeldzaam 

OQ efficace efficiënt 

OQ entendre horen 

O le rapport de verhouding 

O le résumé de samenvatting 
O la note het cijfer 

OQ le visiteur de bezoeker 


néerlandais > francais 


OQ horen entendre 

OQ de keuken la cuisine 
O de ham le jambon 
OQ het zout le sel 

O de vis le poisson 
OQ het vlees la viande 

OQ het water zonder prik l'eau plate v 


néerlandais > francais 
O Heeft u een tafel gereserveerd? 


O Ja, ik heb gereserveerd op naam van Gad Elmaleh. 


OQ Wilt u iets (te) drinken? 

O Voor mij, een kopje thee, alstublieft. 

O Heeft u een keuze gemaakt? 

O Als voorgerecht wil ik graag een salade. 
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Oo 


OO 


O 


OOOO0 OOOOO Ooo 


OOOOOOO 


OO 


verboden 
uitsluitend voor 
een heleboel 

naar de bioscoop 
naar het zwembad 
naar de voorstelling 
naar de 


interdit(e) 
réservé(e) à 

plein de 

au cinéma 

à la piscine 

au spectacle 

au match de foot 


voetbalwedstrijd 


Et la semaine prochaine, on va au concert de 
The Voice? 

Non, je ne peux pas y aller. 

Pourquoi? Qu'est-ce qu'il y a? 

Je n'ai pas trop d'argent en ce moment. 


étoile v de ster 

l'accueil m de ontvangst 

l'eau plate v het water zonder prik 
la cuisine de keuken 

la table de tafel 

l'entrée v het voorgerecht 

le jambon de ham 

le sel het zout 

le poisson de vis 

la boîte het blik 


het glas wijn le verre de vin 
de fles water la bouteille d'eau 
het kopje koffie la tasse de café 
het vruchtensap le jus de fruits 
het voorgerecht l'entrée v 

het hoofdgerecht le plat principal 
het nagerecht le dessert 


Vous avez réservé une table? 

Oui, j'ai réservé au nom de Gad Elmaleh. 
Vous voulez boire quelque chose? 

Pour moi, une tasse de thé, s'il vous plaît. 
Vous avez choisi? 

Comme entrée, je voudrais une salade. 
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Wo 


francais > néerlandais 
kiffer (pop) 
décevoir 

retourner 

sentir 

asseyez-vous 


né(e) 

ancien(ne) 
délicieux(-euse) 
froid(e) 

O tout se passe bien 


OOOO0 OOOOO 


néerlandais > francais 
OQO leuk vinden 

O geboren 

OQO koud 

OQ warm 

OQ de klant 

OQ de ober 

OQ de zoon 


néerlandais <> francais 


leuk vinden 
teleurstellen 
teruggaan 

ruiken 

gaat u maar zitten 


geboren 

oud, voormalig 
heerlijk 

koud 

alles verloopt goed 


kiffer (pop) 
né(e) 
froid(e) 
chaud(e) 
le client 

le serveur 
le fils 


O En wat zit (er) in de tajine? 


OQO Er zit lamsvlees in. 


O Dan neem ik de tajine als hoofdgerecht. 


OQ Was het lekker? 


O Ja, het was heel lekker. De rekening, alstublieft. 





WD 


francais > néerlandais 
les artisans m mv 
le marchand 

le vendeur 

le marché 

Pendroit m 


la boulangerie 
la pâtisserie 
le magasin 
expression v 
le mariage 


OOOO0 OOOOO 


néerlandais > francais 
O de verkoper 

OQ de markt 

O de plek 

O de bakkerij 

OQ de winkel 

O druk 

OQ haast hebben 


cent vingt-six 


de ambachtslieden 
de handelaar 

de verkoper 

de markt 

de plek 


de bakkerij 

de banketbakkerij 

de winkel 

de uitdrukking 

de bruiloft, het huwelijk 


le vendeur 

le marché 
endroit m 

la boulangerie 
le magasin 
animé(e) 

être pressé(e) 
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OOO0OOO 


Ooo Ooo 


OO 


OOOO0 OOOOO 


OO 


en ce qui concerne wat betreft 

le quartier de wijk 

la ville natale de geboortestad 
le fils de zoon 

objet m het voorwerp 
'odeur v de geur 

'épice v het kruid 

la blague de mop 

le client de klant 

le serveur de ober 

het rundvlees le boeuf 

de kip le poulet 

het varkensvlees le porc 

de worst la saucisse 

de groente le lÉgume 

het ei l'oeuf m 

de melk le lait 

Et qu’est-ce qu'il y a dans le tajine? 

Ilya de l'agneau dedans. 

Alors, je prends le tajine comme plat principal. 
Ca a été? 

Oui, c'était très bon. Laddition, s'il vous plaît. 


un tel, une telle 
n'importe quoi 
nombreux(-euses) 
animé(e) 
gentiment 


avoir du mal à 
être pressé(e) 

il faut 

se fâcher 

faire attention 


moeite hebben met 
opletten 

heerlijk 

perfect 

niet zo goed 

te zout 

te heet 


zo’n 

wat dan ook 

veel 

druk 

op een aardige manier 


moeite hebben met 
haast hebben 

je moet 

boos worden 
opletten 


avoir du mal à 
faire attention 
délicieux(-euse) 
parfait(e) 

pas terrible 
trop salé(e) 
trop épicé(e) 
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néerlandais <> francais 


O Eet smakelijk! O Bon appétit! 

O Fijne dag verder! O Bonne journée! 
O Prettige vakantie! O Bonnes vacances! 
O Prettig weekend! O Bon week-end! 
O Succes! O Bonne chance! 
O Sterkte! OQ Bon courage! 

OO Gefeliciteerd met je verjaardag! O Bon anniversaire! 


Le bilan 


Tuyau Leren voor de hoofdstuktoets 

Wat moet je leren voor de hoofdstuktoets? 

— Leer de phrases-clés. Ze staan in de blauwe blokken in het tekstboek (bron D en J). 

— Leer de vocabulaire. Die vind je in het werkboek aan het eind van ieder hoofdstuk. 

— Leer de grammaire. Die staat in de groene blokken (bron C en I) in het tekstboek. 
Leer ook Les verbes in bron G. 


Enligne Je kunt de oefentoets ook en ligne maken. Dan kijkt de computer je antwoorden na 
en krijg je vervolgens een uitgebreid studieadvies, met extra uitleg en opdrachten! 


€ Écouter 


a Lisles phrases, puis écoute le document sonore. De quels sujets parle-t-on dans le 
document sonore? Coche les bonnes réponses. 


A OQ Wat ze gaan doen. D OQ Waarom ze daarheen gaan. 
B OQ Wanneer ze daarheen gaan. E OQ Wat dat gaat kosten. 
CO Met wie ze daarheen gaan. F OQ Hoe ze daarheen gaan. 


b Lisles questions. Puis écoute de nouveau le document sonore. Coche la bonne 
réponse. 


1 Hoe weet Hazim dat Samba een leuke film is? 
AO Hijlas het in de krant. 
B OQ Hij zag een programma over de film op tv. 
C O Zijn zus heeft het aan hem verteld. 


2 Waarom gaat Hazim niet mee naar de pizzeria? 
AO Hij heeft er geen geld voor. 
B OQ Hij moet nog huiswerk maken. 
C O Hij moet werken. 


3 Wat had het antwoord van de vrienden van Hazim kunnen zijn op zijn vraag: 
«Alors, vous avez bien mangé?» 
AO C'était délicieux. 
BO C'était dégoûtant. 
CO C'était pas mal. 


4 Wat is een logisch vervolg op het verhaal? 
AO De jongens krijgen honger tijdens de film. 
B OQ De jongens zijn teleurgesteld en gaan naar huis. 
CO De jongens worden misselijk onder de film. 
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€ Vocabulaire 


a Complète les phrases avec les mots suivants. Il reste deux mots. Choisis entre: 


1 _Tuasentendu_____________________?C'est formidable! 

2 Black M donne un concert _—_______________auxados. C'est interdit aux majeurs! 

3 Avecce concert, il____________________au Maroc. 

A Je d'’aller d’abord au resto Finelalla. 

5 Oh,non!__________________________est nul dans ce restaurant. Il n'est jamais gentil avec les clients! 


b Traduis le mot entre parenthèses en francais. 
1 (Inde vakantie)_____________________________je peux sortir tous les jours. 
2 Je préfère aller (naar de bioscoop) avec mes copines. 
3 On aime aussi aller au resto. 'adore (de vis) 
4 Mes amies aiment (het varkensvlees) Moi non! Beurk! 


5 Etje ne mange jamais de curry. C'est (te heet) pour moi! 


8 Grammaire 


a Vervang de onderstreepte zinsdelen door y of en. Schrijf de nieuwe zin in het Frans op. 
1 Tu réponds au message de Meryam. 
2 Elle va à Agadir. 
3 Yassine a envie d'une salade marocaine. 
4 Meryam a déja mangé des sandwichs. 


b Vul de juiste vorm van voir in de aangegeven tijd in. 
1 Théo et Alex sont en ville. Ils (présent) leur copain Fabien. 
2 Fabien (passé composé) la plus belle fille de la classe: Emma. 
3 Illa invitée à un rendez-vous. Elle a répondu: on (futur simple) 


4 Au collège, nous (imparfait) déjà qu'il était amoureux delle. 


c Vul de juiste vorm van de conditionnel in van het werkwoord dat tussen haakjes 


staat. 

1 _Si vous étiez au Maroc, qu'est-ce que vous (vouloir) faire? 

2 Nous (visiter) ______________—_—__ toutes les grandes villes: Casablanca, Rabat, et cetera. 
3 Ettoi? Qu'est-ce que tu (aimer) voir? 

4 Je (pouvoir) Choisir tout? Alors le souk de Marrakech. 
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Q Phrases-clés 


a Traduis les phrases en francais. 


rôle A 
1 Heeft u een tafel gereserveerd? 


5 
rôle B 


2 Ja,ik heb gereserveerd op naam van 
Bakkali. 


3 En wat zit er in de couscous? 


4 Erzit rundvlees en groenten in. 





b Écris un message de quatre phrases en francais à ton ami(e) pour lui proposer de 
sortir avec toi. Choisis une activité et fixe la date, l'heure et le lieu du rendez-vous. 


| Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 


A: nnn ene 
Bet 


€ Comment dire? 


1 Je vriend moet naar het ziekenhuis voor een operatie. Wat wens je hem? 


2 Je belt naar het huis van je vriend Alex. Je krijgt zijn moeder aan de lijn. Hoe vraag je of je Alex mag 
spreken? 


5 | Lire 


a Lisletitre et introduction du texte et souligne la bonne réponse. 


Ce site est surtout pratique pour les gens qui ont visité / vont visiter Rabat. 
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Eichier Édition Capture Fenêtre Aide 


: 7 
Fr ee www.tripadvisor.fr v © 


Découvrez Rabat 


Vous êtes en week-end ou en vacances 
à Rabat. En couple, en famille ou entre 
amis. Où aller pour passer un bon 
moment? La ville de Rabat propose 

de nombreux endroits où sortir. Vous 
aimez la capitale du Maroc? Laissez un 
commentaire. 


Rabat en pleine nuit (Avis écrit le 5 juin) 
Rabat, c'est la première ville qu'on a visitée 
au Maroc. On ne savait pas exactement à 

quoi s’attendre. Pourtant, c'est une ville très 
moderne. Mes copines et moi, on a passé de 
belles journées en ville. Mais on a aimé encore 
plus la vie nocturne. Vous savez? La capitale 
propose un grand nombre de discothèques, 





b Lisle texte en entier et coche la bonne réponse. 


1 Que dit Anne sur sa visite à Rabat? 
AO Elle a trouvé son séjour trop long. 
B O Elle était surprise. 
CO Elle ne veut jamais y retourner. 


L____ | 


de clubs et de cafés, Il faut rester au moins 
deux semaines pour tous les voir ©! 
Anne (Brest, France) 


Le coeur historique de la capitale 

(Avis écrit le 3 juin) 

Selon moi, la médina de Rabat est beaucoup 
moins exceptionnelle que celle de Fès ou 

de Marrakech. Pourtant, j'aime m’y promener 
quand je viens ici. C'est un immense souk plein 
de boutiques où l'on trouve de tout. J'aime 
bien entrer dans presque toutes les boutiques 
pour regarder tous les produits typiguement 
marocains. C'est possible et même agréable 
parce qu’il y a une ambiance traditionnelle et 
«relaxe». Bien sûr, il faut faire attention. 
Hajiba (Casablanca, Maroc) 


Délicieux! (Avis écrit le 2 juin) 

Hier, j'ai mangé dans le meilleur restaurant de 
la capitale: le restaurant Chez Ouazzani qui 
offre beaucoup de plats de viandes grillées 

à la marocaine. Je n'ai jamais mangé une 
brochette de boeuf comme ga! Incroyable! En 
plus, ce resto n'est pas cher. Leurs prix sont 


abordables. Chaque fois que je visite cette 


ville, j'essaie d'autres restaurants. Moi, je 
préfèêre apprendre la culture par la nourriture. 
Claude (Paris, France) 


2 Quel pourrait être le principal conseil de Hajiba aux autres touristes? 


AO Ilfaut avoir un plan. 
B OQ Ilfaut avoir beaucoup d'argent. 
CO Ilfaut rester concentré. 


3 Quel aurait pu être le titre du texte de Claude? 


A OQ Trop bon, mais aussi trop cher! 
B OQ Trop traditionnel! 
CO Végétariens, ne venez pas ici! 


4 Qu'est-ce qui est vrai sur les trois touristes? 
AO 


IIs aimeraient tous bien revenir encore une fois à Rabat. 


B O Ils trouvent qu'il y a beaucoup de choses à découvrir à Rabat. 
CO Ils trouvent que c'est une bonne destination de vacances pour ados. 
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5 Situ veux sortir le soir à Rabat, à qui demandes-tu l'avis? 


AO Anne 
B OQ Claude 
C OQ Hajiba 


c Devine la traduction des mots soulignés dans le texte et coche la bonne réponse. 


1 nocturne 


2 abordables 


A OQ nachtelijk 
nomaden 
nostalgisch 


heel goedkoop 
redelijk 
schrikbarend 


Aver nw 
OO0 OO 


IG) Corriger Corrige les exercices du bilan avec le corrigé 7.7. 


Arrêt 


Omcirkel hoe je de toets gemaakt hebt: 
— onvoldoende + voldoende 


Hoe was mijn voorbereiding op de toets? 
— plannen 

— leren 

— werkhouding in de les 

— werkhouding bij huiswerk 


Hoe heb ik de toets gemaakt? 

opdracht 1: luisteren 

opdracht 2a: vocabulaire Frans — Nederlands 
opdracht 2b: vocabulaire Nederlands — Frans 
opdracht 3a: en en y 

opdracht 3b: het werkwoord voir 

opdracht 3c: de conditionnel 

opdracht 4: phrases-clés 

opdracht 5: lezen 


Wat voor fouten heb ik gemaakt? 
— leerfouten 

— snapfouten 

— slordigheidsfouten 

— de opdracht niet goed gelezen 


4 Wat kan ik doen om mezelf te verbeteren? 
1 


2 
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+ goed 


OOI 
OOOO+ 


OOOOOOOORrR[OOOOR 


OOOOOOOO 
OOOOOOOOF+ 


OOOO 
OOOORr 
OOOO+ 





chapitre 7 Un petit tour au Maroc 


cent trente et un 








Chapitre 


5 Je révise.… 


nderwerpen uit hoofdstuk 1 tot en met 7.Je kunt per 





‚k kun je een verhaal lezen over Lisa die in de zomer op een 
J 2, 


an In Ve 
en ontmoet. 


NS Chapitres 1 — 5 


En Vocabulaire: francais — néerlandais 


a Remplis les mots dans la bonne colonne. 


\'hôtesse de l'air faire du hockey le bateau 





b Souligne le bon mot et traduis-le en néerlandais. 


1 _Ma grand-mère habite de l'autre / l'avenir côté du pays. 


N 


Son village est juste à l'été / la frontière avec la Belgique. 
La commune / l'enfance est très petite. 
Léchange / Tout le monde là-bas est très chaleureux. 


Pour lui rendre visite / correspondre, je dois faire un long voyage! 


NO wm B ww 


À cause de / C'est pourquoi nous restons quelques jours chez elle. 
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c _Relie chaque mot à son antonyme. Remplis la grille. 





1 le pire A laliberté 5 
2 le matin B mort 
3 acheter C _lafin 3 
4 le début D le meilleur 
5 l'interdiction E le soir 4 
6 né F vendre 5 
6 
CG Vocabulaire: néerlandais — francais 
a Traduis les mots entre parenthèses en francais. 
1 Tous les ans, nous allons en vacances dans (het oosten) _____________________du pays. 
2 Onloue (vaak) une maison de vacances. 
3 (Afgelopen zomer) ‚on a demandé â nos parents de changer. 
4 Comme on a de bonnes notes, ils n'ont pas pu (weigeren) 
5 Alors, cette année on veut aller à (het strand) 
6 Au camping, il y aura une bonne (sfeer) 


b Fais les mots croisés. 


1 


7 


Largent que l'on recoit pour un travail 
est un … 

Un Marocain est une personne … 

du Maroc. 

Jai un … de vacances. Je travaille dans 
un supermarché. 

Aujourd'hui, c'est lundiet … c'est mardi. 5 
Il ne peut pas rester tranquille. 

Il n'arrête pas de … 

Le pantalon, le T-shirt, la veste ce 

sont des … 

Tout le monde le connaît, il est … 





Welk woord lees je van boven naar beneden in de grijze vakjes? 


Wat betekent dit woord in het Nederlands? 
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c _Regarde l'image et écris le plus de mots possibles. Compare ta liste avec celle de ton/ 
ta camarade de classe. Celui/Celle qui (Degene die) a le plus de mots a gagné! 


noin 
Pijn | 


Je DP 
JA 
» Us 
Gy ä 


3 
ede 


CN 


A é 
A dt â 



































Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


a Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de présent in. 


Je (1 se présenter)_____________________jel2être)_ Leila.’ (3 avoir) 
treize ans et j' (4 habiter) à Marseille. Ma famille 
(5 venir) du Marocet on (6 parler) souvent l’‘arabe 
à la maison. Mon petit frère et ma soeur (7 aller) au collège. Moi, je (8 être) 
au lycée. Le week-end, je (9 prendre) des cours 
d'arabe. Je (to pouvoir) le parler presque couramment. 
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b Maak de rijtjes compleet. Vervoeg de onregelmatige werkwoorden in de présent en 
de passé composé. 


prendre devoir 
Présent 


je 


gn 
MD 


je 


tu 


ln 


tu 

il/elle il/elle il/elle 
on on 
nous nous 
vous vous vous 

ils/elles ils/elles ils/elles 
Passé composé 


je/j’ je/j’ je/j’ 


er 


tu 
il 


nm 





c In deze opdracht herhaal je de imparfait en de passé composé. 
Onderstreep in het verhaaltje de vormen van de imparfait en omcirkel de vormen 
van de passé composé. 


Le week-end dernier, on est allées au concert de mon groupe préféré. Cest One 
direction! La place était chêre mais cétait vraiment génial. Avec mes copines, on a 


dansé toute la soirée pendant que le groupe chantait. À la fin du concert, onest allées 


backstage pour rencontrer le groupe! Je croyais que jallais pleurer de joie. Les gargons 


nous ont donné leurs autographes et on a un peu parlé. Aprês, ma mêre est venue 


nous chercher et on est rentrées. 
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d Schrijf de onderstreepte en omcirkelde werkwoordsvormen in het schema. Vertaal de 
werkwoordsvormen en schrijf het hele Franse werkwoord op. 


Werkwoordsvorm Vertaling werkwoordsvorm Hele Franse werkwoord 





e Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de imparfait in. 


1 


Quand j' (être) petite, ma mère m' (acheter) 

tous mes vêtements. 

Quand j' (avoir) douze ans, je lui ai dit «STOP». 

Au début, ma mère et mon père n' (aimer) pas les vêtements que j’ 
(acheter) 

Mais un jour que je (montrer) mes nouveaux achats à ma mère. 


Elle a commencé à rigoler. Elle a pris son sac. Et puis, elle m'a montré sa nouvelle jupe. Nous (avoir) 


acheté la même! 


Grammaire: woordsoorten 


a In deze opdracht herhaal je het bezittelijk en bijvoeglijk naamwoord. 
Vertaal de woorden tussen haakjes in het Frans. 


1 


Lisa est (mijn beste vriendin) 








2 (Haar kleine broer) Michael, est ennuyeux. 
3 Ils ont (een grappige moeder) 
4 Et leur père a (een grote winkel) dejouets. 
5 Ils habitent (het laatste huis) delarue. 
6 (Hun familie) est géniale. 
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b In deze opdracht herhaal je de vraagzinnen. Lees de antwoorden en schrijf de 
bijbehorende vraag op. Gebruik de informatie tussen haakjes. 


1 (waar, inversie) 





J’habite à Paris. 
2 (welke) 
Mon adresse est 16 rue de la Galette. 


3 (est-ce que) 





Oui, on a un chien. 
4 (welke, inversie) 
J'ai quinze ans. 
5 (inversie) 
Oui, j'ai un frêre et deux soeurs. 
6 (hoe,est-ce que) 
Ils s'appellent Martin, Mireille et Lucille. 


c In deze opdracht herhaal je het persoonlijk voornaamwoord als meewerkend 
voorwerp. Vul de juiste vorm van het persoonlijk voornaamwoord in elke zin in. 


1 Claire (mij) parle tout le temps de Jean! 

2 Elle veut (hem) demander s'il veut sortir avec elle, mais elle n'ose pas. 
3 Jean (mij) a dit qu'il trouvait Claire sympa. 

4 Je (hem) aidit de l’inviter au cinéma, mais il est trop timide. 

5 Elle (jullie)__________a demandé de l’aider? 

6 Non,Claire ne (ons) ___________arien demandé. 


@ Phrases-clés 


a Réponds aux questions (ci-dessous et à la page suivante) sur toi en francais. 


1 _OQu'est-ce que tu aimes faire le week-end? © 





2 OQu’est-ce que tu fais d'autre? 





3 Tu aimes les sports individuels? 


4 Tues déjà allé(e) à un concert? 





5 Tu yétais avec qui? 


6 C'est qui ton meilleur copain ou ta meilleure copine? 
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7 Tu peux le/la décrire? 





8 OQu'est-ce que vous faites ensemble? 





g Quelle est ta matière préférée? 


10 Qu'est-ce que tu veux faire plus tard? 


b Lisle mail de ton copain francais Mathieu. Il te pose des questions dans son mail. 
Souligne les questions. 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 





À: [ toi@gmail.com 





Objet: ‚Salut! 





Salut! 

Comment ca va? Lécole, les amis, la famille? 

Pour moi, tout va bien. On est devenus champions dans notre ligue de foot. On a fait une 
énorme fête à la cantine du club. C'était chouette. Et ton équipe? Vous avez un bon niveau? 
Vous avez gagné des prix cette année? 

Lannée prochaine, la nouvelle console va sortir et j'ai trop envie de l'acheter! Ma mère me 
dit que je suis assez grand maintenant pour m'acheter mes propres trucs. Alors elle m'a dit: 
économise! Mais avec seulement 20 € d'argent de poche par mois, ce n'est pas facile. Donc, 
j'ai trouvé un petit boulot au Mac Do du quartier. Je travaille tous les jeudis et vendredis soirs. 
Car les week-ends je dois participer aux championnats de foot. Je gagne 9 € de l'heure! Si 
jéconomise tout l'argent que je gagne, je pourrais m'acheter la console en janvier. J'ai trop 
hâte! 

Et toi? Tu as un petit boulot? C'est vraiment très pratique. Ici en France, il n'y a pas beaucoup 
de petits boulots qu'on peut faire à 15 ans. Qu'est-ce que vous avez comme petits boulots 


pour les jeunes aux Pays-Bas? 


Écris-moi vite! 


@+ Mathieu 
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c _Réponds aux questions de Mathieu dans un mail. Pose-lui aussi deux autres 


questions. © 


Envoyer Répondre Discussion Joindre Polices Couleurs Adresses 




















d Travaillez à deux. Vous allez parler de vos projets pour l'année prochaine au lycée. 
Raconte à ton/ta camarade de classe: 


— wat je lievelingsvak is en waarom. 

— wie je lievelingsdocent is en waarom. 

— wat je later zou willen worden en waarom. 

— welke vakken je voor volgend jaar gaat kiezen (noem er vier). 


8 


e Écoute ton/ta camarade de classe. Prends des notes en francais. Puis changez de rôle. 


Matière préférée 


Pourquoi? 
Prof préféré 
Pourquoi? 
Métier 
Pourquoi? 


Matières l'année prochaine 





63 ) Corriger _Corrige les exercices 1 à 5 avec le corrigé 8.1. 
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Chapitres 1 — 6 


@ Vocabulaire: francais — néerlandais 


a Cherche lintrus et explique ta réponse en néerlandais. 


DN 


le chat —le poisson rouge — l'ouest — le cochon d'Inde 


hoort er niet bij omdat 





2 le bus —la visite — le métro — le vélo 

hoort er niet bij omdat 
3 le match —le chemin —le terrain — le but 

hoort er niet bij omdat 
4 la sortie — le musée — la visite — le rond-point 


hoort er niet bij omdat 


b Complète les phrases. Il reste deux mots. Choisis entre: 


la capitale 


le message Voyage scolaire 


1 La semaine prochaine, on part en 


2 On va visiter __________ dela France, Paris. 

3 Leprof nousaditde______________ les monuments les plus importants. 
4 Etdeles prendre en photo d'une ____________________ originale. 

5 _Onva___________________—___—____ de vrais touristes avec nos appareils-photo. 

6 Je suis super contente, je suis __________________ de Paris! 


c Devine la traduction des mots soulignés. Schrijf achter de vertaling op welke manier 


je de betekenis van het woord hebt geraden. 


Le Manoir de Paris est une vieille maison (1) hantée dans le 1oème arrondissement de Paris. 
Le Manoir met en scène treize (2) légendes parisiennes inspirées de la réalité. Les visiteurs 
peuvent (3) emprunter 23 parcours interactifs différents et sont accompagnés d'acteurs 

(4) grimés. Ils ont l'air de fantômes, ils font vraiment peur. Par exemple, on retrouve des 
histoires comme (6) Le Fantôme de l'Opéra ou (7) la prison du masque de fer. 





Vertaling Manier waarop ik de betekenis 


heb geraden 
1 hantée 
2 légendes 


3 emprunter 


4 grimés 


5 le fantôme 


6 la prison 
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Vocabulaire: néerlandais — francais 


a Choisis le bon mot en traduis-le en francais. 


1 


N 


3 
4 
5 
6 


de rap Booba a sorti son nouveau CD. de gids / de zanger 
J'ai entendu dire qu'ilest________________________…. niet zo goed / zonder 
Je suis vraiment três zeker / verbaasd 

les magazines, il est doué. volgens / soms 
Mais moi, je le trouve ____________________Jenel’aime pas trop. blij / vervelend 
TU aller à un autre spectacle? hebt liever / speelt 


b Écris le bon mot sous l'image. 








c_ Lis les descriptions. Écris le mot francais qui correspond à la description. 


Exemple C'est une matière à l'école. On travaille avec des chiffres. les maths 


ì 
2 
3 
4 
5 


C'est un métier. Elle aide les gens qui sont malades. 

Ce sont des femmes. Elles ont des enfants. 

C'est un animal. On l'utilise pour faire de l'équitation. 
C'est un lieu. On y voit des tableaux modernes et anciens. 


C'est un moyen de transport. On peut voyager sur l'eau avec. 


d Décris en francais les mots suivants et à la page suivante. Tu peux utiliser des mots de 
l'exercice 7c. 


1 


le poisson rouge 














2 le beau-pêre 
3 la gare 
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4 le vélo 





5 la biologie 








6 l'hôtesse de l'air 


© Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


a Kruis aan in welke werkwoordstijd de zinnen staan. 


imparfait | passé futur 
composé simple 


1 Jai grandi au Sénégal. 

2 Mes parents étaient fermiers. 

3 En 2016, on a déménagé en France. 
4 Maintenant, je suis au collège. 


5 Mon rêve est de devenir mannequin. 


6 Mais plus tard, je défilerai pendant la 
Fashion Week à Paris. 





b In deze opdracht herhaal je de impératif (de gebiedende wijs). 
Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de impératif in. 


1 _Au musée: (parler) à voix bassel 

2 Àl'entrée: (choisir) la langue pour votre parcours audio! 
3 Devant un tableau: Ne (toucher) pas 

4 Àl'entrée, l'accès handicapés: (aller) _____________________àgauchel 

5 Dans la salle audiovisuelle: (être) _________________________silencieux! 

6 Le prof dit: (avoir) du respect pour les autres! 


c In deze opdracht herhaal je de futur simple (toekomende tijd). 
Maak zinnen door uit iedere kolom woorden te kiezen. Zet het werkwoord in de 


futur simple. 


Les élèves être à la cantine. 
Anne et Pauline Étudier dans sa/leur chambre. 
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Exemple Saïd travaillera à KFC. 


1 





2 





3 





4 
5 


d In deze opdracht herhaal je de werkwoorden mettre, savoir en connaître. 
Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de juiste tijd in. 


1 _Maman! Tu (mettre, passé composé) mon uniforme où? 
2 Mais je ne (savoir, présent) pas où tu (mettre, présent) 
tes affaires. 
3 Tu (savoir, présent) que je ne peux pas arriver en retard à mon boulot! 
4 Je ne (connaître, présent) pas tes horaires, alors. 
5 Mais vous (savoir, présent) tous que je pars vers dix-huit heures le jeudi! 
6 Ah,oui! Ton père (mettre, passé composé) ton uniforme à laver. 


0 Grammaire: woordsoorten 


a In deze opdracht herhaal je het bijvoeglijk naamwoord en het aanwijzend voornaamwoord. 
Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 _Qu'est-ce que tu penses de (dit witte overhemd) 

2 Je trouve que (dit blauwe T-shirt) est mieux. 

3 Et (deze rode broek) il meva bien? 

4 Tu ne préfères pas (deze groene jurk) 

5 Tuas raison, et (deze roze schoenen) vonttrès bien avec. 
6 Et avec (deze zwarte zonnebril)_______________tatenueest parfaite. 


b In deze opdracht herhaal je de trappen van vergelijking. 
Vergelijk de personen uit het plaatje in vijf zinnen. Maak hele zinnen en denk aan de woordvolgorde. 


Exemple Emma est plus grande que Paul. 


Sandrine 


1 Paulest Emma. 
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c In deze opdracht herhaal je de woordvolgorde. Zet de woorden in de juiste volgorde. 


1 _hier—de guitare — un cours — eu — j'ai 





2 mon-del’'Espagne — dans le sud — village — est 


3 je—pour acheter — un portable — des économies — fais 





4 ressemble —l'allemand — pas —à l'anglais — ne 


5 est—pays-l'Italie— préféré — mon 


6 on-—allés — ce week-end — à — est — un concert 


d In deze opdracht herhaal je de voorzetsels bij landennamen en steden. 
Vul het juiste voorzetsel in. Kies uit: â, en, au of aux. 


1 Jhabite___ Utrecht. 

2 C'est____ Pays-Bas. Et toi? 

3 Moi,jhabite__ Bayonne. 

4 Cest____________ France. 

5 Tun'asjamaisété__ Espagne? 

6 Non, mais on va souvent _—___ Portugal. 


€ Phrases-clés 


a Fais un dépliant pour une fête dans ton école à la page suivante. Écris sur le dépliant: 


© — le thme de la fête. 


— les vêtements et les couleurs. 

la date, l'heure et le lieu. 

— le tarif. 

les tarifs pour les boissons et la nourriture. 
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b Travaillez à deux. Faites le jeu de rôle. Puis changez de rôle. 


toi (A) copain/copine (B) 
— Vraag welke sport hij/zij graag beoefent. — Vertel welke sport je doet. 
— Vraag hoe vaak hij/zij in de week aan — Vertel hoe vaak je aan sport doet. Vertel 
sport doet. ook of je wedstrijden speelt en of je 
team goed is in deze sport. 
— Vraag of hij/zij een instrument bespeelt. Geef antwoord of verzin een 
instrument dat je zou willen spelen. 


— Vraag hoelang hij/zij al speelt. Geef antwoord. 

— Vraag of hij/zij al eens naar een concert is Geef antwoord. 
geweest. 

— Vraag naar wat voor muziek hij/zij graag Vertel wat je favoriete muzieksoort is. 
luistert. 


— Vraag wat zijn/haar favoriete band is. — Vertel wat je favoriete artiest/band is. 


c Ton ami(e) veut venir chez toi en bus. Envoie-lui un message WhatsApp dans lequel 
tu lui expliques comment venir chez toi à partir de larrêt de bus. Fais au moins cinq 

















phrases différentes. 
6 Corriger Corrige les exercices 6 à 10 avec le corrigé 8.2. 
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Chapitres 1 — 7 





11, Vocabulaire: francais — néerlandais 

a Souligne le bon mot et traduis-le en néerlandais. 
1 _Au moins / Aujourd'hui, j'ai commencé mon nouveau boulot. 
2 Jetravaille dans un musée, comme prof / guide. 
3 Cette année, je vais faire ce job pendant les vacances / demain. 
4 Comme ca, je vais gagner un peu d'argent / de boissons. 
5 J'espère pouvoir répondre / garder aux questions des visiteurs. 
6 Je ne veux vraiment pas débuter / décevoir les visiteurs. 


b Souligne les dix mots de limage et traduis-les en néerlandais. Puis réponds à la 
question. 





DN 


N 
oo 








… 
Oo 





Quel est le Thème commun des mots? 


c _Remplis les mots dans la bonne colonne. 


Les jours Boire et manger La musique 
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d Cherche les mots soulignés dans un dictionnaire (woordenboek). Remplis le tableau. 


Exemple Ma tante est démodée. ouderwets 


1 Illa beaucoup maigri. 
2 Elle est très paresseuse. 


4 Nous n’allumerons pas la lumière. 


5 Elles sont toujours très attentives en classe! 





3 lla tondu l’herbe dans le jardin? | 


6 La mi-temps du match est dans 5 minutes. 


112) Vocabulaire: néerlandais — francais 


a Traduis les mots en francais et complète les phrases avec les mots. Il reste trois mots! 


tg 


de Marwan est le francais. 


N 


Mais, il parle aussi bien l'espagnol que le francais: il est 


uu 


En fait, sa mère ________________________Cubaet son père est francais. 
4 ‚ils parlent les deux langues. 
5 Plus tard, Marwan aimerait trouver un_—______________àl'étranger. 
6 En tout cas, Il espère pouvoir ___________ l'espagnol au travail! 
b Traduis les mots et les verbes entre parenthèses en francais. Let op de vorm van de 
werkwoorden en de bijvoeglijk naamwoorden. 
1 (Vandaag) je suis monté au deuxième étage de la Tour Eiffel. 


2 La vue était vraiment (indrukwekkend) 





3 Une copine a pris les escaliers. Elle est (gek) | Cesont 357 marches au 
total! 
4 Il ne faut pas (haast hebben) 
Moi, j' (heb gekozen) de prendre l’ascenseur. 
6 Ensuite, nous sommes allés (iets drinken) dans le Marais. 
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c _Traduis les mots en francais et cherche-les dans les mots croisés. 


1 desfeer 
2 verbaasd 
3 meerdere 


4 beroemd 


5 teleurgesteld 
6 het voordeel 

7 vooruitgaan 

8 vervolgens 


g de brug 


_ 


o ongewoon 


1 rechtstreeks 


_à 





2 de dierentuin 


ik 


13 huren 


ik 


4 glimlachen 


15 zien 


€E) Grammaire: werkwoorden en werkwoordstijden 


D a Luister naar de zinnen en kruis aan in welke werkwoordstijd de zinnen staan. 





b In deze opdracht herhaal je de werkwoorden savoir en voir. 
Vul de juiste vorm van savoir of voir in de juiste tijd in. 


1 Je ne (savoir, imparfait) pas quelles matières choisir. 
2 Alors, j' (voir, passé composé) la conseillère d'orientation. Et toi? 
3 Moi, je ne (savoir, présent) pas non plus. Mais j'ai rendez-vous avec elle. 
4 Ah! Je ne suis pas le seul alors. Tu (voir, futur simple) ___________________—_—_—____@llet'aide beaucoup. 
5 Etles autres, ils (savoir, présent) quelles matières ils vont choisir? 
6 Non, j'ai parlé à Timo et Tessa. Ils ne (savoir, imparfait) toujours pas. 
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c In deze opdracht herhaal je de onregelmatige werkwoorden faire, prendre en aller. 
Vul de juiste vorm van het werkwoord tussen haakjes in de présent in. 


1 _ Vous (faire) du sport? 

2 Oui, on (faire) dela natation trois fois par semaine. 

3 Et moi, je (aller) parfois faire du vélo autour du Château de Versailles. 

4 Mais c'est loin d'ici! Tu (prendre) letrain alors? 

5 Oui, je (prendre) ____________________letrain pour aller à Versailles. Ma grand-mère y habite. 
6 On (aller) souvent se balader à vélo pour admirer les jardins du château! 


d In deze opdracht herhaal je de impératif. Zet het werkwoord tussen haakjes in de 
impératif. 
1 (Prendre) votre temps pour finir les exercices! 


2 Madame Leblond, (regarder)_—____________________ j'ai fini tous les exercices! 


3 (Montrer)_________________________-moi ton cahier d'exercices, s'il te plaît! 

4 (Attendre) madame, j'ai oublié de faire le dernier exercice! 
5 Thibault, (lire) bien les consignes avant de commencer! 

6 Tom, (faire) l'exercice ensemble. Nous finirons plus vite! 


e In deze opdracht herhaal je de futur simple. Vul de juiste vorm van de futur simple in. 
1 _Quandj' (avoir) 16 ans, je (travailler) dans un 


supermarché avec mon meilleur ami. 


2 On (aller) travailler après les cours et le week-end. 

3 Nous (gagner) Un peu d’argent. 

4 Mes parents n' (avoir) plus besoin de me donner de l'argent de poche. 
5 Etje (faire) cequeje veux avec mon argent. 


f In deze opdracht herhaal je de imparfait en de conditionnel. Vul de juiste vorm van de 
imparfait en conditionnel in. 


1 _Sij' (avoir, imparfait) 2000 euros sur mon compte, j’ (acheter, 
conditionnel) Un scooter. 
2 Si ma famille (être, imparfait)_____________________—____trèêsriche, nous (habiter, conditionnel) 


sur une Île en Grèce. 


3 Si ma sceur (faire, imparfait) du sport, alors elle (faire, conditionnel) dela 
boxe. 
4 Si je (pouvoir, imparfait) Choisir, je (vivre, conditionnel) 


plus tard aux États-Unis. 


5 Si nous (aller, imparfait) Een vacances avec mes amis, nous (aller, 
conditionnel) en Espagne. 
6 Si vous (choisir, imparfait) la destination des vacances, vous (partir, 
conditionnel)___________________ dans le Nord? 
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a In deze opdracht herhaal je het bezittelijk voornaamwoord en het aanwijzend 
voornaamwoord. Vertaal de zinsdelen tussen haakjes in het Frans. 


1 
2 
3 
4 
5 





Grammaire: woordsoorten 


(Mijn broer) S'appelle Sam et ma sceur s’appelle Juliette. 

Ils ont (hun kamer) au premier étage. Viens, je vais te montrer la maison. 
(Deze kamer) _—_________________________Cestcelle de Sam. Et ca, c'est la chambre d'amis. 

(Deze zomer) ‚On aura de la visite pendant deux semaines. 

(Onze vrienden) _____________________d’Ottoland viennent nous voir. 


b In deze opdracht herhaal je de voornaamwoorden en en y. 
Onderstreep in de eerste zin het zinsdeel waarnaar en of y verwijst. 


1 
2 
3 
4 
5 


Tu vas à l'école à vélo? Non, j'y vais en voiture. 

Tu parles souvent de l'école? Oui, j'en parle très souvent. 
Tu fais du judo? Oui, j'en fais deux fois par semaine. 

Tu fais de la compétition? Non, je n'en fais pas. 


Tu vas tout seul aux entraînements? Non, j'y vais avec ma mère. 


c Vervang het onderstreepte zinsdeel door en of y. Schrijf de hele nieuwe zin op. 


1 
2 
3 
4 
5 


Je voudrais aller au cinéma. 

Tous mes amis parlent d'un film de science-fiction. 
Je pense à ce film depuis hier. 

Je vais acheter du pop-corn. 


Et on va boire du coca. 


d In deze opdracht herhaal je de kloktijden. Schrijf de juiste tijd voluit onder de klok. 


14:51 





 : 
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B Phrases-clés 
a Complèête le menu avec tes propres plats. © 


Attention >> Bedenk zelf gerechten voor op de menukaart. 


Plats principaux 





b Travaillez à deux et faites le jeu de rôle avec le menu de l'exercice 15a. Puis 
changez de rôle. 


O8 


toi (A) copain/copine (B) 

— Vraag of de ander een tafel heeft — Geef antwoord. 
gereserveerd. 

— Vraag wat het lievelingsgerecht is van de — Geef antwoord. 
ander. 

— Noem een gerecht van de menukaart — Geef antwoord. 
uit opdracht 15a. Vraag of de ander dat 


gerecht kent. 

— Noem een gerecht van de menukaart. — Geef antwoord. 
Vraag of de ander daar van houdt. Vraag: Et toi? 

— Geef antwoord. — Vraag of er vlees in het gerecht zit. 

— Geef antwoord. Vraag of de ander al een — Vertel wat je gaat eten. Vraag: et toi? 
keuze heeft gemaakt. 

— Vertel wat je gaat eten. 





c Comment dire? Lees de situaties en bekijk het voorbeeld. Hoe kun je reageren? Schrijf 


de Franse zin op. @ 


Exemple Op de camping heb je Franse jongeren ontmoet. Ze praten een beetje te snel en je kunt ze 
niet goed volgen. Wat vraag je aan hen? 


Vous pouvez parler plus lentement? 


1 Je wilt weten hoe je iets in het Frans zegt. Wat vraag je? 


2 Het is vandaag de verjaardag van een Franse vriendin van jou. Wat zeg je tegen haar? 





3 Jezoekt je weg in Parijs. Je vraagt iemand hulp op straat. Hoe begin je het gesprek? 





4 Je woont in Frankrijk. Je neemt de telefoon op. Wat zeg je? 





5 Je belt naar je Franse vriend Éric. lemand anders neemt op. Wat zeg je? 


les Corriger Corrige les exercices n à 15 avec le corrigé 8.3. 
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Lecture 


5 Lecture 


a Regarde les pages 97 à 101 du livre de textes et lis le titre et le premier alinéa. 
Réponds aux questions en néerlandais. 


1 Vertaalde titel. 








2 Wie is de hoofdpersoon? 
Waar speelt het verhaal zich af? 


Met welke gebeurtenis begint dit verhaal? 


RN 





b Lisles lignes 1-50 aux pages 97 et 98 du livre de textes. Relie les personnages à leurs 
caractéristiques. Il en reste deux. 


@ 


Lisa a son premier job d'été. 
est le capitaine. 

Antoine a un vieux sac noir. 
est un petit garcon. 


Patrick a peur de l'eau. 


est une des monitrices. 


— € Lisleslignes 51-86 aux pages 98 et 99 du livre de textes. Met les phrases 
u) dans le bon ordre. 

Lisa ontdekt dat ze in Montmartre is. 

Lisa neemt de metro naar station Blanche. 

Lisa komt aan op 13, rue Lepic. 


Lisa volgt de jongen tot in de metro. 


Lisa loopt rue des Abesses. 





Lisa wacht in het café Les deux Moulins. 
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d Lisles lignes 87-112 à la page 99 du livre de textes. Coche la bonne réponse. 


1 Er breekt paniek uit op de boot. Wat denken mensen dat er op de boot is? Er zijn meer antwoorden 
mogelijk. 
A OQ een bal D OQO eenkat 
B OQO een bom E OQ een muis 
C OQ een hond F OQ eenvogel 


2 Waarom was de jongen er weer bij betrokken? 
A OQ Omdat het zijn schuld was. 
B OQ Omdat hij Lisa aan het volgen was. 
C 9 Omdat hij Lisa wil helpen. 


e Lisleslignes 114-119 aux pages 99 et 100 du livre de textes et résume l’explication du 
garcon en néerlandais en cinquante mots environ. (8 gj} 





f_Lis les lignes 120-150 à la page 100 du livre de textes. Réponds aux questions en 


néerlandais. @ 


1 Met wie is Kévin op de boot? 

2 Vindt hij het leuk? Licht je antwoord toe. 
3 Wat doet hij als de boot vertrekt? 

4 Wat doet Lisa op dat moment? 


5 Wie komt Lisa helpen? 


g Lisles lignes 151-197 a la page 101 du livre de textes. Vrai ou faux? 


1 De jongen met de zwarte tas heet Franck. Oo Oo 
2 De taxichauffeur laat Lisa niet betalen omdat hij haar moedig vindt. O O 
3 De neef van Lisa kent de jongen met de zwarte tas. O Oo 
4 De jongen is eigenlijk gevaarlijk en is Lisa aan het stalken. O Oo 
5 De jongen was bang om Lisa aan te spreken. OQ OQ 


h Comment penses-tu que l'histoire va finir après la page 101? Dessine la fin de l'histoire. 


e) . . . ez 
ep Corriger Corrige l'exercice 16 avec le corrigé 8.4. 
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